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1.Sgvokos ir sutrumpinimai

1.1. CK — Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

1.2. CVP IS — Centrinés viesyjy pirkimy informaciné sistema, adresu https://viesiejipirkimai.lt.

1.3. Dalyvis — pasililymg pateikes tiekéjas.

1.4. EBVPD - Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas, aktuali deklaracija, pakeicianti
kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti, kad tiekéjas ir Gkio subjektai, kuriy
pajégumais jis remiasi pagal VP] 49 straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai), atitinka
pirkimo dokumentuose pagal VP] 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus ir, jeigu taikytina, 54 straipsnyje
nustatytus reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
laikymosi, kurio forma prieinama interneto svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/.

1.5. Jgaliotoji organizacija — pirkimams organizuoti, pirkimo procediroms iki sutarties ar preliminariosios
sutarties sudarymo atlikti, taip pat atlikto pirkimo procediiry ataskaitai ar skelbimui apie sudarytg sutartj ar
preliminarigja sutartj pateikti perkanciosios organizacijos jgaliota organizacija, nurodyta specialiosiose pirkimo

sglygose.
1.6. Komisija — vieSojo pirkimo komisija.
1+ Perkancioji organizacija — specialiosiose pirkimo sglygose nurodyta perkancioji organizacija.
1.8. Pirkimas — perkanciosios organizacijos atliekamas viesasis pirkimas.
1.9. Preliminarioji sutartis — preliminarioji vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis (jei taikoma), vienos ar keliy

perkanciyjy organizacijy ir vieno ar keliy tiekéjy sudaryta sutartis, kurios tikslas — nustatyti sglygas, jskaitant kaing ir,
kur to reikia, numatoma kiekj, taikomas vieSojo pirkimo—pardavimo sutartims, kurios bus sudarytos per tam tikrg
nurodyta laikotarpj.

1.10. PVM — pridétinés vertés mokestis.

1.11. Reglamentas - Tarybos reglamentas (ES) 2022/576 2022 m. balandZio 8 d. kuriuo i$ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamuyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama
padétis Ukrainoje.

1.12.  Skelbimas — skelbimas apie pirkima.

1.13. Subtiekéjas — subtiekéjas, subteikéjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris faktiskai vykdys
numatoma sudaryti sutartj ar jos dalj ir kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekéjais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles
tiekéjui, taciau faktiskai nevykdys numatomos sudaryti sutarties ar jos dalies.

1.14.  Sutartis — vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis ar preliminarioji sutartis, kaip nustatyta 1.9 punkte, kai
vieSojo pirkimo sutardiai ir preliminariajai sutarciai VP) nustatytas vienodas reglamentavimas.

1.15. Tiekeéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar viesasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jy
padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas Gkio subjekty asociacijas, kurie rinkoje sitlo atlikti darbus, tiekti
prekes ar teikti paslaugas.

1.16.  Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — fizinis ar juridinis asmuo, kurio pajégumais tiekéjas
remiasi pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Ukio subjektais, kurio pajégumais remiamasi
nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekéjui, taciau tiekéjas nesiremia jy
pajégumais, pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

1.17. VP] - Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.18.  Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris pasitlymo teikimo metu dar
néra tiekéjo, Ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau jj ketinama jdarbinti, jei pasitlymas
bus pripaZintas laiméjusiu.

1.19. Kitos pirkimo dokumentuose vartojamos sgvokos atitinka VP] vartojamas sgvokas.

2. Bendrosios nuostatos

2.1. Perkancioji organizacija kvielia tiekéjus dalyvauti pirkime, atliekamame atviro konkurso bidu, siekiant
jsigyti pirkimo objekta, kurio techniné specifikacija pateikta specialiyjy pirkimo sglygy 2 priede.
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2.2. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, vadovaujantis VP], CK, kitais vieSuosius pirkimus ir Sio pirkimo
sutarties vykdymg reglamentuojandiais teisés aktais, Sio pirkimo dokumentais, laikantis lygiateisiSkumo,
nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripaZinimo, proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo
reikalavimy. Pirkimo dokumentuose nenumatytiems klausimams tiesiogiai taikomos VP] nuostatos.

2.3. Pirkimo dokumentus sudaro:

2.3.1. skelbimas;

2.3.2. iSankstinis informacinis skelbimas (jei buvo skelbtas);

2.3.3. Pirkimo saglygos, kurias sudaro:

2.3.3.1. bendrosios pirkimo sglygos;

2.3.3.2. specialiosios pirkimo sglygos, jskaitant jy priedus;

2.3.4. pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tiekéjy klausimus (jeigu bus);

2.3.5. visa kita perkanciosios organizacijos CVP IS priemonémis pateikta informacija.

2.4, Jeigu yra priestaravimy, neatitikimy tarp skelbimo ir pirkimo salygy, teisinga laikoma informacija,
nurodyta skelbime.

2.5. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir jy priedy, teisinga laikoma
informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo sglygose.

2.6. Jeigu yra priestaravimuy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir bendryjy pirkimo salygy, teisinga
laikoma informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo salygose.

2.7. Jeigu perkancioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi pirmenybe pries
senesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo dokumenty versija ir naujausiais pirkimo
dokumenty paaiskinimais bei patikslinimais.

2.8. Perkancioji organizacija nutrauks pradeétas pirkimo procediras, paaiskéjus, kad buvo pazeisti VP] 17
straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima istaisyti.
2.9. Perkancioji organizacija taip pat gali pasinaudoti teise nutraukti pradétas pirkimo procediras atsiradus

aplinkybéms, kuriy nebuvo galima numatyti, taip pat paaiskéjus, kad pirkimo dokumentuose padaryta esminiy klaidy,
deél kuriy pirkimas nebetikslingas arba jj jvykdZius bty jsigytas jos poreikiy neatitinkantis pirkimo objektas.

2.10.  Perkancioji organizacija neatlygina tiekéjui jokiy islaidy, susijusiy su pirkimo salygy gavimu, pasitlymy
rengimu ir pan., jskaitant ir iSlaidas, patiriamas dél to, kad vadovaudamasi VP] nuostatomis perkancioji organizacija
nutraukeé pirkimo proceddras.

2.11. Jeigu specialiosiose pirkimo salygose yra nurodyta, kad Komisijos posédZiuose gali bati kvieCiami
dalyvauti stebétojai, Komisijos posédziuose stebétojo teisémis gali dalyvauti valstybés ir savivaldybiy institucijy ar
jstaigy atstovai (iSskyrus politinio (asmeninio) pasitikéjimo valstybés tarnautojus ir valstybés politikus), pateike
atstovaujamo subjekto jgaliojimg (toliau — stebétojai). Stebétojai pirkimo procedlrose galés dalyvauti tik pries tai
pasirase konfidencialumo pasizadéjima, Viesyjy ir privaciy interesy derinimo jstatymo nustatyta tvarka deklarave privacius
interesus, o asmenys, kuriems neprivaloma deklaruoti privacius interesus, — pasirase Viesyjy pirkimy tarnybos kartu su
Vyriausigja tarnybinés etikos komisija nustatytos formos nesaliskumo deklaracijg. Kitos stebétojy dalyvavimo sglygos
nurodomos specialiosiose pirkimo sglygose. Perkanciajai organizacijai gavus pagrjstos informacijos apie tai, kad stebétojas
gali bati patekes j interesy konflikto situacija ir nenusisalino nuo pirkimo stebéjimo, perkanciosios organizacijos vadovas
ar jo jgaliotasis atstovas sustabdo nurodyto asmens dalyvavima pirkimo stebéjime ir atlieka to asmens su pirkimu
susijusios veiklos patikrinima. Perkancioji organizacija, nustaciusi, kad asmuo pateko j interesy konflikto situacija,
pasalina jj i$ pirkimo stebéjimo vadovaujantis Viesyjy ir privaciy interesy derinimo jstatymu. Jeigu specialiosiose
pirkimo salygose nenurodyta kitaip, taikoma toliau nustatyta tvarka: i$ vienos institucijos ar jstaigos gali dalyvauti ne
daugiau kaip po 2 stebétojus, o pirkimo procediroje gali dalyvauti ne daugiau kaip 6 stebétojai. Stebétojas, norintis
dalyvauti Komisijos posédyje, gali visos pirkimo procediros vykdymo laikotarpiu nurodytais kontaktais atsiysti
jgaliojimo, kuriame nurodyta, kokiose konkreciose pirkimo procedirose (pvz. voky atplésSime ir (arba) pasitlymy
nagrinéjime) nori dalyvauti stebétojas, kopijg ir savo kontaktine informacijg. Apie galimybe dalyvauti Komisijos
poseédyije ir tiksly jo laikg bus pranesta nurodytais kontaktais ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo stebétojo jgaliojimo
gavimo dienos. Jei perkancioji organizacija gaus daugiau prasymy stebéti pirkimo procediirg, nei numatytas
maksimalus kvieCiamy stebétojy skaicius, stebétojais bus kvie¢iami asmenys, kurie prasymus pateiké anksciausiai.
VieSuyjy pirkimy tarnybos atstovai savo iniciatyva gali dalyvauti Komisijos posédziuose bet kuriuo atveju,
neatsizvelgiant j tai, ar tokia galimybé numatyta specialiosiose pirkimo sglygose.

2.12.  Pirkime taikomi terminai pateikiami specialiosiose pirkimo salygose.



2.13.  Perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo sglygose nurodo, ar ji taikys ir jei taikys — kokia apimtimi
taikys nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu.

2.14.  Perkancioji organizacija laikys, kad visi dalyviai yra susipaZine su pirkimo salygomis ir su Lietuvos
Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais viesuosius pirkimus, sutarciy sudarymg ir vykdyma, ir kitais teisés
aktais, kuriy nuostatos gali reglamentuoti bet kokius tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjy susiklostancius
santykius, kylancius is, ar susijusius su pirkimo procedtromis.

3. Pirkimo objektas

3.1. Perkanciosios organizacijos numatomas jsigyti pirkimo objektas apraSomas, reikalavimai jam
nustatomi irinformacija dél pirkimo objekto skaidymo j dalis pateikiama specialiosiose pirkimo sglygose. Jeigu pirkimas
skaidomas j dalis, tiekéjy pateikti pasitlymai dél kiekvienos jy priimami ir vertinami atskirai.

3.2 Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitlyma, o jeigu specialiosiose pirkimo salygose nurodyta, kad pirkimo objektas
suskaidytas | dalis, kuriy kiekvienai numatoma sudaryti atskirg sutartj, tiekéjas gali pateikti perkanciajai organizacijai po vieng
pasitlyma dél vienos, keliy ar visy pirkimo objekto daliy, kaip specialiosiose pirkimo salygose nurodo perkancioji organizacija.

4. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimo ir
keitimosi informacija priemonés

4.1. Informacija apie perkanciosios organizacijos valstybés tarnautojy ar darbuotojy arba Komisijos nariy
kurie jgalioti palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti iS jy (ne tarpininky) pranesimus, susijusius su pirkimo
procediromis, kontaktiné informacija pateikta skelbime.

4.2. Pirkimo dokumentai ir jy paaiskinimai bei papildymai skelbiami CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt.
Perkancioji organizacija neteikia tiekéjams pirkimo dokumenty popierinio varianto. Tiekéjai turi atidZiai stebéti CVP IS
talpinamus pirkimo dokumenty paaiskinimus bei papildymus, per CVP IS gautus pranesimus.

4.3. Pirkime gali dalyvauti ir pasitlymus gali pateikti tik CVP IS registruoti teikéjai. Tiekéjai gali uZsiregistruoti
CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt.

4.4, Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimas ir keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP IS
priemonémis, iSskyrus:

4.4.1. jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS pazeidimy, dél kuriy negalimas
perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis CVP IS;

4.4.2. jei dél pirkimo pobldzio perkandiajai organizacijai reikia naudoti specialiy informaciniy sistemy
priemones ir jranga, kurios néra visuotinai naudojamos.

4.5. Pasirasant ar nutraukiant, vykdant ir keiCiant sutartis, perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas
ir keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS priemonémis.

4.6. Pasitlymai teikiami CVP IS priemonémis. Instrukcija kaip pateikti pasitilyma skelbiama Viesyjy pirkimy
tarnybos interneto svetainéjel.

4.7. Pasililymai pateikti CVP IS susirasinéjimo priemonémis nesilaikant bendryjy pirkimo saglygy 4.5 punkto
ir (ar) specialiosiose pirkimo sglygose jy nustatytos teikimo tvarkos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami.
Pasililymai pateikti ne CVP IS priemonémis (pvz. popierinéje laikmenoje vokuose) bus grazinami tiekéjams, bus laikomi
negautais ir nebus vertinami.

Ynstrukcija: https://vpt.Irv.It/It/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-
instrukcijos/tiekejamsnaujaCVPIS/
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5. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai

5.1. Tiekéjai bendryjy pirkimo salygy 4 skyriuje ,Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimo ir
keitimosi informacija priemonés” ir specialiosiose pirkimo sglygose nustatytomis priemonémis ir terminais gali prasyti,
kad perkancioji organizacija paaiskinty arba patikslinty pirkimo dokumentus.

5.2. Tiekéjai turi bati aktyvds ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti pirkimo dokumentus i$ karto juos
iSanalizave, atsizvelgdami j tai, kad terminas, skirtas pateikti klausimams ir praSymams, yra ribotas. Pirkimo
dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir siunciami prasyma pateikusiam bei visiems
prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams, neatskleidZiant prasyma pateikusio tiekéjo tapatybés. Jei paaiskinimai ar
patikslinimai teikiami perkanciosios organizacijos iniciatyva jie skelbiami CVP IS priemonémis bei apie juos
informuojami prie pirkimo prisijunge tiekéjai. Tiekéjui prie$ teikiant pasitilyma rekomenduojama pasitikrinti, ar
perkancioji organizacija néra paskelbusi pirkimo dokumenty paaiskinimy, patikslinimy, o ir jei tokiy yra, pasitikrinti, ar
anksciau pateiktas pasillymas atitinka naujausius paskelbtus reikalavimus ir, ar reikia patikslinti pasitlyma.

5.3. Jei perkandioji organizacija paaiskinimy ar patikslinimy nepateikia iki specialiosiose pirkimo sglygose
nurodyto termino (tiekéjui laiku pateikus prasymg paaiskinti, patikslinti), pasiilymy pateikimo terminas yra
nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tiek, kiek véluojama juos pateikti.

5.4. Perkancioji organizacija savo iniciatyva gali paaiskinti (patikslinti) pirkimo dokumentus bet kuriuo metu
nepasibaigus pasiilymy pateikimo terminui. Atsizvelgiant j tokio paaiSkinimo, patikslinimo pobidj, perkancioji
organizacija spres deél pasitlymy pateikimo termino nukeélimo. Jei pirkimo dokumenty patikslinimy perkancioji
organizacija negali pateikti iki kol nesibaigé VP] 36 straipsnio 5 dalyje nustatytas terminas, perkancioji organizacija
nukels pasitlymy pateikimo terming. Jei bus tikslinama skelbime paskelbta informacija, perkancioji organizacija
patikslins skelbimg ir, esant reikalui, prates pasitlymy pateikimo terming protingumo kriterijy atitinkanciam
laikotarpiui. Tarptautinés vertés pirkimo atveju negali bati daromi tokie esminiai pirkimo dokumenty pakeitimai, dél
kuriy baty buve galima leisti dalyvauti kitiems tiekéjams nei iS pradzZiy atrinktieji arba pirkimo procedira baty
pritraukusi daugiau dalyviy.

5.5. Jei numatomi susitikimai su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimo ir (ar) objekto apZidros,
informacija apie tai bei tokiy susitikimy tvarka pateikiama specialiosiose pirkimo salygose.

6. Tiekejy pasalinimo pagrindai

6.1. Reikalavimai dél tiekéjo, Ukio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir, jei taikoma, subtiekéjy
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinanc¢iy dokumenty nurodyti specialiosiose pirkimo salygose.
6.2. Perkancioji organizacija tiekéjg pasalina i$ pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo proceduros etape,

jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo procedira ar jos metu tiekéjas atitinka bent vieng is
specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy.

6.3. Perkancioji organizacija pasalina tiekéjg i$ pirkimo procediros pagal VP] 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse
nurodytus ir specialiosiose pirkimo sglygose nustatytus pasalinimo pagrindus ir tuo atveju, kai ji turi jtikinamy
duomeny, kad tiekéjas yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant iSvengti VP] 46 straipsnio 4 ir 6
dalyse nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo.

6.4. Perkancioji organizacija taip pat patikrina, ar dél Gkio subjekty, kuriy pajégumais ketina remtis tiekéjas,
néra specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy. Jeigu dél dkio subjekto yra bent vienas
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytas pasalinimo pagrindas, perkancioji organizacija reikalaus per jos nustatyta
terming pakeisti jj kitu Gkio subjektu, dél kurio néra pasalinimo pagrindy. Sio punkto nuostatos taikomos ir
subtiekéjams, jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nustatyta, kad pasalinimo pagrindai taikomi ir jiems.

6.5. Nepaisant 6.2. ir 6.3. punkto nuostaty, tiekéjas is$ pirkimo nepasalinamas VP] 46 straipsnio 3 ir 10 dalyse
nustatytais atvejais (atsizvelgiant j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas), taip pat jeigu pagal VP] 46 straipsnio 8
dalj vertindama tiekéjo patikimuma perkancioji organizacija priémé sprendima, kad tiekéjo pasalinimas isS pirkimo
procediros bity neproporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui arba perkancioji organizacija priémé sprendimg, kad
esant nustatytam pasalinimo pagrindui pagal VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunktj blty reikSmingai apribota
konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros 6.3 punkte nurodytais pasalinimo
pagrindais gali bati atsizvelgiama j pagal VP) 52 ir 91 straipsnius skelbiamg informacija.



7. Tiekejy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybeés
bei aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai

7.1. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos, ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti
specialiosiose pirkimo salygose.

7.2. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, tiekéjas, teikdamas pasillyma, perkandiajai organizacijai jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teise verstis
atitinkama veikla turintys asmenys.

7.3. Jeigu Ukio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, netenkina jam keliamy kvalifikacijos
reikalavimy, perkancioji organizacija pareikalaus per jos nustatytg terming pakeisti jj reikalavimus atitinkanciu tkio
subjektu.

8. Rezervuota teise dalyvauti pirkime

8.1. Sis skyrius taikomas, jeigu perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo salygose rezervuoja teise
dalyvauti pirkime specialiosiose pirkimo sglygose nurodytiems tiekéjams.
8.2. Jeigu perkancioji organizacija rezervuoja teise pirkime dalyvauti tik VP] 23 straipsnyje nurodytiems

tiekéjams, pirkime gali dalyvauti tik:

8.2.1. tiekéjai, kuriuose nuteistyjy, atliekanciy aresto, terminuoto laisvés atémimo ir laisvés atémimo iki
gyvos galvos bausmes, dirba daugiau kaip 50 procenty to tiekéjo metinio vidutinio sgrasuose esanciy darbuotojy
skaiciaus;

8.2.2. tiekéjai, kuriy dalyviai yra sveikatos prieZilros jstaigos, kuriose darbo terapijos pagrindais dirba ne
matziau kaip 50 procenty pacienty to tiekéjo metinio vidutinio sgrasuose esanciy darbuotojy skaiciaus;

8.2.3. tiekéjai, kuriy darbuotojai dalyvauja aktyvios darbo rinkos politikos priemonése, nustatytose Lietuvos
Respublikos uZzimtumo jstatyme ar panasaus pobudZio kitos valstybés teisés akte, jeigu ne maziau kaip 50 procenty to
tiekéjo metinio vidutinio sgrasuose esanciy darbuotojy skaiciaus yra darbo rinkoje papildomai remiami asmenys.

8.3. Tiekéjas gali pasitelkti tik tokius subtiekéjus sutarciai vykdyti, taip pat gali remtis tik tokiy Gkio subjekty
pajégumais, kurie turi 8.2 punkte nurodytg statusa.

8.4. Tiekéjas turi pagrijsti, kad jis, Gkio subjektai, kuriy pajégumais remiasi ir (ar) pasitelkiami subtiekéjai
turi 8.2 punkte nurodytg statusg, pateikdamas kompetentingos institucijos iSduotg dokumentg ar tiekéjo patvirtintg
deklaracija.

8.5. Tiekéjas, Ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, ir pasitelkiami subtiekéjai visg dalyvavimo
pirkime ir sutarties vykdymo laikotarpj privalo islaikyti 8.2 punkte nurodytg statusa.
8.6. Pagrindimas dél rezervuoto pirkimo nurodomas specialiyjy pirkimo salygy 10 priede.

9. EBVPD pateikimo tvarka ir EBVPD pateikiamos
informacijos patvirtinimo priemonés

9.1. Tiekéjas, teikdamas pasililymg, turi pateikti EBVPD - aktualig deklaracijg, pakeic¢iancig kompetentingy
institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinancig, kad tiekéjas ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais jis
remiasi pagal VP) 49 straipsnj (VP) 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai), atitinka specialiosiose
pirkimo salygose pagal VP] 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo,
kvalifikacijos reikalavimus, reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty laikymosi (toliau visi kartu — reikalavimai).

9.2. Atskirg EBVPD pildo:

9.2.1. tiekéjas;

9.2.2. kiekvienas tiekéjy grupés narys (jeigu pasitlyma teikia tiekéjy grupé);



9.2.3. kiekvienas tkio subjektas, jeigu tiekéjas remiasi jo pajégumais pagal VP] 49 straipsn;j;

9.2.4. pasitlymo teikimo metu Zinomi subtiekéjai (jeigu perkancioji organizacija nustato reikalavimus dél
subtiekéjy pasalinimo pagrindy).

9.2.5. fiziniai asmenys, kuriuos tiekéjas ketina jdarbinti Pirkimo laiméjimo atveju ir kuriy pajégumais tiekéjas
remiasi pagal VP] 49 (kvazisubtiekéjai) (jeigu perkancioji organizacija nustato reikalavimus dél fiziniy asmeny, kuriy
kvalifikacija tiekéjas remiasi ir kuriuos, pirkimo laiméjimo atveju, tiekéjas ketina jdarbinti, pasalinimo pagrindy).

9.2.6. EBVPD pildomas jj jkélus interneto svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/. Tiekéjas,
pildydamas EBVPD, laukelyje ,, Procediiros tipas” turi pasirinkti ,,Atvira“. Teikdamas pasitlyma CVP IS priemonémis §j
uzpildyta ir pasirasyta (iSskyrus jei visg pasitlyma elektroniniu parasu pasiraso EBVPD turintis pasirasyti asmuo) EBVPD
tiekéjas turi pridéti kartu su kitais pasiilymo dokumentais (pasitlymo pateikimo skiltyje ,Prisegti dokumentus®).

9.3. EBVPD nurodytg informacijg pagrindziantys dokumentai kartu su pasitlymu neteikiami.

9.4. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti dalyviy pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvimga, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina,
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai bitina siekiant uztikrinti
tinkama pirkimo procediros atlikima.

9.5. Perkancioji organizacija, jvertinusi EBVPD pateiktg informacija ir, jeigu taikytina, EBVPD nurodytg
informacijag pagrindZianciuose dokumentuose pateiktg informacijg, priima sprendimg dél kiekvieno pasitlyma
pateikusio pirkimo dalyvio atitikties reikalavimams ir kiekvienam i3 jy per specialiosiose pirkimo sglygose nustatyta
terming rastu pranesa apie Sio patikrinimo rezultatus, pagrjsdama priimtus sprendimus. Teise dalyvauti tolesnése
pirkimo procedurose turi tik tie pirkimo dalyviai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.

9.6. Prie$ nustatydama laiméjusj pasitlyma, perkancioji organizacija reikalaus, kad ekonomiskai
naudingiausig pasitilyma pateikes tiekéjas (Ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma)
pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius jo atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, reikalavimams
deél kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty. Perkancioji organizacija ekonomiskai
naudingiausig pasiilymg pateikusio tiekéjo (Ukio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjy — jei
taikoma) nereikalauja pateikti dokumenty, patvirtinanciy nustatyty pasalinimo pagrindy nebuvimg, iSskyrus atvejus,
kai ji turi pagrjsty abejoniy dél jo patikimumo.

9.7. Perkancioji organizacija nereikalauja tiekéjo pateikti dokumenty kaip nustatyta VP] 50 straipsnio 4 ir 6
dalyse, jeigu ji:

9.7.1. turi galimybe susipaZinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

9.7.2. Siuos dokumentus jau turi i$ ankstesniy pirkimy procedury.

9.8. Jeigu Sis tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepateiké atitiktj reikalavimams
jrodanciy dokumenty arba, perkanciosios organizacijos prasymu, nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy
duomeny apie savo atitiktj reikalavimams, arba jis neatitinka reikalavimy, jo pasitlymas yra atmetamas ir tikrinami
kito tiekéjo, esancio po tiekéjo, kurio pasillymo vertinimo rezultatas buvo ekonomiskai naudingiausias, atitiktj
reikalavimams jrodantys dokumentai.

9.9. Jeigu tiekéjas negali pateikti specialiosiose pirkimo sglygose pagal VP] 46 straipsnio 1 ir 3 dalj bei 6 dalies 2
punktg nustatyty pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodanciy dokumenty (kai taikoma), nes valstybéje naréje ar
atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy
klausimy, jie gali bati pakeisti:

9.9.1. priesaikos deklaracija;

9.9.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali tiekéjo deklaracija turi
bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

9.10. Perkancioji organizacija turi teise reikalauti, kad uzsienio valstybés tiekéjo valstybéje iSduoti dokumentai,
patvirtinantys tiekéjo atitiktj reikalavimams, baty legalizuoti vadovaujantis Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo
pazyma (Apostille) tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr.
1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uZzsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo,
iSskyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sajungos teisés aktus dokumentas yra
atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo Zymos (Apostille).


http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/

10. Rémimasis ukio subjekty pajégumais

10.1. Tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty specialiosiose
pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsizvelgiant j rySio su tais Gkio subjektais teisinj pobtd,.
Siais Gkio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekéjas ar jo
pasitelkiamas Gkio subjektas jdarbins (kvazisubtiekéjai).

10.2. Tiekéjas, pageidaujantis remtis kity Gkio subjekty pajégumais, privalo juos nurodyti pasitlyme ir pateikti
dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj Gkio subjekto, kurio pajégumais jis remiasi, iStekliai
tiekéjui bus prieinami. Tikrindama, ar tiekéjui bus prieinami kity Gkio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, turimi
iStekliai, perkancioji organizacija i$ jo priima bet kokias tai patvirtinancias priemones. Tiekéjas, nenurodes, jog remiasi
kity Ukio subjekty pajégumais (kvalifikacija), tadiau pats neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose nurodyty
kvalifikacijos reikalavimy, nejgyja teisés po pasitlymy pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti) naujy
subjekty tam, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

10.3. Skirtingi tiekéjai gali remtis ty paciy Ukio subjekty pajégumais, taciau tai negali sglygoti draudZiamy
susitarimy.

10.4. Tiekéjy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity Gkio subjekty pajégumais, laikantis Siame bendryjy
pirkimo salygy skyriuje nustatyty salygy.

10.5. Paslaugy teikimo ar darby jsigijimo atvejais, perkanciajai organizacijai keliant kvalifikacijos reikalavimus
tiekéjui ar jo vadovaujanciam personalui turéti atitinkamg issilavinima, profesine kvalifikacijg ar profesine patirtj,
tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais tik tuomet, kai tie Gkio subjektai, kuriy pajégumais buvo remtasi,
patys ir teiks tas paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia jy pajégumuy.

10.6. Jeitiekéjas remiasi Gkio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j specialiosiose pirkimo sglygose nustatytus
ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, tiekéjas ir Sie Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, turi
prisiimti solidarig atsakomybe uZ sutarties jvykdyma (jei specialiosiose pirkimo sglygose nenustatyta kitaip).

11. Subtiekéjy pasitelkimas

11.1. Tiekéjas savo pasitlyme privalo nurodyti, kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie pasitdlymo
teikimo metu yra Zinomi, jis ketina pasitelkti.

11.2.  Skirtingi tiekéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, taciau tai negali sglygoti draudziamy susitarimy.

11.3.  Sudarius sutartj, taciau ne véliau negu ta sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas, kuris bus pripaZintas
laiméjusiu, jsipareigoja perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

11.4. Jeigu pagal specialiyjy pirkimo salygy reikalavimus yra tikrinama, ar néra VP] 46 straipsnyje nurodyty
subtiekéjo pasalinimo pagrindy, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai (supaprastinty pirkimy atveju — reikalaujama tik tuomet, kai
perkancioji organizacija turi pagrjsty abejoniy dél jo patikimumo). Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent
vieng specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg subtiekéjo pasalinimo pagrinda, perkancioji organizacija reikalauja, kad
tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming pakeisty minétg subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu
(pasalinimo pagrindy neturinciu) subtiekéju.

12. Tiekéjy grupés dalyvavimas

12.1. Pasitlyma gali pateikti tiekéjy grupé. Pirkime pasitlymg teikianti tiekéjy grupé su pasitlymu turi
pateikti jungtinés veiklos sutarties kopija. Jungtinés veiklos sutartyje privalo biti nurodyta:

12.1.1. tiekéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio jsipareigojimai vykdant numatoma su
perkancigja organizacija sudaryti sutartj;



12.1.2. solidari, kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybé uz jsipareigojimy ir prievoliy
perkanciajai organizacijai nevykdyma (nepriklausomai nuo jy jnaso pagal jungtinés veiklos sutart;j);

12.1.3. Kkuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekéjy grupés vardu teikti pasiilyma, o laiméjus pirkimg, —
pasirasyti sutartj su perkancigja organizacija, teikti sgskaitas faktdras atsiskaitymams (mokéjimai bus atliekami tik
vienam is jungtinés veiklos sutarties dalyviy), pasirasyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas dalyvis)
ir kt.

12.2. Jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, perkancioji organizacija nereikalauja, kad
tiekéjy grupés pateikty pasitlyma pripaZinus laiméjusiu ir pasialius sudaryti sutartj, Si tiekéjy grupé jgyty tam tikrg
teisine forma.

12.3. Tiekéjui, teikian¢iam pasitlymg savarankiskai ar kaip tiekéjy grupés nariui, nedraudziama bati kito
tiekéjo subtiekéju ar tkio subjektu, kurio pajégumais remiamasi kitas tiekéjas, tame paciame pirkime.

13. Reikalavimai pasiulymy rengimui ir pateikimui

13.1. PasiGlymas turi blti parengtas ir pateiktas pagal pirkimo salygy reikalavimus, uZpildant pasitilymo
forma. Jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, pasitlyma ir kartu su juo teikiamus dokumentus, visas
pasitlymo sudedamasias dalis dalyviai privalo pateikti elektronine forma (tiesiogiai suformuotus elektroninémis
priemonémis arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas), naudojant CVP IS priemones.

13.2. Pasillymas turi bati pateiktas iki skelbime nurodyto pasitlymy pateikimo termino pabaigos, o jeigu
skelbime nurodytas pasitlymy pateikimo terminas buvo pratestas — iki pratesto termino pabaigos. Perkandioji
organizacija neatsako dél pasitlymy, kurie nebuvo gauti ar buvo gauti pavéluotai dél tiekéjo rysiy ir telekomunikaciniy
priemoniy, CVP IS darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejy. Atsizvelgiant j tai, tiekéjams sitiloma rengti pasitlymus
taip, kad likty pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti. Pasitlymai, gauti po nustatytos pasitlymy pateikimo
termino pabaigos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Sutrikus CVP IS veikimui, tiekéjai turi imtis veiksmy,
numatyty Rekomendacijose dél veiksmy, kuriy turéty imtis pirkimo vykdytojai ir tiekéjai, sutrikus Centrinés viesyjy
pirkimy informacinés sistemos veikimui, patvirtintose Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2018 m. kovo 15 d.
jsakymu Nr. 1S-31.

13.3. Tiekéjas pasitlyme turi aiSkiai nurodyti, kuri pasitlymo informacija yra konfidenciali, vadovaujantis VP]
20 straipsniu. Jei tokia informacija pasitilyme nebus nurodyta, tuomet bus laikoma, kad bet kuri pateiktame pasitlyme
nurodyta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia informacija negali bati laikomos pasitlymo charakteristikos, j
kurias turi bati atsizvelgiama vertinant pasillymus, taip pat informacija, nurodyta VP] 20 straipsnio 2 dalyje.
Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy, ar konkreti informacija pagrjstai nurodyta konfidencialia, privalo kreiptis j
tiekéja, praSydama pagrjsti informacijos konfidencialuma. Jeigu tiekéjas per perkanciosios organizacijos nurodytg
terming (kuris negali bati trumpesnis kaip 3 darbo dienos) nepateiks tokiy jrodymy arba nepateiks pagrjsty argumenty
ir (ar) jrodymy, jog informacija pagrjstai nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, kad tokia informacija yra
nekonfidenciali. Gavusi pirkime dalyvaujancio tiekéjo prasyma susipaZinti su tiekéjo pasitlymu, kuriame nurodyta
konfidenciali informacija, perkancioji organizacija suteiks tiek informacijos, kiek reikia tiekéjui sprendziant dél poreikio
ginti savo teisétus interesus (kiekvienu konkreciu atveju individualiai) (pavyzdZiui, pateikdama pasitlymo aspekty
santrauka ir jy technines charakteristikas, taip, kad nebty galima nustatyti konfidencialios informacijos). Jei tiekéjo
pasidlyme nurodyta konfidenciali informacija, perkanciosios organizacijos vertinimu, néra konfidenciali, pries
supazindindama kitg tiekéjg su tokiu pasitlymu, ji apie tokius savo ketinimus informuos konfidencialig informacija
pasitlyme nurodziusj tiekéja.

13.4. Apskaiciuojant kaing, turi bati atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodytg pirkimo objekto apimtj
ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PYM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai
nurodyti pasitlyme, nurodant teisinj pagrinda. Tiekéjas turi jvertinti, ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju.
Jeitiekéjas, vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitlyme turi nurodyti kaing su PVM. Jeigu specialiosiose pirkimo
sglygose nenumatyta kitaip, pasitlymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Jei
perkancioji organizacija pati turi sumokéti PVM | valstybés biudZetg uZ jsigytg pirkimo objekty, Sis mokestis
jskaiCiuojamas j pasitlymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiCiavo pateikiant pasitlymg, pasiilymy palyginimo tikslais
jskaiCiuoja pati perkancioji organizacija). | pasililymo kaing privalo bati jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos tiekéjo
patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susije su pirkimo objektu (iSskyrus tuos



atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiSkiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi bati jskai¢iuotos j
sutarties kaing).

13.5. Pasillymas galioja jame tiekéjo nurodytg laikg, taciau ne trumpiau nei numatyta specialiosiose pirkimo
sglygose. Jeigu pasillyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasililymas galioja tiek, kiek numatyta
specialiosiose pirkimo salygose.

13.6. Perkancioji organizacija turi teise prasyti, kad tiekéjai pratesty pasitlymy galiojimg iki konkrediai
nurodyto termino.

13.7. Kol nesibaigé pasiilymy pateikimo terminas, tiekéjas turi teise CVP IS priemonémis pakeisti arba
atSaukti savo pasililymg, neprarasdamas teisés j pasitilymo galiojimo uZtikrinimg (jei toks uZztikrinimas yra
reikalaujamas). Norédamas vél pateikti atSauktg ir pakeistg pasitlyma, tiekéjas turi jj pateikti iS naujo. Po pasitlymy
pateikimo termino pabaigos tiekéjas negali nei atsiimti (atSaukti), nei pakeisti jau pateikto savo pasitdlymo.

13.8. Jeispecialiosiose pirkimo sglygose nenurodyta kitaip, pasitlymas turi bati parengtas lietuviy arba angly
kalba. Jei su pasillymu pateikiami dokumentai negali bati pateikti lietuviy arba angly kalba, Sie dokumentai turi bati
pateikti originalo kalba, pridedant jy vertimg j lietuviy ar angly kalbg (vertimas turi blti patvirtintas vertima atlikusio
asmens parasu). Perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo sglygose nurodo, ar kilus jtarimy dél pasidlyme
pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, reikalaus pateikti vertima
atlikusio asmens parasu ir vertimy biuro antspaudu (jei turi) patvirtintg Sio dokumento vertima ir (arba) nurodys, kad
vertima atlikusio asmens parasas bUty patvirtintas notariskai.

13.9. Pasililyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos turés bati
perskaiciuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais
atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko
nustatoma ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo dieng.

14. Pasiulymy Sifravimas

14.1. Tiekéjo teikiamas pasillymas gali biti uzsifruojamas.

14.2. Jeigu perkancioji organizacija pasitilymus vertins pagal kaing arba kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj
ir jos pasirinktos vertinti pasiiilymo techninés charakteristikos yra kiekybiskai jvertinamos (pasiilyma reikalaujama
pateikti 1 voke), tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg pasitilyma, turi:

14.2.1. iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti uzSifruota
pasitlyma (uzsifruojamas visas pasitlymas arba pasitilymo dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar)
sanaudos. Instrukcija, kaip tiekéjui uzsifruoti pasiilyma galima rasti CIA2.

14.2.2. per 30 min. nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti
slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés isSifruoti pateiktg pasitlyma. ISkilus CVP IS techninéms
problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptaZzodzio CVP IS susirasinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teise
slaptaZodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu
arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata
(pavyzdziui, susisiekes su perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais bldais).

14.3. Kai pasitlymas pateikiamas viename voke, tiekéjui uzsifravus visg pasitilyma ir iki pradinio susipaZinimo
su pasitlymu procediiros (posédZio) pradZios nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodZio arba pateikus neteisinga
slaptaZodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo issifruoti pasitlymo, pasitlymas laikomas nepateiktu
ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzsifravo tik pasiilymo dokumenta, kuriame nurodyta pasitlymo
kaina ir (ar) sgnaudos, o kitus pasitlymo dokumentus pateiké neuzsifruotus — perkancioji organizacija tiekéjo
pasitlymg atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo
kainos ir (ar) sanaudy).

14.4. Jeigu perkancioji organizacija pasiilymus vertins pagal kainos ar sagnaudy ir kokybés santykj ir jos
pasirinktos vertinti pasidlymo techninés charakteristikos néra kiekybiskai jvertinamos (pasitilyma reikalaujama

2 https://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%20instrukcija(1).pdf
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pateikti 2 vokuose), tiekéjo pasiilymo dokumentas, kuriame nurodyta pasiiilymo kaina ir (ar) sanaudos (antras
vokas), gali biiti uzsifruojamas. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg dokumenty, turi:

14.4.1.iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti pasitilyma su
uzSifruotu dokumentu, kuriame nurodyta pasitilymo kaina (iki nurodyto termino atskiruose vokuose pateikiamos abi
pasitlymo dalys (viena dél pasitlymo techniniy duomeny ir kitos informacijos bei dokumenty, antra dél kainos), taciau
uzsifruojamas tik dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina ir (ar) sanaudos (antras vokas).

14.4.2.iki susipaZinimo su pasitilymy dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sanaudos, procediiros
(posédzio) pradZios (apie kurios laikg perkancioji organizacija, jvertinusi pasialymy technine dalj, informuos
tiekéjus), CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés issifruoti
pateiktg dokumentg, kuriame nurodyta pasitlymo kaina. ISkilus CVP IS techninéms problemomes, kai tiekéjas neturi
galimybés pateikti slaptaZzodzio CVP IS susirasinéjimo priemonémis, tiekéjas turi teise slaptazodj pateikti kitomis
priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju
tiekéjas turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresatg (pavyzdZiui, susisiekes su
perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais budais).

14.5. Kai pasiGlymas pateikiamas dvejuose vokuose, iki susipazinimo su pasitlymy dalimis, kuriuose
nurodyta kaina ir (ar) sgnaudos (antro voko), atidarymo procediros (posédzZio) pradzios tiekéjui nepateikus (dél jo
paties kaltés) slaptazodZio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo
issifruoti antrame voke pateiktos informacijos, tiekéjo pasillymas atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo kainos ir (ar) sgnaudy).

15. Susipazinimas su pasitlymais

15.1. Jeigu perkancioji organizacija pasitlymus vertins pagal kaing arba sgnaudas arba kainos ar sgnaudy ir
kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti Pasitlymo techninés charakteristikos yra kiekybiskai jvertinamos (Pasitlyma
reikalaujama pateikti 1 voke), pradinis susipaZinimas su CVP IS priemonémis gautais pasitlymais pradedamas
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg diena.

15.2. Jeigu perkancioji organizacija pasillymus vertins pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir jos
pasirinktos vertinti pasiilymo techninés charakteristikos néra kiekybiskai jvertinamos (pasiiilymg reikalaujama
pateikti 2 vokuose), su kiekviena pasitlymo dalimi susipazjstama atskirai:

15.2.1.Pradinis susipaZinimas su pirma pasitlymo dalimi, kurioje pateikti techniniai pasitlymo duomenys, kita
pagal pirkimo sglygas reikalaujama informacija ir dokumentai, iSskyrus pasitilymo kaing ir (ar) sgnaudas, vyks
specialiosiose pirkimo sglygose nustatytg diena.

15.2.2.SusipaZinimas su antrgja pasitlymo dalimi, kurioje nurodytos kainos ir (ar) sgnaudos, jvyks tik tada, kai
perkancioji organizacija patikrins, ar pateikty pasitlymy techniniai duomenys ir tiekéjai atitinka pirkimo sglygose
keliamus reikalavimus, ir pagal pirkimo sglygose nustatytus reikalavimus jvertins pasitlymy techninius duomenis. Apie
Sio patikrinimo ir vertinimo rezultatus perkancioji organizacija CVP IS priemonémis prane$ visiems tiekéjams ir
informuos apie susipaZzinimo su finansiniu pasitlymu datg ir laikg. Jeigu perkancioji organizacija, patikrinusi ir jvertinusi
pirmaja pasitlymo dalj, atmeta pasitlyma, su likusia pasitlymo dalimi néra susipaZjstama ir ji saugoma kartu su kitais
tiekéjo pateiktais dokumentais VP) 97 straipsnyje nustatyta tvarka.

15.3. Tiekéjaiir (ar) jy jgaliotieji atstovai susipaZjstant su elektroninémis priemonémis pateiktais pasitlymais
nedalyvauja.

16. Elektroninis aukcionas

16.1. Jeigu perkancioji organizacija numato taikyti elektroninj aukciong ji specialiosiose pirkimo sglygose
nustato jo taikymo salygas ir tvarka.



17. Pasiulymy vertinimas

17.1.  Perkancioji organizacija pasitlymus vertina ir pasitlymy eile sudaro pagal kriterijus ir tvarka, nurodyta
pirkimo sglygose. Pasitlymy vertinimo kriterijai ir sglygos nustatytos specialiyjy pirkimo salygy 9 skyriuje ,,Pasitlymy
vertinimas”.

17.2.  Pasitlymus vertins Komisija. Pasillymy techniniams duomenims jvertinti gali bati pasitelkti ekspertai
(vertinamo objekto Zinovai). Pasitlymai bus vertinami tiekéjams ir (ar) jy jgaliotiesiems atstovams nedalyvaujant.

18. Pasiulymy atmetimo pagrindai

18.1. Tiekéjo pateiktas pasililymas yra atmetamas ir tiekéjas pasalinamas i$ pirkimo procediros, jeigu yra
bent viena is Siy salygy:

18.1.1. tiekéjas pasililyma ar jo dalj pateiké ne CVP IS priemonémis;

18.1.2. tiekéjas Komisijos praSymu nepratesia pasililymo galiojimo;

18.1.3. tiekéjas iki susipazinimo su pasitlymais pradzZios nepateiké pasitlymo issifravimo slaptaZzodzio;

18.1.4. tiekéjo pasiilyta kaina yra per didelé, perkanciajai organizacijai nepriimtina (jeigu ji virSija perkanciosios
organizacijos pirkimui skirtas |éSas, nustatytas ir uZfiksuotas pirkimo dokumentuose pries pradedant pirkimo
procediirg);

18.1.5. tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nurodytg terming neiStaiso aritmetiniy klaidy ir / arba
nepaaiskina pasitlymo. Siuo atveju jo pasiilymas atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy;

18.1.6. tiekéjas turi bati pasalintas vadovaujantis pirkimo sglygy nuostatomis dél pasalinimo pagrindy, taip pat
ir tais atvejais, kai tiekéjas remiasi Gkio subjekto pajégumais, arba pasitelkia subtiekéjg ir jiems pagal pirkimo salygas,
keliami reikalavimai dél pasalinimo pagrindy, taciau Gkio subjekto ar subtiekéjo padétis atitinka nustatytus pasalinimo
pagrindus ir perkanciosios organizacijos nurodymu tiekéjas nepakeité Sio Ukio subjekto ar subtiekéjo j pasalinimo
pagrindy neturintj Gkio subjekta;

18.1.7. tiekéjas neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy ir (ar), jeigu
taikoma, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto ir (ar) dkio subjektas, kurio
pajégumais remiasi tiekéjas, netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy ir perkanciosios organizacijos nurodymu
nebuvo pakeistas j reikalavimus atitinkantj Gkio subjekta;

18.1.8. per perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepatikslino, nepapildé, nepaaiskino savo pasitlymo;

18.1.9. tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatyta terming patikslino, papildé, paaiskino pasitlymg ir
tai Iémé esminj jo pasitlymo pakeitima;

18.1.10. pasitlymas neatitinka pirkimo dokumenty reikalavimy ir jo trikumai negali bati iStaisyti vadovaujantis
Viedyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis3.

18.1.11.tiekéjas iki nustatyto termino neprisijungé prie elektroninio aukciono (nepaspaudé mygtuko ,,Pateikti
pasitlyma”) ir (arba) nesuderino pirminés elektroninio aukciono kainos. Tiekéjas pateiké tinkamg pradinj pasitilymg,
taciau véliau nesutiko dalyvauti elektroniniame aukcione (pateiké neigiamg atsakymg arba nepateiké atsakymo) (kai
taikomas elektroninis aukcionas).

18.1.12.pasitulyme nurodyta kaina perkanciajai organizacijai yra per didelé ir nepriimtina, iSskyrus VP] 45
straipsnio 1 dalies 5 punkte numatytus atvejus. Jeigu Siuo pagrindu atmetamas ekonomiskai naudingiausias
pasitlymas, o perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodziusi pirkimui skirty 1éSy sumos, kiti
pasitlymai negali bGti nustatyti laiméjusiais;

18.1.13.pasitlyme nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos ir tiekéjas nepateikia tinkamy pasialytos
nejprastai mazos kainos ir (ar) sanaudy pagrjstumo jrodymuy;

18.1.14.pasitlymas, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sanaudos, neatitinka VP] 17 straipsnio 2
dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy;

3 pasitlymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés.
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18.1.15. pasitlyme nejprastai mazos kainos ir (ar) sgnaudos pasitlytos dél to, kad tiekéjas yra gaves valstybés
pagalba, taciau tiekéjas negali per pakankamg perkanciosios organizacijos nustatytg laikotarpj jrodyti, kad valstybés
pagalba buvo suteikta teisétai. Atmetusi pasitlyma Siuo pagrindu, perkancioji organizacija apie tai prane$a Europos
Komisijai. Valstybés pagalba laikoma bet kuri priemoné, atitinkanti Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107
straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus;

18.1.16.paaiskéja, kad ekonomiskai naudingiausia pasitlymg pateikusio tiekéjo pasitlymas neatitinka VP] 17
straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy;

18.1.17.tiekéjo pasitlymo galiojimg uZtikrinantis uZstatas pervestas j Perkanciosios organizacijos banko sgskaita
po pasitlymy pateikimo termino pabaigos arba draudimo laidavimo rastas, banko ar kredito unijos garantija jsigalioja
véliau nei Skelbime apie pirkima nustatyta pasitlymy pateikimo termino pabaiga;

18.1.18.pasitlyma pateikes tiekéjas neatitinka specialiyjy pirkimo salygy 4 priede nustatyty kvalifikacijos
reikalavimy ir / arba aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty, arba Perkanciosios organizacijos prasymu per
nurodytg terming nepateiké ar nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie atitikimg CVP IS
priemonémis;

18.1.19.tiekéjas neturi reikalaujamo profesinio pajégumo, kai perkancioji organizacija nustato tiekéjo interesy
konfliktg, galintj neigiamai paveikti sutarties vykdyma;

18.1.20.tiekéjas, apie nustatyty reikalavimy atitikimg, yra pateikes melagingg informacijg, kurig Perkancioji
organizacija gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;

18.1.21.jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasillyma arba Gkio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant
kelis pasitlymus. Laikoma, kad tiekéjas pateiké daugiau kaip vieng pasitlyma, jeigu tg patj pasitlymg pateiké ir rastu
(popierine forma, vokuose), ir naudodamasis CVP IS priemonémis;

18.1.22.tiekéjas pateiké alternatyvy pasitlyma;

18.1.23.Perkancioji organizacija gali atmesti pasitilymus kitais specialiosiose pirkimo sglygose nurodytais
pagrindais.

18.2. Apie pasitlymo atmetimg ir tokio atmetimo prieZastis tiekéjas informuojamas rastu CVP IS
priemonémis.

18. Pasiulymuy eilé ir laimétojo nustatymas

18.1.  ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, perkancioji organizacija nustato pasitlymy
eile (iSskyrus atvejus, kai pasiilyma pateikia, arba jvertinus pasitlymus liko tik vienas tiekéjas), j kurig jtraukia
neatmestus pasillymus, ir nustato laiméjusj pasitlyma bei priima sprendimg dél sutarties sudarymo. Pasillymy eilé
nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitlymy ekonominis naudingumas yra
vienodas, nustatant pasililymy eile pirmesnis j Sig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasillymas CVP IS priemonémis
pateiktas anksciausiai. Pasitlymy eilés sudarymo ir laimétojo nustatymo sglygos nustatytos specialiyjy pirkimo salygy
9 skyriuje ,,Pasitlymy vertinimas”.

19. Informavimas apie pirkimo procedury rezultatus

19.1. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo laiméjusio pasitlymo nustatymo, CVP IS
priemonémis tiekéjus informuoja apie pirkimo procediros rezultatus, vadovaujantis VP] 58 straipsnio nuostatomis.
Perkancioji organizacija taip pat turi informuoti tiekéjus apie priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti
sutarties.

19.2. Suinteresuoti dalyviai nuo perkanciosios organizacijos praneSimo apie sprendima nustatyti laiméjusj pasitlyma
pateikimo dalyviams dienos iki atidéjimo termino pabaigos gali prasyti perkanciosios organizacijos pateikti laiméjusj pasitlyma.
Tokiu atveju VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas pratesiami papildomam terminui, jj
skai¢iuojant nuo suinteresuoto dalyvio prasymo pateikti laiméjusj pasitlyma pateikimo perkanciajai organizacijai dienos iki tol,
kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minétas pasitlymas. Jeigu laiméjusio dalyvio pasillymas pateikiamas tg pacia diena,
kai buvo paprasyta, VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo terminas pratesiami vienai darbo
dienai. Perkancioji organizacija laiméjusj pasitlyma suinteresuotiems dalyviams gali pateikti teikdama 20.1 punkte nurodyta
informacija.



20. Sutarties sudarymas

20.1. Sutartis sudaroma su tiekéju, kurio pasitilymas, vadovaujantis pirkimo salygy nustatyta tvarka
pripazintas laiméjusiu, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy pasitlymai pripazinti laiméjusiais (perkancioji
organizacija gali nuspresti sudaryti vieng sutartj dél pirkimo daliy, dél kuriy laimétoju nustatytas tas pats tiekéjas).

20.2. Sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne ankséiau negu pasibaigé specialiosiose pirkimo salygose
nustatytas atidéjimo terminas, iSskyrus atvejus, kai vadovaujantis VP] nuostatomis jis gali blti netaikomas. Perkancioji
organizacija, gavusi tiekéjo prasymo ar ieskinio teismui kopijg, negali sudaryti sutarties, kol nesibaigé specialiosiose
pirkimo sglygose nustatytas atidéjimo terminas ar VP) 103 straipsnio 2 dalyje, 105 straipsnio 2 dalies 3 punkte ir 105
straipsnio 3 dalies 3 punkte nurodyti terminai ir kol perkancioji organizacija negavo teismo pranesimo apie:

20.2.1.motyvuotg teismo nutartj, kuria atsisakoma priimti ieskinj;

20.2.2.motyvuotg teismo nutartj dél tiekéjo praSymo taikyti laikingsias apsaugos priemones atmetimo, kai Sis
prasymas teisme buvo gautas iki ieSkinio pareiskimo;

20.2.3.teismo rezoliucijg priimti ieskinj netaikant laikinyjy apsaugos priemoniy.

20.3. Tiekéjas, kurio pasitlymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutartj kvie¢iamas rastu ir jam nurodomas
laikas, iki kada jis turi sudaryti sutartj.

20.4. Laikoma, kad tiekéjas atsisaké sudaryti sutartj, kai yra bent vienas i$ iy atvejy:

20.4.1.tiekéjas rastu atsisako jg sudaryti;

20.4.2.iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso sutarties;

20.4.3.atsisako sudaryti sutartj VP] ir Pirkimo sglygose nustatytomis sglygomis;

20.4.4.tiekéjy grupé, kurios pasiilymas nustatytas laiméjes, nejsteigia juridinio asmens, jeigu toks
reikalavimas nustatytas specialiosiose pirkimo sglygose.

20.5. Jeigu laiméjes tiekéjas atsisako sudaryti sutartj, arba jeigu iki perkanciosios organizacijos nurodyto
termino nepateikia pirkimo sglygose nustatyto sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinancio dokumento arba
nejvykdo kity sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, jg sudaryti sililoma tiekéjui, kurio pasitlymas pagal nustatyta
pasitlymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutartj, nepateikusio sutarties jvykdymo uztikrinimo ar
nejvykdZiusio sutarties jsigaliojimo salygy. Prie$ sitlant sudaryti sutartj, perkancioji organizacija papraso to tiekéjo
aktualiy dokumenty, patvirtinanc¢iy EBVPD nurodytg informacijg, pateikimo, jei, jy nebuvo paprasyta ir nebuvo
jvertinta ankstesniuose pirkimo procediros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo sglygomis Siy dokumenty
nereikalaujama ir jvertina, ar jo pasitlymas neturéty bati atmestas dél kity priezasciy.

20.6.  Sudarant sutartj, joje negali biti keiciama laiméjusio tiekéjo pasitlymo kaina, sgnaudos ir nekei¢iamos
kitos salygos.

20.7.  Perkancioji organizacija laiméjusj pasililymg, sudarytg sutartj ir jos pakeitimus, iSskyrus informacija,
kuriai taikomi VP] 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios
atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, paZeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy
konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo sutarties sudarymo ar jos pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki
pirmojo mokéjimo pagal jg pradzios, skelbia CVP IS. Informacijg apie ZodZiu sudarytas sutartis (supaprastinty pirkimy
atveju) perkancioji organizacija vieSina CVP IS ne véliau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo to ketvircio, per kurj buvo
sudarytos sutartys, pabaigos.

21. Teisé ginCyti perkanciosios organizacijos veiksmus ar
priimtus sprendimus

21.1. Tiekéjas, kuris mano, kad perkancioji organizacija nesilaiké VP] reikalavimy ir tuo paZeidé ar paZeis jo
teisétus interesus, VP) VIl skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis j apygardos teismg, kaip pirmosios instancijos teisma.

21.2. Tiekéjas, norédamas iki sutarties sudarymo teisme gincyti perkanciosios organizacijos sprendimus ar
veiksmus, pirmiausia elektroninémis priemonémis turi pateikti pretenzijg perkanciajai organizacijai.

21.3.  Pretenzijos pateikimo perkanciajai organizacijai, praSymo pateikimo ar ieSkinio pareiskimo teismui
terminai nustatyti VP] 102 straipsnyje.
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4. Bendra informacija

1.1. Perkancioji organizacija — Kazly Ridos savivaldybés visuomenés sveikatos biuras, juridinio asmens
kodas 305530393, adresas S. Daukanto g. 19-2 (lll aukstas), darbo laikas pirmadieniais-ketvirtadieniais 08:00-17:00
val., penktadieniais 8:00-15:45 val., piety pertrauka: 12:00-13:00 val. Perkancioji organizacija néra PVM mokétoja.

1.2. Pirkimag perkanciosios organizacijos vardu atlieka centriné perkancioji organizacija: Kazly Ridos
savivaldybés administracija, kodas 188777932, adresas Atgimimo g. 12, LT-69443 Kazly Rada, veikianti pagal
Centralizuoty viesyjy pirkimy veiklos paslaugy sutartj su Kazly Ridos savivaldybés visuomenés sveikatos biuru, Nr. S-
208, registracijos data 2023 m. kovo 31 d. Darbo laikas: pirmadieniais-ketvirtadieniais 8:00-17:00 val., penktadieniais
8:00-15:45 val.; piety pertrauka: 12:00-12:45 val. Sutartj pasirasys perkancioji organizacija.

1.3.  Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu (toliau — CPO.LT arba katalogas), nes
pirkimo objekto visa apimtimi néra CPO.LT kataloge.

1.4. Perkancioji organizacija rezervuoja teise pirkime dalyvauti tiekéjams, nurodytiems bendryjy pirkimo salygy
skyriaus ,,Rezervuota teisé dalyvauti pirkime” 8.2 punkte nurodytiems tiekéjams.
Stebétojai dalyvauti Komisijos posédZiuose néra kvieciami.

1.4. Atliekamas Zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso patvirtinimo” 4.4.3 punktu, kuriame taikomas aplinkos apsaugos priemoniy jgyvendinimas. Aplinkos
apaugos kriterijai nustatyti specialiyjy pirkimo sglygy 4 priede.

1.5. Pirkime perkancioji organizacija nenumato skelbti pranesimo dél savanorisko ex ante skaidrumo.

1.6.  Pirkime neleidZiama pateikti alternatyviy pasitlymy.

1.7. Bendrosios pirkimo sglygos yra neatskiriama Siy pirkimo salygy dalis.

2. Pirkimo objektas

2.1. Perkandioji organizacija, jgyvendindama Europos Sgjungos struktiriniy fondy léSy bendrai finansuojama
projektg Nr. 24-508-P-0001 ,,Kazly Rudos savivaldybés gyventojy sveikatos stiprinimas”, numato jsigyti numato jsigyti
Priklausomybés ligy prevencijos mokymai mokytojams, tévams ir vaikams organizavimo paslaugas. Reikalavimai
pirkimo objektui nustatyti specialiyjy pirkimo salygy 2 priede.

2.2. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas, nes nevirsija tarptautinio pirkimo vertés, taip pat pirkimo objekto
skaidyti j dalis néra techniniy galimybiy, perkami vienos temos mokymai- priklausomybés ligy prevencijos mokymai.
Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techniné specifikacija apibrézti specialiyjy pirkimo salygy 2 priede.

2.3. Numatoma pirkimo verté yra 64 025,49 Eur be PVM (77 470, 84 Eur su PVM).

2.4. Pagrindinis BVPZ kodas: 80340000-9 (Specialiojo mokymo paslaugos);

2.5. Jeigu apibldinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo
Saltinis, konkretus procesas, bidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy
Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su
Zodziais ,,arba lygiavertis“.

2.6. Jeigu apibtdinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas
ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standartg perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio
jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rysiy technologijy bendrosios techninés specifikacijos,
tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos,
nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su
darby projektavimu, sgmaty apskaiciavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi bati laikoma, kad kiekviena tokia
nuoroda yra pateikta su Zodziais ,,arba lygiavertis”.

3. Susitikimai su tiekéjais ir objekto apzitra

3.1. Perkancioji organizacija nerengs susitikimo su tiekéjais dél pirkimo sglygy paaiskinimo.


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
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3.2. Perkancioji organizacija nerengs objekto apZidros.

4. Tiekéjy pasalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai

4.1. Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekéjy (jei taikoma), Gkio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi,
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimg patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy pirkimo sglygy 3 ir 4
prieduose.

5.Reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu

5.1.Perkancioji organizacija atsizvelgdama | VP] taikomas nuostatas dél nacionalinio saugumo, Lietuvos
Respublikos Vyriausybés patvirtintg pirkimo objekty, nurodyty VP) 37 straipsnio 9 dalyje ir 47 straipsnio 9 dalyje BVPZ
kody sarasg, pasirinktg pirkimo bidg (supaprastintas atviras konkursas, kuriame néra privaloma taikyti Reglamento
nuostaty), taip pat j tai, kad Lietuvos Respublikos Vyriausybé néra priémusi sprendimy dél tokiy nuostaty taikymo
(VP] 45 straipsnio 2! dalies reikalavimai), bei tai, kad pirkimo objektas néra susijes su nacionaliniu saugumu, nuostaty
dél Tiekéjo atitikimo reikalavimams, susijusiems su nacionaliniu saugumu, netaiko.

6. Specialieji reikalavimai pasiulymy rengimui ir pateikimui

6.1. Tiekéjo pasiulymga sudaro CVP IS pateikiamy ir Zemiau nurodyty dokumenty visuma:

6.2.1. dokumentas (jgaliojimas ar kitas dokumentas (pvz., pareigybés aprasymo)), patvirtinantis, kad asmuo,
kuris pasirasé pasitlyma (jei jis ne tiekéjo vadovas), turéjo teise jj pasirasyti kopija (taikoma, kai pasitlyma pateikia ne
jmoneés vadovas, o jgaliotas asmuo);

6.2.2. jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja tkio subjekty grupé jungtinés veiklos
sutarties pagrindu);

6.2.3. jei tiekéjas pasitelkia Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, — jrodymai, kad Sie iStekliai bus
prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj;

6.2.4. jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo laisvos formos deklaracija ar kitas dokumentas,
patvirtinantis jo sutikima bati subtiekéju pirkime;

6.2.5. jei pasitelkiamas specialistas — kvazisubtiekéjas, jo sutikimas suteikti sutartyje nurodytas paslaugas, jei
jis dirba kitoje jmonéje (ne tiekéjo ar Gkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, jmonéje) ir tiekéjo ar Gkio
subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, patvirtinimas, kad laiméjes konkursa, jdarbins $j kvazisubtiekéja (tik tuo
atveju, jei Sis specialistas nesililomas kaip Gkio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi);

6.3. Tiekéjui kompetentingos institucijos iSduotas dokumentas ar tiekéjo patvirtinta deklaracija dél
atitikimo pirkimo bendryjy sglygy 8.2 punkte nurodytam statusui;

6.3.1. uZpildytas EBVPD (specialiyjy pirkimo sglygy 5 priedas). PasiraSydamas pasitilyma, tiekéjas patvirtina ir
EBVPD tikruma. Specialistas — kvazisubtiekéjas atskiro EBVPD neteikia;

6.3.2. pasitlymo galiojima uztikrinantis dokumentas ir pasitlymo galiojimo uZztikrinimo mokéjimo nurodymo
kopija (jei taikoma) (pagal Specialiyjy pirkimo sglygy 7.1 punktg).

6.4. Pasillymas gali bati pasirasytas fiziniu parasu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu. Jeigu tiekéjas
dokumentus tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasa, elektroninis parasas turi atitikti VP) 22 straipsnio 11
dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo, ji
turi teise reikalauti pateikti dokumenty originalus. Gali bati:

6.4.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyti elektroninémis priemonémis suformuoti
dokumentai;

6.4.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi bati pateikiami pasirasyti ir
nuskenuoti).

6.5. Pasitulymas turi biti parengtas, lietuviy kalba. Jei kurie nors su pasitlymu teikiami dokumentai parengti
ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi bati pateiktas tikslus vertimas j reikalaujama kalba. Perkanciajai organizacijai turint



jtarimy dél pasialyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui,
perkancioji organizacija reikalauja, kad vertimg atlikusio asmens parasas bity patvirtintas notariskai.

6.6. Bendra pasiilymo kaina (sanaudos) su PVM turi biti nurodoma dviejy skaiciy po kablelio tikslumu. Sig
kaing sudarancios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali bati iSreikStos neribojant skaiciy po kablelio kiekio.

6.7. Tiekéjy pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant
PVM.

7. Pasitulymo galiojimo uztikrinimas

7.1. Tiekéjas privalo uZztikrinti savo pasillymo galiojimg ne maZesne kaip 5 proc. dydZio nuo numatomos
pirkimo vertés (EUR su PVM) suma, t.y. 3 873,54 Eur su PVM Siuo budu:

7.1.1. Draudimo bendrovés iSduotas laidavimo draudimas. Jeigu Tiekéjas pateiktyg pasitlyma uZztikrina
draudimo bendrovés isduotu laidavimo draudimu, jis privalo perkanciajai organizacijai kartu su pasitdlymu pateikti
deramai jforminta, atitinkancig Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, draudimo bendrovés besglygiska ir
neatSaukiama pasitlymo galiojimo uZztikrinimo laidavimo draudimo rastg bei visus jj lydincius dokumentus, 5 (penkiy)
proc. nuo numatomos pirkimo vertés (EUR su PVM) sumai. Kartu su draudimo bendrovés isduotu laidavimo draudimo
dokumentu Tiekéjas privalo pateikti jmokos sumokéjimg pagrindziantj dokumentg (mokéjimo kopijg). Draudimo
bendrovés iSduotas laidavimo draudimas jsigalioja laidavimo rasto iSdavimo dieng arba jame nurodytg vélesne dieng,
bet ne véliau nei iki Skelbime apie pirkima nustatytos pasitlymy pateikimo termino pabaigos (t. y. turi galioti ne maziau
nei iki specialiyjy pirkimo salygy 1 priede nurodyto termino (90 (devyniasdesimt) dieny nuo pasitlymy pateikimo
galutinio termino pabaigos). Elektroniniu bldu teikiamas dokumentas turi blti pasirasytas laidavimo draudimg
iSdavusios draudimo bendrovés saugiu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos elektroninio paraso
jstatymo nustatytus reikalavimus. Draudimo bendrovés saugy elektroninj parasa Perkancioji organizacija turi galéti
nekliudomai patikrinti.

7.2.  Dalyvis netenka pasililymo galiojimo uZtikrinimo esant bent vienai Siy salygy:

7.2.1. Pasitulymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas atsisako savo pasitlymo arba jo dalies (pasiilyme nurodyto
pirkimo objekto, jo kiekio (apimties), sililomy kainy, tiekimo ar mokéjimo terminy, kity pasitlyme nurodyty salygy);

7.2.2. perkanciajai organizacijai papraSius pagrjsti nejprastai maZzg kaing, tiekéjas nepateikia jokio
pagrindimo;

7.2.3. tiekéjas iki Perkanciosios organizacijos nustatyto termino nepateikia Perkanciosios organizacijos
prasomy patikslinti ir / arba pateikti dokumenty: EBVPD, atitiktj kvalifikacijos reikalavimus pagrindzianéiy reikalavimy,
aplinkos apsaugos kriterijus jrodanciy reikalavimy, pasitlymo paaiskinimo ir / arba patikslinimo (jskaitant aritmetiniy
klaidy istaisyma);

7.2.4. laiméjes viesajj pirkima tiekéjas atsisako pasirasyti sutartj pagal specialiyjy pirkimo salygy 7 priede
nustatytas sutarties sglygas. Jei iki Perkanciosios organizacijos nurodyto laiko jis nepasiraso sutarties, laikoma, kad
tiekéjas atsisaké pasirasyti sutart;j.

7.3.  Pries pateikdamas uztikrinima patvirtinantj dokumentg, dalyvis gali prasyti perkanciosios organizacijos
patvirtinti, kad ji sutinka priimti jo siiloma uZtikrinima patvirtinantj dokumentg. Tokiu atveju perkancioji organizacija
atsako dalyviui ne véliau kaip per specialiyjy pirkimo salygy 1 priede nustatyta terming. Sis patvirtinimas i3
perkanciosios organizacijos neatima teisés atmesti pasitlymo galiojimo uztikrinimo gavus informacijos, kad pasitlymo
galiojimg uztikrinantis Gkio subjektas tapo nemokus ar nejvykdé jsipareigojimy perkanciajai organizacijai arba kitiems
Ukio subjektams, ar netinkamai juos vykdé.

7.4.  Perkancioji organizacija gali praSyti dalyvius pratesti pasiilymo galiojimo uZtikrinimo laikg iki
konkreciai nurodytos datos.

7.5. Pasitlymo galiojimo uZztikrinimas dalyviui graZinamas (arba atsisakoma teisiy j jj) per specialiyjy pirkimo
sglygy 7.1.1. punkte arba 1 priede nustatyta terming jvykus bent vienai i$ Siy salygy:

7.5.1. pasibaigia pasitlymy uZztikrinimo galiojimo laikas ir dalyvis jo nepratesia ir (ar) nepateikia naujo
pasitlymo galiojimo uztikrinimg patvirtinancio dokumento (jeigu jo reikalaujama);

7.5.2. jsigalioja pasirasyta sutartis;

7.5.3. nutraukiamos pirkimo proceduros.



8. Elektroninis aukcionas

8.1. Perkancioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.

9. Pasiulymy vertinimas

9.1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitlyma isrenka pagal tiekéjo pasitlyme nurodytg
kaing, kuri turi bati apskaiciuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiyjy pirkimo sglygy 2 priede.

9.1. Laiméjusiu pasitlymu galés bati pripazintas tik 1 (vienas) ekonomiskai naudingiausias pasililymas, esantis

pasitlymy eilés pirmojoje vietoje.

9.2. Komisija, vertindama tiekéjy pasitlymus:

9.2.1. nagrinéja, vertina ir palygina pirkimo dalyviy pateiktus pasitlymus, vadovaudamasi pirkimo sglygy
nuostatomis. Kai perkancioji organizacija pasillymus vertina pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir jos
pasirinktos vertinti pasitlymo techninés charakteristikos néra kiekybiskai vertinamos, ji i$ pradziy patikrina ir jvertina
tik pasidlymy techninius duomenis, tiekéjams pranesa apie Sio patikrinimo ir jvertinimo rezultatus (neatskleidZiant
kity tiekéjy), ir paskui, atsizvelgdama j pasitlymo kaing, atlieka bendra pasitlymo vertinimg;

9.2.2. jvertina ar tiekéjo pasitlyme nurodyta kaina néra per didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimtina.
Laikoma, kad pasillyta kaina yra per didelé ir nepriimtina, jeigu ji virSija perkanciosios organizacijos pirkimui skirtas
lésas, nustatytas ir uzfiksuotas perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose pries pradedant pirkimo
procedirg.

9.2.3. tikrina ar tiekéjo pasillymas bei kartu su pasitlymu pateikti dokumentai atitinka pirkimo salygy
reikalavimus (ar pateikti visi dokumentai, visa praSoma informacija, taip pat, ar pateiktas EBVPD yra tinkamas ir kt.),
jei reikia kreipiasi j tiekéjg dél pasitlymo bei dokumenty paaiskinimo ar patikslinimo, pateikimo;

9.2.4. atlieka kitus veiksmus, susijusius su pasitlymy vertinimu;

9.2.5. jvertina EBVPD pateiktg informacija priima sprendima dél kiekvieno pasililymg pateikusio kandidato ar
dalyvio atitikties reikalavimams ir kiekvienam i$ jy ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu pranesa apie Sio
patikrinimo rezultatus, pagrijsdama priimtus sprendimus. Teise dalyvauti tolesnése pirkimo procedirose turi tik tie
tiekéjai, kurie atitinka pirkimo sglygose keliamus reikalavimus;

9.2.6. jvertina tiekéjo Deklaracijoje dél pasitlymo atmetimo pagrindy pagal VP] 45 straipsnio 2! dalyje
nurodyty salygy nebuvimo nurodytg informacijg ir priima sprendima dél kiekvieno tiekéjo atitikties reikalavimams ir
kiekvienam i$ jy ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu pranesa apie Sio patikrinimo rezultatus, pagrjsdama
priimtus sprendimus. Teise dalyvauti tolesnése pirkimo procedirose turi tik keliamus reikalavimus atitinkantys
tiekéjai. Kiekvienas tiekéjas informuojamas apie jo patikrinimo rezultatus;

9.2.7. vertina, ar tiekéjo sitlomas pirkimo objektas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;

9.2.8. jvertina, ar pasitlymai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus, su pirkimo objektu nesusijusius,
reikalavimus, jskaitant nuostatas dél alternatyviy pasitlymy teikimo;

9.2.9. vertina ar tiekéjo pasitulyme néra nurodytos kainos apskaic¢iavimo klaidy. Perkancioji organizacija,
pasitlymy vertinimo metu radusi pasitlyme nurodytos kainos ar sgnaudy apskaiciavimo klaidy, praso dalyviy per jos
nurodytg terming iStaisyti pasillyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiéiant susipazinimo su pasitlymais metu
uzfiksuotos kainos ar sgnaudy. Taisydamas pasitlyme nurodytas aritmetines klaidas, dalyvis gali taisyti kainos ar
sgnaudy sudedamasias dalis, taCiau neturi teisés atsisakyti kainos ar sgnaudy sudedamuyjy daliy arba papildyti kaing
ar sgnaudas naujomis dalimis.

9.3. tikrina, ar nebuvo pasidlyta nejprastai maza kaina. Jeigu pasitlymo kaina ir (ar) sgnaudos atrodo
nejprastai mazos, CVP IS susirasinéjimo priemonémis kreipiasi j tiekéjg (supaprastinto pirkimo atveju — gali kreiptis j
visus arba tik j ekonomiskai naudingiausig pasitilyma pateikusj tiekéjg), kad Sis per jos nustatytg protingg terming,
pagrjsty pasitilyme nurodyto pirkimo objekto ar jo sudedamuyjy daliy kaing ir (ar) sgnaudas;

9.4. Jeigu tiekéjas nepateiké EBVPD arba pildydamas EBVPD nepazyméjo, ar atitinka keliamg (-us)
reikalavima (-us) arba jei pateiktoje EBVPD nurodyti duomenys yra netikslUs, arba jeigu tiekéjas EBVPD yra pazyméjes,
kad reikalavimo neatitinka (egzistuoja paSalinimo pagrindas, kai tiekéjas néra nurodes, kad taiko apsivalymo
priemones) tuomet Komisija gali prasyti tiekéjo patikslinti EBVPD per protingg termina.



9.5. Jeigu tiekéjas kartu su EBVPD pateiké dokumentus, patvirtinancius pasalinimo pagrindy nebuvima,
atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jei taikoma, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams, Perkancioji organizacija Siuos dokumentus tikrina tik po pasitlymy eilés sudarymo, nustacius galima
pirkimo laimétojg. Vadovaujantis specialiyjy pirkimo salygy 3 priedo , Tiekéjy pasalinimo pagrindai“ 6! punktu tiekéjui
pateikus EBVPD, paiymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg,
nereikalaujama.

9.6. Jeigu tiekéjas pateike netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj pirkimo
dokumenty reikalavimams arba Siy dokumenty ar duomeny triksta, perkancioji organizacija gali nepaZeisdama
lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy prasyti kandidata ar dalyvj Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti
arba paaiskinti per jos nustatytg protingg terming. Pasitlymai tikslinami, papildomi arba paaiskinami vadovaujantis
Viesyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis.?

9.7. Perkancioji organizacija gali prasyti dalyviy patikslinti, papildyti arba paaiskinti savo pasitlymus, taciau
ji negali prasyti, sitlyti arba leisti pakeisti pasillymo esmés — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy
pirkimo dokumenty reikalavimy neatitinkantis pasitlymas tapty atitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimus.

9.8. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasitlymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad,
vadovaujantis pirkimo sglygy reikalavimais, pasitlymas turi bati atmestas (i nuostata netaikoma, jeigu perkancioji
organizacija ketina pasinaudoti VP] 63 straipsnio 1 dalies 2 punkte nustatyta skelbiamy deryby salyga, kai leidZziama
pakartotinai nebeskelbti skelbimo, taip pat tais atvejais, kai tiekéjo pasitilyme nurodyta kaina virSija pirkimui skirtas
lésas, o ekonomiskai naudingiausias pasitlymas iSrenkamas pagal sgnaudy arba kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj
ir perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodziusi pirkimui skirtos lésy sumos (isskyrus atvejus, kai
atmetami visi gauti pasitlymai).

9.9. Apie pasillymo atmetimg ir tokio atmetimo prieZastis tiekéjas informuojamas rastu CVP IS
priemonémis.

9.10. Perkancioji organizacija gali nuspresti nesudaryti pirkimo sutarties su ekonomiskai naudingiausig
pasitlyma pateikusiu tiekéju, jeigu paaiskéja, kad pasitilymas neatitinka VPJ jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte
nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy.

9.11. Sudaroma pasitlymy eilé. | pasitlymy eile jtraukiami tiekéjai, kuriy pasitlymai atitiko pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus. Pasitlymy eilé sudaroma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jei keliy
tiekéjy pasitlymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant pasitlymy eile, pirmesnis jraSomas tiekéjas, kurio
pasitdlymas CVP IS priemonémis pateiktas anksciausiai. Tais atvejais, kai pasillyma pateiké tik vienas tiekéjas, ar
pirkimo procediry metu atmetus kitus pasitlymus, liko vienas tiekéjas, pasitilymy eilé nenustatoma ir jo pasitlymas
laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal Siy pirkimo dokumenty salygas.

9.12. Tais atvejais, kai pasiilyma pateiké tik vienas tiekéjas, pasiilymy eilé nenustatoma ir jo pasitlymas
laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal Siy pirkimo dokumenty salygas.

9.13. Kreipiamasi j ekonomiskai naudingiausig pasitlyma pateikusj tiekéjg dél specialiyjy pirkimo salygy 4
priede nurodyty dokumenty (jeigu jie nebuvo pateikti kartu su pasitlymu) pateikimo, vadovaujantis VP] 51 straipsnio
1 dalies nuostatomis. Tiekéjo pateikta informacija patikslinama, papildoma ar paaiskinama pagal specialiyjy pirkimo
sglygy 9.7 punkto reikalavimus.

9.14. Jei tiekéjo pateikti dokumentai nepatvirtina jo atitikties specialiyjy pirkimo salygy 4 priede
nurodytiems reikalavimames ar jis nepateikia specialiyjy pirkimo sglygy 4 priede nurodyty dokumentuy, jis Salinamas i$
pirkimo. Jei buvo sudaroma pasitlymy eilé, kreipiamasi j tiekéja, kurio pasitlymas yra sekantis eiléje, vadovaujantis
specialiyjy pirkimo salygy 9.12 punktu.

9.15. Jei tiekéjo pateikti dokumentai patvirtina atitikima specialiyjy pirkimo salygy 4 priede nurodytiems
reikalavimams, tiekéjas skelbiamas pirkimo laimétoju. Laimétoju gali blti pasirenkamas tik toks tiekéjas, kurio
pasitlymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir jo pasitlymo kaina néra per didelé ir perkanciajai
organizacijai nepriimtina.

9.16. Nustatomas pirkimo laimétojas. Laiméjusiu pasillymu pripaZjstamas pasitlymas esantis pasitlymy
eilés pirmoje vietoje, VP] bei Siy pirkimo dokumenty nustatyta tvarka. Laimétoju gali bati pasirenkamas tik toks
tiekéjas, kurio pasitlymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir jo pasitlymo kaina néra per didelé

4 Pasililymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés.


https://e-tar.lt/portal/lt/legalAct/66ae9a80883011ed8df094f359a60216/asr

ir perkanciajai organizacijai nepriimtina. Jei pirkimas vykdomas dalimis, laimétojas nustatomas kiekvienai pirkimo
daliai atskirai.

9.17. Perkancioji organizacija kandidatams ir dalyviams ne véliau kaip per 3 darbo dienas rastu pranesa apie
priimtg sprendima nustatyti laiméjusj pasitlyma, dél kurio bus sudaroma pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis,
arba apie sprendima leisti dalyvauti dinaminéje pirkimo sistemoje, Perkancioji organizacija, gavusi kandidato ar dalyvio
rastu pateiktg prasyma, ne véliau kaip per 15 dieny nuo jo gavimo dienos iSsamiai pateikia VP] 58 straipsnio 2 dalyje
nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta pirkimo procediros metu, santrauka, nurodo nustatytg
pasitlymy eile, laiméjusj pasitalyma ir tiksly atidéjimo terming. Perkancioji organizacija taip pat turi nurodyti priezastis,
dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties, pradéti pirkima i$ naujo
ar netaikyti dinaminés pirkimy sistemos.

9.18. Tiekéjas, kurio pasitlymas laiméjo, kvie¢iamas sudaryti pirkimo sutart;j.

9.19. Pirkimo sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anks¢iau negu pasibaigé atidéjimo terminas (5 (penkiy)
darbo dieny laikotarpis nuo pranesimo apie sprendima sudaryti pirkimo sutartj iSsiuntimo dienos). Atidéjimo terminas
gali bti netaikomas, kai vienintelis suinteresuotas pirkimo dalyvis su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis arba pirkimo
sutartis sudaroma Zodziu.

9.20. Jeigu tiekéjas, kurio pasitlymas pripaZintas laiméjusiu, praneSimu CVP IS susirasinéjimo priemonémis
atsisako sudaryti pirkimo sutartj, iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties, nepateikia pirkimo sglygose
nustatyto pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimo arba atsisako pirkimo sutartj sudaryti pirkimo dokumentuose
nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju perkancioji organizacija siilo
sudaryti pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutartj tiekéjui, kurio pasitlymas pagal nustatytg pasitlymy eile yra pirmas
po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutartj, jeigu tenkinamos ViesSyjy pirkimy jstatymo 45
straipsnio 1 dalyje isdéstytos sglygos.

9.21. Perkancioji organizacija atmes tiekéjo pasililymg, jeigu kartu su pasitlymu nebus pateikti Sie pirkimo
salygose reikalaujami pateikti uzpildyti ir pasirasyti dokumentai: jkainoty veikly sarasas, EBVPD, pasitlymo galiojima
uztikrinantis dokumentas.

10. Sutarties sudarymas

10.1. Si pirkimo procedira atliekama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio pasitlymas, vadovaujantis
pirkimo salygose nustatyta tvarka, bus pripaZintas laiméjes, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy
pasitlymai bus pripazinti laiméje. Sutarties sglygos pateikiamos Pirkimo sglygy 7 priede ,Sutarties projektas”.

10.2. Sisutartis jsigalioja nuo tada, kai jg pasiraso abi Sutarties $alys ir tiekéjas per 5 darbo dienas nuo pirkimo
sutarties pasiraSymo dienos pateikia sutarties jvykdyma uztikrinantj dokumenta ir jmokos sumokéjimo kopijg, ir galioja
iki visiSky sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, arba iki tol, kol iSnaudojama pradiné Sutarties verté nurodyta specialiyjy
pirkimo salygy 7 priedo ,Sutarties projektas” 5.2 punkte, arba kol Salys sutaria jg nutraukti. Sutarties galiojimo
pasibaigimas neatleidZia Saliy nuo visisko Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymo.

10.3. Paslaugos turi bati suteiktos per 15 mén.



Pirkimo sglygy 1 priedas. ,, Terminai“

‘

Eil.Nr. VEIKSMAS DATA/DIENY SKAICIUS/ LAIKAS PASTABOS
(Lietuvos laiku)
1. Pasililymy pateikimo nurodytas skelbime Perkancioji organizacija turi

terminas

teise pratesti pasitlymy
pateikimo terming.

2. Pradinis susipaZinimas su Pradedamas ne anksciau nei po 30
CVP IS priemonémis minuciy po pasitlymy pateikimo
gautais pasidlymais termino pabaigos

3. Prasyma paaiskinti, 6 (Sesios) dienos iki pasitlymy
patikslinti pirkimo sglygas pateikimo termino dienos
tiekéjas turi pateikti ne
véliau kaip:

3. Perkancioji organizacija 4 (keturios) dienos iki pasitlymy
pirkimo salygy pateikimo termino dienos
paaiskinima, patikslinima
pateikia visiems
tiekéjams ne véliau kaip:

4. Objekto apzitra bus NETAIKOMA
vykdoma:

5. Perkancioji organizacija NETAIKOMA
rengs susitikimus su
tiekéjais dél pirkimo salygy
paaiskinimo

6. Tiekéjai turi pateikti prekiy | NETAIKOMA
pavyzdZius

7. Pasililymo galiojimo ir 90 (devyniasdesimt) dieny nuo
pasitlymo galiojimo pasitlymy pateikimo galutinio termino
uztikrinimo (jei taikoma) pabaigos
terminas ne trumpesnis
kaip

8. Perkancioji organizacija 3 (tris) darbo dienas nuo prasymo
atsako tiekéjui, ar ji gavimo dienos
sutinka priimti tiekéjo
siilomg pasitlymo
galiojimo uztikrinimag
patvirtinantj dokumenta
ne véliau kaip per

9. Pasilllymo galiojimo 5 (penkias) darbo dienas nuo prasymo
uztikrinimas pirkimo gavimo dienos
dalyviui graZzinamas (arba
atsisakoma teisiy j jj) per

10. Perkancioji organizacija 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
informuoja pirkimo priémimo dienos
dalyvius apie EBVPD
vertinimo rezultatus ne
véliau kaip per

11. Perkancioji organizacija 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo

pirkimo dalyviams pranesa
apie priimtg sprendima

priémimo dienos




nustatyti laiméjusj
pasitlyma, dél kurio bus
sudaroma sutartis ne
véliau kaip per

12. Perkancioji organizacija, 15 (penkiolika) dieny nuo pirkimo
pirkimo dalyviui rastu dalyvio rastu pateikto praSymo gavimo
paprasius, jam pateikia VP} | dienos
58 straipsnio 2 dalyje
nustatytg informacijg ne
véliau kaip per

13. Tiekéjas turi teise pateikti | 5 (penkias) darbo dienas nuo
pretenzijg perkanciajai perkanciosios organizacijos praneSimo
organizacijai, pateikti rastu apie jos priimtg sprendimg
prasyma ar pareiksti iSsiuntimo tiekéjams dienos arba nuo
ieskinj teismui ne véliau paskelbimo apie perkanciosios
kaip per organizacijos  priimtus  sprendimus

dienos, jei VP] nenumato reikalavimo
rastu informuoti  tiekéjus  apie
perkanciosios organizacijos priimtus
sprendimus;

15 (penkiolika) dieny nuo pranesimo
iSsiuntimo tiekéjams dienos, jeigu Sis
pranesimas nebuvo siun¢iamas
elektroninémis priemonémis.

14. Perkancioji organizacija 6 (Sesias) darbo dienas nuo pretenzijos
privalo iSnagrinéti tiekéjo gavimo dienos
pretenzijg priimti
motyvuotg sprendimg ir
apie jj, taip pat apie
anksciau pranesty pirkimo
proceddros terminy
pasikeitima rastu pranesti
pretenzijg pateikusiam
tiekéjui ir
suinteresuotiems pirkimo
dalyviams ne véliau kaip
per

15. Jeigu perkancioji per 15 (penkiolika) dieny nuo dienos,
organizacija per nustatyta | kurig perkancioji organizacija turéjo
terming neiSnagrinéja jai rastu pranesti apie priimtg sprendimg
pateiktos pretenzijos, pretenzijg pateikusiam tiekéjui,
tiekéjas turi teise pateikti suinteresuotiems pirkimo dalyviams.
prasyma ar pareiksti
ieskinj teismui per
(iSskyrus ieskinj dél
sutarties pripazinimo
negaliojancia)

16. Perkancioji organizacija 5 (penkiy) darbo dieny, nuo pranesimo

negali sudaryti sutarties
anksciau kaip po

apie sprendimg sudaryti sutartj (o jei
buvau gauta pretenzija — nuo pranesimo
rastu apie jos priimtg sprendimag dél
pretenzijos) iSsiuntimo iS perkanciosios




organizacijos pirkimo dalyviams dienos,
o jeigu Sis pranesimas nebuvo
siun¢iamas elektroninémis
priemonémis, — ne anksciau kaip po 15
(penkiolikos) dieny.

17.

Jeigu suinteresuotas
dalyvis paprasys
perkanciosios
organizacijos pateikti
laiméjusj pasitlyma

VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas
terminas ir atidéjimo  terminas
pratesiami papildomam terminui, jj
skaiciuojant nuo suinteresuoto dalyvio
prasymo pateikti laiméjusj pasitlyma
pateikimo perkandiajai organizacijai
dienos iki tol, kol suinteresuotam
dalyviui  bus  pateiktas  minétas
pasiulymas. Jeigu laiméjusio dalyvio
pasitlymas pateikiamas tg pacia dieng,
kai buvo paprasyta, VP] 102 straipsnio 1
dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo
terminas pratesiami vienai darbo dienai.




Pirkimo salygy 2 priedas. ,, Techniné specifikacija“

Pirkimo salygy 3 priedas. , Tiekéjy pasalinimo pagrindai“

TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI

1. Su pasitlymu teikiamas tik EBVPD. Perkancioji organizacija su pasitlymu nereikalauja pateikti lenteléje
nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvima jrodanciy dokumenty. Siy dokumenty prasoma tik i§ ekonomigkai
naudingiausig pasitilyma pateikusio tiekéjo prie$ nustatant laiméjusj pasitlyma. Vis délto, perkancioji organizacija bet
kuriuo pirkimo procediros metu gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy
pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai bltina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo procediros atlikima.

2. Pasalinimo pagrindai taikomi tiekéjui (kai pasitlyma teikia Gkio subjekty grupé — visiems tos grupés
nariams) ir Gkio subjektams, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi.

3. Perkancioji organizacija tiekéjg pasalina i$ pirkimo procediros bet kuriame pirkimo procediros etape,
jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent vieng is pirkimo
dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy, iSskyrus VP] 46 straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (taciau
atsizvelgiant j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas).

4. Perkancioji organizacija, priimdama sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros VP] 46
straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais pasSalinimo pagrindais, atsizvelgia j tai, ar vertinant tiekéjo patikimuma tiekéjo
pasalinimas iS pirkimo procediiros proporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui, VP) 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c
papunkcio atveju — ar taikant §j tiekéjo pasSalinimo i$ pirkimo procediros pagrindg nebuty reikSmingai apribota
konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procedlros VP] 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6
punktuose nurodytais pasalinimo pagrindais, gali blti atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius skelbiama
informacija.

5. Perkandioji organizacija visy pirma reikalauja tokios rasies pazymy ir tokiy dokumentiniy jrodymy
formy, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,e-Certis“. Lentelés
ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekéjai. Dél
dokumenty, kuriuos turi pateikti uZzsienio Saliy tiekéjai, informacijg Perkancioji organizacija pasitikrina ,e-Certis”,
adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

6. PerkandCioji organizacija nereikalauja i tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo pasalinimo
pagrindy nebuvima, jeigu ji:

6.1. turi galimybe susipaZinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi Centrinés viesyjy pirkimy informacinés
sistemos priemonémis;

6.2. Siuos dokumentus jau turi i$ ankstesniy pirkimo procediiry, jeigu Siuose dokumentuose nurodyta
informacija vis dar yra aktuali (dokumentas iSduotas pries ne daugiau dieny, negu nurodyta atitinkamoje Zemiau
esancios lentelés eilutéje).

6'. Nuo 2024-01-01 jsigaliojus VP] 25 straipsnio 1 dalies pakeitimui, atliekant supaprastintus pirkimus, kai
tiekéjas pateikia EBVPD, pazymuy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima,
nereikalaujama. PaZzymy, patvirtinanciy tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg, perkancioji organizacija gali
reikalauti is tiekéjy tik turédama pagrjsty abejoniy dél iy tiekéjy patikimumo.

7. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty
VP] 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai
neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte
keliamy klausimuy, jie gali bti pakeisti:

7.1. priesaikos deklaracija;

7.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

Eil. Tiekéio pazalinimo pagrindai VP] straipsnis, Pasalinimo pagrindy nebuvima
Nr. jop pag dalis, punktas bei jrodantys dokumentai



https://ec.europa.eu/tools/ecertis/

EBVPD formos dalis
pildymui

Tiekéjas arba jo atsakingas asmuo,
nurodytas VP] 46 straipsnio 2 dalies 2
punkte, nuteistas uZ Sig nusikalstama
veika:

1) dalyvavimg nusikalstamame
susivienijime,  jo organizavimg  ar
vadovavima jam;

2) kySininkavimg, prekybg poveikiu,
papirkima;

3) sukciavimg, turto pasisavinimg, turto
iSSvaistyma, apgaulingg pareiskimg apie
juridinio asmens veiklg, kredito, paskolos
ar tikslinés paramos panaudojima ne pagal
paskirtj ar nustatytg tvarka, kreditinj
sukéiavimg, neteisingy duomeny apie
pajamas, pelng ar turtg pateikimg,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento
nepateikimg, apgaulingg apskaitos
tvarkyma ar piktnaudziavimg, kai Siomis
nusikalstamomis veikomis késinamasi j
Europos Sgjungos finansinius interesus,
kaip apibrézta Konvencijos dél Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1
straipsnyije;

4) nusikalstamga bankrotg;

5) teroristinj ir su teroristine veikla susijusj
nusikaltima;

6) nusikalstamu bidu gauto turto
legalizavimag;

7) prekybg Zmonémis, vaiko pirkima arba
pardavima;

8) kitos valstybés tiekéjo atliktg
nusikaltimg, apibréita Direktyvos
2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje
iSvardytus Europos Sgjungos teisés aktus
jigyvendinanciuose kity valstybiy teisés
aktuose.

Laikoma, kad tiekéjas arba jo atsakingas
asmuo nuteistas uZ auksciau nurodyty
nusikalstamg veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per

Respub
Salyje 1
dalies ]

batvirt

pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
Isiteisgigekejas ARKAIFPEBA%IMUrodfRISHMRY
IIREOSRIRYNG Bk S AERHPREr 1B QI aVsHHDAT
oRRPEbRIKIRIR GEIESNB dami arba toje Salyje
) Blirikek&igiakuyiglausiniygiflénde BbOTipakeisti;
argamieagilwadeldarskjktirinis padalinys,
\Bpdoficialiy tasdmjonseKasodioy)jeigurisaljge
nieuratitybessoaasdyti frefaiirdsinidieKelies

VP] 46 straipsnio 1
dalis

EBVPD Il dalies Al-
A6 punktai

EBVPD Il dalies D1
punktas

menty, jrodanciy, kad n
r 3 dalyse ir 6 dalies 2 p
iSduodami dokumentai

nenaudojama priesaikd
arba Ssalies, kurioje jis

1S Lietuvoje jsteigty subjekty
reikalaujama:

e iSraso i$ teismo sprendimo arba

e Informatikos ir rySiy departamento
prie Vidaus reikaly ministerijos pazymos,
arba

e valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduoto dokumento,
patvirtinancio jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty
reikalaujama:
e atitinkamos uZsienio 3alies institucijos
dokumento®.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne
anksciau kaip 180 dieny iki tos dienos, kai
tiekéjas  perkanciosios  organizacijos
prasymu turés pateikti pasalinimo
pagrindy  nebuvimq  patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjq
prasydama iki 2022-10-14 pateikti
jrodancius dokumentus, jie turi bati
iSduoti ne ankscCiau kaip 180 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau
jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis  nei  pasalinimo  pagrindy
nebuvima patvirtinanciy dokumenty
pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

Pazymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje
nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy
nebuvima, pateikti nereikalaujama. Jy
perkancioji organizacija reikalaus tik

era pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
unkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje
neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6

s deklaracija. Oficiali deklaracija turi bdti
registruotas, kompetentingos teisinés ar

administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




finansinés apskaitos dokumentus, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi neisSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

3) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos strukturinis padalinys,
per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP)] 46 straipsnio 3 dalies
atveju galutinis  administracinis
sprendimas, jeigu toks sprendimas
priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

turédama pagrjsty abejoniy dél tiekéjo
patikimumo.

2. Tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos | VP] 46 straipsnio 2' | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
baudZiamojo poveikio priemonés — | dalis dokumenty nereikalaujama. Uztenka
uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti pateikto EBVPD.
vieSuosiuose pirkimuose. EBVPD Il dalies D2

punktas

3. Tiekéjas yra nuteistas uZ jsipareigojimy, | VP] 46 straipsnio 3 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty
susijusiy su mokesciy, jskaitant socialinio | dalis reikalaujama:
draudimo jmokas, mokéjimu, nevykdyma 1) Dél jsipareigojimy, susijusiy su
pagal Salies, kurioje registruotas tiekéjas, | EBVPD Ill dalies B1 ir | mokes¢iy  mokéjimu, jvykdymo i$
ar Salies, kurioje yra perkancioji | B2 punktai Lietuvoje jsteigty subjekty prasoma:
organizacija, reikalavimus, kaip tai
apibrézta VP) 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 e iSraso iS teismo sprendimo (jei toks
punktuose, arba perkancioji organizacija yra)
turi kity jrodymy apie Siy jsipareigojimy e arba Valstybinés mokesciy inspekcijos
nevykdyma. prie Lietuvos Respublikos finansy

ministerijos iSduoto dokumento,

Laikoma, kad tiekéjas nuteistas uZ e arba valstybés jmoneés Registry centro

auksciau nurodyta nusikalstama veika, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybeés

del: nustatyta tvarka i$duoto dokumento,

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per patvirtinancio jungtinius kompetentingy

pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir institucijy tvarkomus duomenis.

isiteiséjes apkaltinamasis teismo

nuosprendis ir Sis asmuo turi neisSnykusj ar I8 ne Lietuvoje jsteigty subjekty

nepanaikintg teistumg; reikalaujama:

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita e atitinkamos uZsienio $alies institucijos

organizacija ar jos struktirinis padalinys, dokumento®.

per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir

jsiteiséjes apkaltinamasis teismo Nurodyti dokumentai turi bati i$duoti ne

nuosprendis arba VP| 46 straipsnio 3 dalies ankséiau kaip 120 dieny iki tos dienos, kai

atveju —  galutinis  administracinis

sprendimas, jeigu toks sprendimas

I@U%W@%é?égﬂeyék?mtéﬂ&ﬁﬁJﬁﬂﬁ%lﬁb&‘kumentq, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
Respublikikatavifyusirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje
Salyje tokal@okbinmermstiataisetatkamiayieigibje salyje|isduodami dokumentai heapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6
dalies 2 plinkiekejésmyidaLisimas gigajes bstimaieitti;

o lgrisassosRakiandcgocialinio draudimo

imokAsidfialdiekejtmikekiawijia jiejgdZsemite| nenaudojama priesaikgs deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati
patvirtingiojecdstivhé mardytas j¢ipkemgbiimess;Salies| arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar

administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




2) jsiskolinimo suma nevirsija 50 Eur
(penkiasdesimt eury);

3) tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo sumg
informuotas tokiu metu, kad iki paraisky ar
pasidlymy pateikimo termino pabaigos
nespéjo sumokéti mokesciy, jskaitant
socialinio draudimo jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar kito
panasaus pobldzio jpareigojancio
susitarimo dél jy sumokéjimo ar imtis kity
priemoniy, kad atitikty 1 punkto
nuostatas. Tiekéjas Siuo  pagrindu
nepasalinamas S pirkimo procediros,
jeigu, perkanciajai organizacijai
reikalaujant pateikti aktualius dokumentus
pagal VP] 50 straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad
jau yra laikomas jvykdZiusiu
jsipareigojimus, susijusius su mokesciy,
jskaitant socialinio draudimo jmokas,
mokéjimu.

tiekéjas  perkanciosios  organizacijos
prasymu turés pateikti pasalinimo
pagrindy  nebuvimq  patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjg
prasydama iki 2022-10-14 pateikti
jrodancius dokumentus, jie turi bati
iSduoti ne ankscCiau kaip 120 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau
jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis nei  pasalinimo  pagrindy
nebuvima patvirtinanciy dokumenty
pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dél jsipareigojimy, susijusiy su
socialinio draudimo jmoky mokéjimu,
jvykdymo i$ Lietuvoje jsteigty subjekty
prasoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, i$ jo
nereikalaujama  pateikti  jokiy  §j
reikalavimg  jrodanéiy  dokumenty.
Perkancioji organizacija savarankiskai
patikrina duomenis nacionalinéje
duomeny bazéje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi

duomenys/.

Jeigu dél Valstybinio socialinio draudimo

fondo valdybos (toliau - ,Sodra“)
informacinés sistemos techniniy trikdziy
Perkancioji organizacija netureés

galimybés patikrinti neatlygintinai
prieinamy duomeny apie tiekéja (juridinj
asmenj), jis turés teise prasyti tiekéjo
(juridinio asmens) pateikti iSrasg iS
teismo sprendimo (jei toks yra) arba
,Sodros“ nustatyta tvarka iSduota
dokumentg, patvirtinantj atitiktj Siam
reikalavimui. Tiekéjas taip pat gali
pateikti valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduota dokumenta,
patvirtinantj jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, jis



http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

pateikia iSrasg iS teismo sprendimo (jei
toks yra) arba ,Sodros“ isduota
dokumentg, arba valstybés jmonés
Registry centras Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg
dokumentg, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty
reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio Salies
kompetentingos institucijos dokumento’

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne
anksciau kaip 120 dieny iki tos dienos, kai
tiekéjas  perkanciosios  organizacijos
prasymu turés pateikti pasalinimo
pagrindy  nebuvimg  patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjg
prasydama iki 2022-10-14 pateikti
jrodancius dokumentus, jie turi bati
iSduoti ne anksciau kaip 120 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau
jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis  nei  pasalinimo  pagrindy
nebuvimg patvirtinan¢iy dokumenty
pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

Pazymuy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje
nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy
nebuvimg, pateikti nereikalaujama. Jy
perkancioji organizacija reikalaus tik
turédama pagrjsty abejoniy dél tiekéjo
patikimumo.

7 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
Respublikos viesSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje
salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6

dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:
a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekejo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bdti
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmes salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudares
susitarimy, kuriais siekiama iskreipti
konkurencijg atliekamame pirkime, ir
perkancioji organizacija dél to turi
jtikinamy duomenuy.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 1 punktas

EBVPD Il dalies C10
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. Uztenka
pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo metu pateko j interesy
konflikto situacijg, kaip apibréita VP) 21
straipsnyje, ir atitinkamos padéties
negalima iStaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos padéties dél
interesy konflikto negalima istaisyti, jeigu j
interesy konfliktg pateke asmenys nulémé
vieSojo pirkimo komisijos ar perkanciosios
organizacijos sprendimus ir Siy sprendimy
pakeitimas priestarauty VP] nuostatoms.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 2 punktas

EBVPD IIl dalies C12
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Pazeista konkurencija, kaip nustatyta VP)
27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos
padéties negalima iStaisyti.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 3 punktas

EBVPD Il dalies C13
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo procediry metu nuslépé
informacijag ar  pateiké  melaginga
informacija apie atitiktj VP] 46 ir 47
straipsniuose nustatytiems reikalavimams,
ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti
bet kokiomis teisétomis priemonémis,
arba tiekéjas dél pateiktos melagingos
informacijos negali pateikti patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy pagal VP] 50
straipsnj.

Siuo  pagrindu  tiekéjas taip pat
pasalinamas i$ pirkimo procediros, kai
ankstesniy proceddry, atlikty VP], Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymo, Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymo ar Koncesijy jstatymo
nustatyta tvarka, metu nuslépé
informacija ar pateiké Siame punkte
nurodytg melagingg informacija arba
tiekéjas  dél pateiktos = melagingos
informacijos negaléjo pateikti
patvirtinanciy dokumenty, reikalaujamy
pagal VP] 50 straipsnj, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo pasalintas
i$ pirkimo ar koncesijos suteikimo
procediry.

Siuo  pagrindu  tiekéjas taip  pat
pasalinamas i$§ pirkimo proceddros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais,
ankstesniy procediry metu jis nuslépé

VP] 46 straipsnio 4
dalies 4 punktas

EBVPD Il dalies C15
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy

dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.
Priimant sprendimus dél tiekéjo

pasalinimo i$ pirkimo procediiros Siame
punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
be kita ko, gali biiti atsizvelgiama j pagal
VP] 52 straipsnj skelbiamg informacija:
https://vpt.lrv.It/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/melaginga-
informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-

3/



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/

informacijg ar  pateiké  melaginga
informacija arba del melagingos
informacijos pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinanciy dokumenty, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo pasalintas
iS pirkimo ar koncesijos suteikimo
procediry arba taikomos kitos panasios
sankcijos.

Tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty
veiksmy, siekdamas daryti  jtaka
perkanciosios organizacijos sprendimams,
gauti konfidencialios informacijos, kuri
suteikty jam neteisétg pranasuma pirkimo
procediroje, ar teiké klaidinanciag
informacijg, kuri gali daryti esmine jtaka
perkanciosios organizacijos sprendimams
dél tiekéjy pasalinimo, jy kvalifikacijos
vertinimo, laimétojo  nustatymo, ir
perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 5 punktas

EBVPD Il dalies C15
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nejvykdes sutarties, sudarytos
vadovaujantis  VP], Viesyjy pirkimy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje,
jstatymu ar Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymu, ar koncesijos sutarties
arba yra netinkamai jg jvykdes ir tai buvo

esminis  sutarties paZeidimas, kaip
nustatyta  Civilinio  kodekso  6.217
straipsnyje (toliau — esminis sutarties

pazZeidimas), dél kurio per pastaruosius 3
metus buvo nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes teismo sprendimas, kuriuo
tenkinamas perkanciosios organizacijos,
perkanciojo subjekto ar suteikianciosios
institucijos reikalavimas atlyginti
nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas
sutartyje nustatytg esmine sutarties salyga
vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trikumais, ar per pastaruosius 3 metus
buvo priimtas perkanciosios organizacijos
sprendimas, kad tiekéjas sutartyje
nustatytg esmine sutarties sglygg vykdé su
dideliais arba nuolatiniais trukumais ir dél
to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta
sankcija.

Siuo  pagrindu  tiekéjas taip  pat
pasalinamas i pirkimo proceddros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais,
per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad

VP] 46 straipsnio 4
dalies 6 punktas

EBVPD Il dalies C14
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy

dokumenty nereikalaujama. UZtenka
pateikto EBVPD.
Priimant sprendimus dél tiekéjo

pasalinimo i$ pirkimo procediiros Siame
punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
gali biiti atsiZzvelgiama j pagal VP] 91
straipsnj skelbiamg informacija:

https://vpt.lrv.It/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-

1/

https://vpt.lrv.It/It/pasalinimo-pagrindai-
1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-
1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
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jis, vykdydamas ankstesne sutartj,
ankstesne sutartj su perkanciuoju subjektu
arba  ankstesne  koncesijos  sutartj,
sutartyje nustatytg esminj reikalavima
vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trikumais ir dél to ta ankstesné sutartis
buvo nutraukta ankséiau, negu toje
sutartyje  nustatytas jos  galiojimo
terminas, buvo pareikalauta atlyginti zalg
ar taikomos kitos panasios sankcijos.

10. | Tiekéjas yra padares rimtg profesinj | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
pazeidimg, del kurio perkancioji | dalies 7 punkto a | dokumenty nereikalaujama. UZtenka
organizacija abejoja tiekéjo sgZiningumu, | papunktis pateikto EBVPD. Priimant sprendimus dél
kai jis yra padares finansinés tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros
atskaitomybés ir audito teisés akty | EBVPD Il dalies C11 | Siame punkte nurodytu pasalinimo
paZzeidimg ir nuo jo padarymo dienos | punktas pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama j
praéjo maziau kaip vieni metai. nacionalinéje duomeny bazéje adresu:

https://www.registrucentras.lt/jar/p/in
dex.php

paskelbtg informacija, taip pat j Siame
informaciniame  praneSime pateikta
informacija:
https://vpt.lrv.It/It/naujienos-
3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-
tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-
pirkimuose/

11. | Tiekéjas yra padares rimtg profesinj | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
pazeidimg, del kurio perkancioji | dalies 7 punkto b | dokumenty nereikalaujama. UZtenka
organizacija abejoja tiekéjo sgZiningumu, | papunktis pateikto EBVPD.
kai jis (tiekéjas) neatitinka minimaliy
patikimo mokesc¢iy mokétojo kriterijy, | EBVPD lll dalies C11 | Priimant sprendimus dél tiekéjo
nustatyty Lietuvos Respublikos mokesciy | punktas pasalinimo i$ pirkimo procediros Siame
administravimo jstatymo 40! straipsnio 1 punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
dalyje. be kita ko, atsizvelgiama j nacionalinéje

duomeny bazéje adresu
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-
moketoju-informacija skelbiama
informacija.

12. | Tiekéjas yra padares rimtg profesinj | VP] 46 straipsnio 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy

pazeidima, del kurio perkancioji
organizacija abejoja tiekéjo sgZiningumu,
kai jis yra padares draudimo sudaryti
draudZiamus susitarimus, jtvirtinto
Lietuvos  Respublikos  konkurencijos
jstatyme ar panasaus pobidZio kitos
valstybés teisés akte, pazeidima ir nuo jo
padarymo dienos praéjo maziau kaip 3
metai.

dalies 7 punkto c
papunktis

EBVPD Il dalies C11
punktas

dokumenty nereikalaujama. UzZtenka

pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo is pirkimo procediros Siame
punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
be kita ko, atsizvelgiama j nacionalinéje
duomeny bazéje adresu:
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https://kt.gov.lt/It/atviri-
duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-

pirkimu skelbiamg informacija.

13. | Tiekéjas yra paZeides bent vieng i$ VP] 17 | VP] 46 straipsnio 6 IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty | dalies 1 punktas dokumenty nereikalaujama. UZtenka
aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo pateikto EBVPD.
teisés jpareigojimy, kurj perkantioji | EBVPD lll dalies C1,
organizacija gali jrodyti bet kokiomis | C2, C3 punktai
tinkamomis priemonémis. Siuo pagrindu
perkancioji organizacija pasalina tiekéja i$
pirkimo procediros, jeigu nuo paZeidimo
padarymo dienos praéjo maZiau kaip vieni
metai.

14. | Tiekéjas yra nemokus, jam iskelta | VP] 46 straipsnio 6 IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
restruktdrizavimo ar bankroto byla, | dalies 2 punktas dokumenty nereikalaujama, uZtenka
inicijuotos ar pradétos likvidavimo pateikto EBVPD. Perkancioji organizacija

proceduros, kai jo turtg valdo teismas ar
nemokumo administratorius, kai jis su
kreditoriais yra sudares taikos sutartj
(tiekéjo ir kreditoriy susitarimg testi
tiekéjo veiklg, kai tiekéjas prisiima tam
tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka
savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy
atsisakyti), kai jo veikla sustabdyta ar
apribota arba jo padétis pagal salies,
kurioje jis registruotas, teisés aktus yra
tokia pati ar panasi.

Tacdiau kai yra Siame punkte apibrézta
situacija, perkancioji organizacija
nepasalins tiekéjo i$ pirkimo procediros,
jeigu jis pateikia pagrjsty jrodymy, kad
sugebés tinkamai jvykdyti sutart;j.

EBVPD Il dalies C4,
C5, C6, C7, C8, C9
punktai

savarankiskai patikrina duomenis
nacionalinéje duomeny bazéje, adresu:
https://www.registrucentras.lt/jar/p/.

Prireikus, perkancioji organizacija turi
teise prasyti pateikti valstybés jmonés
Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto
dokumento, patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis. Tokiu atveju dokumentas turi
bati iSduotas ne anksciau kaip 120 dieny
iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu turés pateikti
pasalinimo pagrindy nebuvimq
patvirtinanc¢ius dokumentus. Pavyzdys:
Jeigu perkancioji organizacija 2022-10-
10 kreipési j tiekéjg prasydama iki 2022-
10-14 pateikti jrodancius dokumentus, jie
turi bati isduoti ne anksciau kaip 120
dieny, jas skaic¢iuojant atgal nuo 2022-10-
14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau

jame nurodytas galiojimo terminas
ilgesnis  nei  pasalinimo  pagrindy
nebuvimg patvirtinanéiy dokumenty
pagal EBVPD galutinis pateikimo

terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

Pazymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje
nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy
nebuvima, pateikti nereikalaujama. Jy
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perkancioji organizacija reikalaus tik
turédama pagrjsty abejoniy dél tiekéjo
patikimumo.

15.

Tiekéjas yra padares rimtg profesinj
pazeidimg (iSskyrus VP] 46 straipsnio 4
dalies 7 punkte nurodytg paZeidima), dél
kurio perkancioji organizacija abejoja
tiekéjo saziningumu ir §j paZeidimg gali
jrodyti bet kokiomis  tinkamomis
priemonémis. Siuo pagrindu perkancioji
organizacija paSalina tiekéjg i§ pirkimo
procedlros, jeigu nuo  pazeidimo
padarymo dienos praéjo maZiau kaip vieni
metai.

VP] 46 straipsnio 6
dalies 3 punktas

EBVPD Il dalies C11
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama, uZtenka
pateikto EBVPD.




Pirkimo salygy 4 priedas. , Tiekéjy kvalifikacijos
reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei aplinkos
apsaugos vadybos sistemy standartai”

TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAL IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBES
VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS
STANDARTY

1. Tiekéjo kvalifikacija turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai. Jei pasitlymas teikiamas
Ukio subjekty grupés jungtinés veiklos sutarties pagrindu, bent vienas Gkio subjekty grupés narys arba visi Ukio
subjekty grupés nariai kartu turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus ir pateikti nurodytus dokumentus arba
aprasoma prie kiekvieno reikalavimo atskirai (Zr. lentele Zemiau).

2. Kai tiekéjas remiasi kity Gkio subjekty pajégumais, kad atitikty nustatytus ekonominio ir finansinio
pajégumo reikalavimus jie privalo prisiimti solidarig atsakomybe uZ sutarties jvykdyma. Tokiu atveju kartu su
pasitlymu pateikiama dkio subjekto pasirasytos laidavimo sutarties kopija, patvirtinanti, kad Gkio subjektas, kurio
ekonominiais ir (ar) finansiniais pajégumais remiamasi, yra solidariai atsakingas uz tiekéjo jsipareigojimy pagal sutartj
vykdyma ir pareikalavus atlygins bet kokig Zalg, kilusig dél netinkamo jsipareigojimy vykdymo ir (ar) nevykdymo.
Tiekéjas, kuris bus pripaZintas laiméjusiu, privalés pateikti pasirasytos laidavimo sutarties originalus, o nepateikus jy
laikoma, kad tiekéjas atsisaké pasirasyti sutartj pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis.

3. Tinkamai suteiktomis paslaugomis laikomos tokio paslaugos, kurios buvo jvykdytos pagal sutarties salygas,
priimtos uzsakovo be esminiy trikumy, tai patvirtina perdavimo—priémimo aktai, pazymos ar kiti lygiaverciai
dokumentai, ir dél jy nebuvo pareiksta pagrjsty pretenzijy.

Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai

metus arba per laikg nuo tiekéjo
jregistravimo dienos (jeigu tiekéjas
vykdé veiklg trumpiau nei 3 (tris))
iki pasidlymo pateikimo termino

EBVPD.

Dokumentai, kuriuos turés pateikti
galimas laimétojas:

1. Pateikiamas per pastaruosius 3

Eil. Kvalifikacijos reikalavimas?® Atitiktj reikalavimui  jrodantys | Subjektas, kuris turi atitikti
Nr. dokumentai reikalavima

1. Techninis ir profesinis pajégumas

1.1. Tiekéjas per paskutinius 3 (tris) | Kartu su pasiilymu pateikiamas | e jeigu pasitlyma teikia Gkio

subjekty grupé -
reikalavima turi atitikti visi
Ukio subjekty grupés nariai
kartu (Gkio subjekty grupeés

pabaigos yra pagal vieng ar daugiau | metus iki pasitdlymy pateikimo | nariy turima patirtis
sutarciy yra savo jégomis suteikes | termino pabaigos savo jégomis | sumuojama), atsizvelgiant j
mokymy vedimo ir / arba kity | suteikty paslaugy sarasas dél ir/arba | ju prisiimamus

veikly organizavimo paslaugas,
priklausomybés ligy prevencijos ir /
arba psichikos sveikatos srityje (-
yse), kuriy bendra verté ne
mazesné kaip 25 610,20 Eur be
PVM.

PASTABA:

mokymy vedimo ir / arba kity veikly
organizavimo paslaugy,
priklausomybés ligy prevencijos ir /
arba psichikos sveikatos srityje (-
yse), kuriame nurodytos paslaugy
bendros sumos, datos ir paslaugy
gaveéjai (tiek viesieji, tiek privatieji).
Suteikty paslaugy sgrasas

jsipareigojimus;

o tiekéjas gali remtis kity
Ukio subjekty pajégumais tik
tuo  atveju, jeigu tie
subjektai patys vykdys tg
pirkimo sutarties dalj, kuriai
reikia jy turimy pajégumy;

o subtiekéjams Sis
reikalavimas nenustatomas.

8 Perkancioji organizacija, nustaciusi kvalifikacijos reikalavimus, turi pateikti informacijg kaip numatyta Tiekéjo
kvalifikacijos reikalavimy nustatymo metodikos 8 punkte.




e PaZymeétina, kad vertinama tik ta
suteikty paslaugy dalis, kurig
tiekéjas, tiekéjo grupés partneriai,
Gkio subjektai, kuriy pajégumais
tiekéjas remiasi, atliko patys savo
jégomis, t. y., turi bati vertinami
batent konkretaus Gkio subjekto,
dalyvaujandio vieSajame pirkime,
suteiktos paslaugos, jy apimtis,
kiekiai, o ne visas vykdytos
sutarties objektas (t. y., ne visos
pagal sutart] suteiktos paslaugos,
ne visa sutarties apimtis, kiekiai).
Tiekéjui  nedraudZiama remtis
sutartimi, kurig tiekéjas vykdé ne
vienas, bet kartu su kitais Ukio
subjektais.

e Bus atsizvelgiama j atitinkamy
paslaugy, suteikty anksciau negu
pries 3 metus, jrodymus, jeigu to
reikia siekiant uZtikrinti tinkamg
konkurencija.

o Tiekéjai patirtj gali jrodinéti tiek
baigtomis sutartimis, tiek nebaigty
vykdyti sutaréiy jau jvykdytomis
dalimis.

o Tiekéjui nedraudZiama remtis
sutartimi, kurig tiekéjas vykdé ne
vienas, bet kartu su kitais dkio
subjektais. Taciau tokiu atveju turi
bati vertinami butent konkretaus
tiekéjo, dalyvaujancio vieSajame
pirkime, suteiktos paslaugos, jy
apimtis, verté, o ne visas vykdytos
sutarties objektas.

pateikiamas pagal specialiyjy
pirkimo salygy prieda.
e Uzsakovy (tiek vieSyjy, tiek

privaciyjy) pazymos (atsiliepimai)
apie tai, kad savo jégomis suteiktos
paslaugos buvo suteiktos
tinkamai. UZsakovy pazymose turi
bati nurodomas suteikty paslaugy
objekto  pavadinimas, bendra
sutarties verté EUR be PVM, savo
jégomis atlikty suteikty paslaugy

verté (Eur be PVM), paslaugy
suteikimo tiksli data (vykdymo
pradZia ir pabaiga, nurodant

metus, ménesj, dieng), uZsakovo
identifikavimo duomenys.

CVP IS pateikiama skaitmeniné
dokumento kopija.

1.2

Tiekéjas turi pasitlyti bent 1 (vieng)
kvalifikuotg specialista:

e Projekty vadova, turintj ne
Zemesnj nei aukstajj
neuniversitetinj ar jam prilygintg
iSsilavinima ir / arba humanitariniy,
ir / arba socialiniy, ir / arba verslo ir
vieSosios vadybos srityse (kryptys);
Sitlomas Projekty vadovas per
paskutinius 3 metus iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos turi
blti jgijes vadovavimo patirties,
jgyvendinant  bent 1 (vieng)
mokymy vedimo ir / arba kity
veikly organizavimo paslaugy
sutartj ir / arba priklausomybés ligy

1.Kartu su pasiilymu pateikiamas
EBVPD.

2.Dokumentai, kuriuos
pateikti galimas laimétojas:
2.1.Tiekéjo darbuotojy (specialisty)
ir asmeny, atsakingy uZ sutarties
vykdyma sarasas, kuriame nurodyta

tureés

specialisto  vardas ir pavardé,
darbuotojo esama  darbovieté,
pozicija (darbo vieta, pareigos),
kuriai sidlomas darbuotojas
(specialistas), darbuotojo

(specialisto) turima  kvalifikacija,
darbuotojo (specialisto) kvalifikacijg
patvirtinantys dokumentai.

e Jeigu pasitlymg teikia dkio
subjekty grupé — reikalavimg
turi atitikti dkio subjekty
grupés nario (-iy) specialistai,
atsizvelgiant j jy prisiimamus
jsipareigojimus pirkimo
sutarciai vykdyti;

o tiekéjas gali remtis kity dkio
subjekty pajégumais tik tuo
atveju, jeigu tie subjektai (jy
darbuotojai) patys vykdys tg
pirkimo sutarties dalj, kuriai
reikia jy turimy pajégumuy;

o subtiekéjai — jei tiekéjas (jo
pasitelkiami specialistai) pats
atitinka nustatytg
reikalavimg, taciau ketina
pasitelkti  subtiekéjus  (jo




prevencijos ir / arba psichikos
sveikatos srityje.

e Ekspertg, turintj ne Zemesnj nei
aukstajj neuniversitetinj ar jam
prilygintg issilavinimg ir / arba
humanitariniy, ir / arba socialiniy,
ir / arba verslo ir vieSosios vadybos
srityse (kryptys);

Sitlomas Ekspertas per paskutinius
3 metus iki pasiilymy pateikimo
termino pabaigos turi bati suteikes
ne matziau nei 16 ak. val. mokymy
vedimo ir / arba kity veikly
organizavimo paslaugy ir / arba
priklausomybés ligy prevencijos ir /
arba psichikos sveikatos srityje.

PASTABA:

1. Teikéjas gali pasidlyti vienag
darbuotojg (specialistg) visoms
reikalaujamoms darbuotojy

(specialisty) pozicijoms.

2. Tiekéjas privalo paskirti reikiama
skaiCiy specialisty, kad uZztikrinty
tinkama sutarties vykdyma.

3. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél
teisés verstis atitinkama veikla
nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, tiekéjas
jsipareigoja, kad pirkimo sutartj
vykdys tik tokig teise turintys

asmenys.
4. Sutart] galés  vykdyti tik
nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus atitinkantys
specialistai.

5. Reikalaujama kvalifikacija
tiekéjas (ar jo personalas) privalo
bati jgijes iki pasialymy pateikimo
termino pabaigos dienos.

UZsienyje registruotas tiekéjas
(specialistas) pateikia profesiniy ar
veiklos tvarkytojy, valstybés
jgalioty institucijy pazymuy, kaip yra
nustatyta toje valstybéje naréje,
kurioje  tiekéjas  (specialistas)
registruotas, kopijas,
patvirtinancias tiekéjo (specialisto)
kilmés valstybéje turima teise eiti
nurodytas pareigas.

3. Prie sgraso pridedami Projekty
vadovo atitiktj reikalavimui
jrodantys dokumentai:
3.1.18silavinima liudijantys
dokumentai, ir / arba pazyméjimai, ir
/ arba kiti lygiaverciai dokumentai,
arba atitinkami uZsienio Salies
institucijos  iSduoti  dokumentai
(teisés pripazinimo pazymos*), arba
jy kopijos, arba nuorodos |
nacionalines duomeny bazes bet
kurioje valstybéje naréje, prie kuriy
pirkimo vykdytojas turés galimybe
tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi
ir susipazinti su reikalaujamais
dokumentais ir / arba informacija;
3.2. Gyvenimo aprasymg (CV),
kuriame nurodomi reikalaujami
projekto vadovui keliami
kvalifikaciniai reikalavimai bei
prasoma patirtis.

4. Prie saraso pridedami Eksperto

atitiktj  reikalavimui  jrodantys
dokumentai:
4.1. ISsilavinima liudijantys

dokumentai, ir / arba pazyméjimai, ir
/ arba kiti lygiaverciai dokumentai,
arba atitinkami  uZsienio Salies
institucijos  iSduoti  dokumentai
(teisés pripaZinimo pazymos*), arba
jy kopijos, arba nuorodos |
nacionalines duomeny bazes bet
kurioje valstybéje naréje, prie kuriy
pirkimo vykdytojas turés galimybe
tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi
ir susipazinti su reikalaujamais
dokumentais ir / arba informacija;

4.2. Gyvenimo aprasymg (CV),
kuriame nurodomi reikalaujami
ekspertui  keliami  kvalifikaciniai

reikalavimai bei praSoma patirtis.

specialistus), subtiekéjy
specialistai privalo atitikti
nustatytus reikalavimus, jeigu

subtiekéjai (jy darbuotojai)
patys vykdys tg pirkimo
sutarties dalj, kuriai reikia

nustatytos kvalifikacijos.




Tiekéjams keliami reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimai

1. Vykdomas Zaliasis pirkimas pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu
Nr. D1-401 patvirtintg ,, Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasg” (toliau —
Tvarkos aprasas) 4.4.3 punktu, kuriuose taikomas aplinkos apsaugos priemoniy jgyvendinimas.

2. Tiekéjai turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus dél aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty laikymosi:

- Reikalavimas dél aplinkos apsaugos Atitikti reikalavimui Subjektast kuris.turi atitikti
’ vadybos sistemos standarty Atttk retkalavimut reikalavima
Nr. . . jrodantys dokumentai
laikymosi.
1. Aplinkos apsaugos vadybos sistemos taikymas
1.1. | Perkama tik nematerialaus pobudZio | Pateikti dokumenty | e jeigu pasitlymg teikia Tkio

(intelektiné) ar kitokia paslauga, | jrodanciy aplinkos apsaugos | subjekty grupé —reikalavima turi
nesusijusi su materialaus objekto | vadybos sistemos standarty | atitikti GOkio subjekty grupés

suklrimu, kurios teikimo metu néra | laikymosi nereikalaujama. narys (-iai), atsizvelgiant j jy
numatomas reikSmingas neigiamas prisiimamus isipareigojimus
poveikis aplinkai, nesukuriamas tarsos pirkimo sutarciai vykdyti;
altinis ir negeneruojamos atliekos o tiekéjas gali remtis kity kio
(pvz., atlikéjy, fotografy, dizaino, garso subjekty pajégumais
inZinieriy, vaizdo inZinieriy, renginiy atsizvelgiant j jy prisiimamus
vedéjy, vertéjy, teksty rengéjy jsipareigojimus pirkimo sutarciai
paslaugos; mokymy, socialiniy ir vykdyti;

moksliniy tyrimy, studijy ir koncepcijy e subtiekéjai  turi laikytis
parengimo paslaugos; rinkodaros ir reikalaujamy aplinkos apsaugos
vieSinimo  strategijy, skaitmeninés vadybos priemoniy,
reklamos,  publikacijy  paruosimo atsizvelgiant j jy prisiimamus
paslaugos; programavimo ir jsipareigojimus pirkimo sutardiai
informaciniy sistemy priezilros vykdyti.

paslaugos; audito, draudimo, teisinés ir
konsultanty teikiamos paslaugos ir
kitos paslaugos) arba perkama preke:
programiné  jranga, programinés
jrangos nuoma, licencijos, elektroniniai
leidiniai ar elektroninés knygos




Pirkimo salygy 5 priedas ,EBVPD* (XML formatu)

EUROPOS BENDRASIS VIESUJY PIRKIMY DOKUMENTAS

,Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)“ pateikiamas .xml formatu.

Pirkimo salygy 6 priedas ,Pasitlymo forma“
Pirkimo salygy 7 priedas ,Sutarties projektas”

Pirkimo salygy 8 priedas , Tiekéjo darbuotojy
(specialisty) sgrasas”

Pirkimo salygy 9 priedas ,Suteikty paslaugy sgrasas”



Pirkimo salygy 10 priedas ,,Pagrindimas dél rezervuoto
pirkimo*

PAGRINDIMAS DEL REZERVUOTO PIRKIMO

PIRKIMO BUDO PASIRINKIMO PAGRINDIMAS

Perkancioji organizacija turi uztikrinti, kad jos vykdomi pirkimai prisidéty prie socialiai reikSmingy klausimy
sprendimo bei baty socialiai orientuoti. Tai reiskia, kad, jsigyjant prekes, paslaugas ir darbus batina vertinti ne tik
kaing, bet ir kitus reikSmingus dalykus, jskaitant vykdomy pirkimy jtaka socialinei sanglaudai.

Prie$ nustatant, ar yra tikslinga pirkimg rezervuoti VP] 23 straipsnio 1 dalyje nurodytiems tiekéjams PO
patikrino, ar yra tiekéjy, galinciy sitlyti atitinkamas paslaugas. Nors perkanciosioms organizacijoms néra nustatyta
prievolé Viesyjy pirkimy jstatyme atlikti kokj nors specialy tyrima ar atlikti iSsamy konkurencinés aplinkos tyrima, kad
jsitikinty, ar, pirkimg rezervavus specialy statusg turintiems tiekéjams, galéty bati sulaukta pasitlymy pirkime.

Atsizvelgiant | tai, kad rezervuotuose pirkimuose gali dalyvauti tik specialy statusg turintys tiekéjai, yra
tikslinga jvertinti potencialiy tiekéjy skaiciy.

Tuo tikslu perkancioji organizacija atliko CVP IS skelbiamo VP] 23 str. / P] 35 str. 1 d. nustatyty jmoniy
gaminamy prekiy, teikiamy paslaugy ir atliekamy darby sgraso (toliau — ,Sarasas”) analize. ISanalizavus Sarasg
paaiskéjo, kad yra nemazai tiekéjy, turinciy specialy statusg bei galinciy pasillyti savo paslaugas perkamoje srityje:

1) UAB ,,EVS Group“ (mokymy vedimas, organizavimas ir koordinavimas);

2) UAB , Eurointegracijos projektai“ (mokymy paslaugos);

3) UAB ,Mokymy spektras” (mokymy organizavimas);

4) Vs) ,Vilties Ziedas” (pagal Sios bendrovés viesai skelbiamg informacijg tiekéjas be kita ko teikia ir jvairias
mokymo paslaugas).

ISanalizavus viesai skelbiamus duomenis apie tiekéjy sudarytas viesyjy pirkimy sutartis matyti, kad bent trys
tiekéjai nuolat sudaro sutartis, susijusias su mokymais:

1) UAB ,EVS Group” yra sudare sutarCiy, susijusiy su mokymais , pvz.: 2023-02-07 Mokymy paslauga
(uzsakovas Vie$oji jstaiga Siauliy ilgalaikio gydymo ir geriatrijos centras); 2023-06-08 Seminarai. darbuotojy mokymai.
profesinio tobulinimosi kursai. konferencijos. stazuotés ir pan. (uzsakovas V§] Respublikiné Klaipédos ligoniné); 2023-
03-17 Mokymo paslaugos (uzsakovas Klaipédos socialiniy paslaugy centras ,Dané”);

2) UAB ,Eurointegracijos projektai“ yra sudare sutarciy, susijusiy su mokymais , pvz.: 2024-07-04 Atvejo
vadybos mokymo paslaugos (uzsakovas UZimtumo tarnyba prie Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos); 2024-06-06 Svietimo ir profesinio mokymo paslaugos (uZsakovas Zarasy rajono savivaldybés vieoji
jstaiga Sveikatos centras);

3) UAB ,,Mokymuy spektras” yra sudares sutarciy, susijusiy su mokymais , pvz.: 2020-03-16 konsultavimo
paslaugos (uZsakovas Klaipédos universitetas); 2021-05-24 2021-VKJ-61) Aplinkos apsaugos kokybés standarto
jdiegimas (uzsakovas UAB Vilniaus kogeneraciné jégainé);

4) V3] ,Vilties Ziedas” yra sudariusi sutarciy, susijusiy su mokymais[1], pvz.: 2024-02-02 Konsultavimo dél
motyvacijos dirbti ir (ar) socialiniy jgldZiy stiprinimo paslaugos PanevéZio miesto savivaldybéje (40 dalis) (uZzsakovas
UZimtumo tarnyba prie Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos); 2024-02-02 Konsultavimo dél
motyvacijos dirbti ir (ar) socialiniy jgldZiy stiprinimo paslaugos Anyksciy rajono savivaldybéje (41 dalis) (uzsakovas
UzZimtumo tarnyba prie Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos).

ISanalizavus minéty tiekéjy interneto tinklalapius matyti, kad:

1) UAB ,EVS Group” savo tinklalapyje skelbia, jog Zmogiskuosius isteklius organizacijose tobulina
organizuodama Sias veiklas: vidinius ir atviruosius mokymus; kvalifikacinius kursus medicinos specialistams;
individualias konsultacijas organizacijoms kuriant, pritaikant ir palaikant darbuotojy motyvacines sistemas-modulius
(naudodami ,Intelektinio kapitalo” jrankius);

2) UAB ,Eurointegracijos projektai” savo tinklalapyje[2] skelbia, jog viena i$ pagrindiniy jos veiklos sriciy
yra mokymuy renginiy organizavimas;

3) UAB ,Mokymy spektras” savo tinklalapyje[3] skelbia, jog bendrové vykdo $ig veiklg: verslo konsultacijos
(jskaitant konsultacijas, susijusias su vadybos sistemy, atitinkanciy 1SO standarty reikalavimus, parengimu
sertifikavimui); mokymy verslui organizavimas;



4) V3] Vilties Ziedas” savo tinklalapyje[4] skelbia, jog vienas i$ Sios jstaigos veiklos tiklsy yra organizuoti
Svietimo veiklg, vykdant formalyjj ir neformalyjj profesinj mokyma. Be to, Sioje jstaigoje yra jdiegta kokybés vadybos
sistema — SO 9001:2015 profesiniam mokymui.

Atsizvelgiant j nurodytas aplinkybes matyti, kad, rezervavus pirkimg VP] 23 straipsnio reikalavimus
atitinkantiems tiekéjams, bus uztikrintas potencialiy tiekéjy skaicius.

Pagal suformuotg teismy praktika vieSojo pirkimo sglyga, nustatanti atrankos kriterijy, kurj gali atitikti tik
maZas skaicius tiekéjy, nera pakankamas pagrindas pripaZinti tiekéjy lygiateisiSkumo principo paZeidimg (Europos
Bendrijy Teisingumo Teismo 2002 m. rugséjo 17 d. Sprendimas Concordia Bus Finland, C-513/99, Rink. 2002, p. I-
7213). Lietuvos Respublikos teismai taip pat nustaté, kad pirkimo sqlyga, nustatanti atrankos kriterijy, kurj gali atitikti
tik maZas skaicius tiekéjy, néra pakankama, kad baty galima pripaZinti tiekéjy lygiateisiSkumo principo paZeidimg
(Lietuvos Auksciausiojo Teismo 2008 m. balandZio 8 d. nutartis civilinéje byloje Nr. 3K-3-222/2008).

Nurodyta teismy praktika reiskia, kad perkanciosios organizacijos turi pareigg elgtis socialiai atsakingai bei
skatinti nepalankioje padétyje esanciy asmeny integracijg j visuomene. Tik realiai atliekant socialiai atsakingus
vieSuosius pirkimus rinkos dalyviai nebijos jdarbinti remiamus asmenis bei tokiu biadu uztikrinti socialiai reikSmingy
klausimy sprendimus.

Nuspresta pirkima vykdyti rezervuojant teise dalyvauti pirkime VP] 23 straipsnio 1 dalyje nurodytiems
tiekéjams.



2 priedas ,,Techniné¢ specifikacija*

KAZLU RUDOS SAVIVALDYBES GYVENTOJU SVEIKATOS STIPRINIMAS (TOLIAU - UZSIEMIMU) ORGANIZAVIMO
PASLAUGOS (TOLIAU - PASLAUGOS)

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Eil. Pavadinimas ApraSymas
Nr.
Pirkimo objektas »Priklausomybés ligy prevencijos mokymai mokytojams, tévams ir vaikams* organizavimo
paslaugas (toliau — Paslaugos)
Pirkimo tikslas 2.1. Organizuoti ir jgyvendinti priklausomybés ligy prevencijos veiklas;
2.2. Didinti priklausomybés ligy prevencijos paslaugy prieinamuma.
Reikalavimai Paslaugoms Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad teikiant Paslaugas nebus jgyvendinami veiksmai, kurie:

- turéty neigiamg poveikj lygiy galimybiy (lyties, rasés, tautybés, kalbos, kilmés, socialinés
padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar pazitiry, amziaus, negalios, lytinés orientacijos, etninés
priklausomybeés, religijos) principams jgyvendinti;

- turéty neigiamg poveikj darnaus vystymosi principui jgyvendinti.

3.1.Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad teikiant Paslaugas bus aktyviai prisidedama prie darnaus

vystymosi ir (ar) lygiy galimybiy visiems horizontaliyjy principy igyvendinimo:

- uztikrinti, kad paslaugos biity pricinamos visiems tikslinés grupés asmenims,
neatsizvelgiant  jy amziy, socialing padétj, negalig ar kitus veiksnius;

- uztikrinti mokymy viety pritaikyma nejgaliyjy ir kity specialiyjy poreikiy turin¢iy asmeny
dalyvavimui,

- organizuoti mokymus patogiai dalyviams pasiekiamose vietose, pvz., savivaldybés
patalpose, mokyklose ar bendruomenés centruose.

3.2.Atliekamas Zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,D¢l aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo* 4.4.3. punktu.




Reikalavimai Mokymuy organizavimui

Paslaugy teikéjas turi

4.1.1. Organizuoti Paslaugas pagal su Paslaugy gavéjy i$ anksto suderintg Tvarkarastj, kurio
projekta parengia Paslaugy teikéjas, atsizvelgiant j Sios Techninés specifikacijos 6 punkte pateiktas
Paslaugy teikimo temas ir apimtis. Tvarkaras¢io projektas su paskirtais specialistais, tarpiniais
(daliniais) atsiskaitymais, turi biiti parengtas visam sutarties (projekto) igyvendinimo
laikotarpiui. Atliekant suderinto Tvarkaras¢io korekcijas, tikslinimus ir pan., jie teikiami Paslaugy
gaveéjui derinti likus ne maziau kaip 5 d. d. iki Paslaugy teikimo datos (iSskyrus nenumatytus
atvejus, pvz. ligos ar pan.)

4.1.2. Uztikrinti, kad organizuojamos Paslaugos atitikty pripazintas gerasias praktikas,
tarptautinius standartus ir mokslo jrodymus, nurodytus techningje specifikacijoje.

4.1.3. Uztikrinti, kad Paslaugas teikty Paslaugy teikéjo pasitilyme nurodyti specialistai. Esant
poreikiui ir (butinybei) papildyti ir (arba) pakeisti Paslaugy teikéjo pasitilyme nurodyta (-us)
specialistg (-us) likus ne maziau kaip 5 d. d. apie tai rastu informuoti Paslaugy gaveja ir gauti jo
rastiSka pritarimg (rastu laikomas taip pat pranesSimas iSsiystas ir (arba) gautas el. pastu).
Kei¢iamas specialistas (-ai) turi biiti ne Zemesnés kvalifikacijos nei nurodyta pasiiilyme.

4.2.

Bendrieji reikalavimai

4.2.1. Numatytas asmeny skaicius pagal nurodytas temas negali biiti mazesnis, nei nurodyta
techningje specifikacijoje.

4.2.2. Paslaugos turi biiti teikiamos lietuviy ir (arba) ver¢iamos j Lietuviy kalba jei déstoma
uzsienio kalba.

4.2 3. Paslaugy teikéjas Paslaugas turi teikti naudodamas $iuolaikisSkus, inovatyvius mokymo
ir dalyviy jsitraukimo j mokymo procesa metodus.

4.2.4. Paslaugy teikéjas kiekvienai Paslaugy temai, nurodytai Techninés specifikacijos 6
punkte atskirai turi parengti kokybiska mokymy ir (arba) uzsiémimo veikly medziaga, kurig turi
sudaryti: programa, kurioje aiskiai apibréziama laiko dalis skirta kontaktiniam darbo laikui,
demonstruojamoji ir pagalbiné medziagos, atmintiné dalyviams (mokymo temos santrauka
PowerPoint formatu). Mokymy medziaga turi biiti parengta lietuviy kalba ir atitikti Europos
Sajungos struktiirinés paramos administravimo vieSinimo reikalavimus, turi buti moderni ir
patraukli (vaizdziai, aiSkiai, neperkraunant informacija).

4.2.5 Mokymy medziaga néra spausdinama, dalyviams ir Paslaugy gavéjui pateikiama el.
formatu.

4.2.6. Paslaugy teikéjas turi pateikti Paslaugy gavéjui dalyviy sarasa, likus ne maziau kaip 5
d. d. iki konkrecios Paslaugy teikimo datos.




4.2.7. Paslaugy teikéjas turi fiksuoti mokymy dalyviy lankomuma (pagal Paslaugy gavéjo
pateikta forma) kiekvieng mokymy dieng, mokymy pradzioje dalyviy parasais.

4.2.8. Paslaugy teikéjas, kiekvienam dalyviui, pirmg dalyvavimo Projekte dieng (kaip
nurodyta Sios Techninés 6 punkte) turi pateikti uzpildyti dalyvio anketg ir atminting dél asmens
duomeny bei grazinti el. bidu skenuotg versijg ir originalus Paslaugos gavéjui.

4.2.9. Pasibaigus mokymams Paslaugy teikéjas turi atlikti mokymy vertinimo apklausa
(griztamojo rySio anketa) pagal su Paslaugy gavéju suderintg forma, pateikdamas dalyviams ja
uzpildyti.

4.2.10. Paslaugy teik¢jas, per 5 kalendorines dienas po kiekvienos Techninéje specifikacijos
6 punkte nurodytos Paslaugos suteikimo, Paslaugy gavéjui turi pateikti: dalyviy saraSa (-us)
(el.versijg ir originalg); dalyviy lankomumo suvesting (el. versija); dalyviy anketas (el. versija ir
originalg); atminting dél asmens duomeny (el. versija ir originalg); griztamojo rysio anketos.

4.2.11. Paslaugy teiké¢jas turés suvesti mokymy dalyviy uzpildyty ankety duomenis j
elektroning forma, kurig pateiks perkancioji organizacija. Suvesti dalyviy duomenys elektroninéje
formoje turi buti perduoti el. pastu perkanciajai organizacijai per 5 d. d. pasibaigus pirmajai
mokymy/uzsiémimy dienai.

4.3.

Paslaugy teikimo organizavimas

4.3.1. Sutarties Salys ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos
organizuoja jvadinj nuotolinj ar kontaktinj susitikima, kuriame yra suderinami visi su Paslaugy
teikimu susij¢ klausimai, kaip nurodyta Sios Techninés specifikacijos 4.1.1. punkte.

4.3.2. Dalyviy grupiy formavimas, kvietimy dalyviams siuntimas, motyvavimas dalyvauti
Paslaugy teikéjo teikiamose Paslaugose ir jy dalyvavimo uztikrinimas yra Paslaugy teikéjo
atsakomybé¢. Paslaugy teikéjas bendradarbiaudamas su Paslaugy gaveéju turi uztikrinti, kad
mokymy pabaigoje biity pasiektas Paslaugy gavéjo suplanuotas mokymy dalyviy skaicius — 520
dalyviy.

4.3.3. Paslaugy teikéjas Projekto dalyviy sarasa Paslaugy gavéjui pateikia ir su juo suderina
ne veéliau kaip prie$ 5 kalendorines dienas iki konkrecios Paslaugy teikimo datos. Galutinj dalyviy
sgraSa Paslaugy teikéjas turi teis¢ koreguoti ne véliau kaip likus 1 kalendorinei dienai iki
konkrecios Paslaugy teikimo datos.

4.3.4. Paslaugos turi buti teikiamos tiksliai pagal suderintg Tvarkarasti: numatytu laiku, numatytoje
vietoje, su numatytu (-ais) specialistu (-ais). Esant poreikiui ir (biitinybei) papildyti ir (arba)
pakeisti laikg ir (arba) vieta likus ne maziau kaip 2 d. d. apie tai raStu informuoti Paslaugy gavéja ir
gauti jo raStiSka pritarimg. Specialisto (-y) keitimo galimybés apraSytos Sios Techninés




specifikacijos 4.1.4. punkte.
4.3.5. Ne maziau kaip 80 proc. mokymy turi biiti vykdomi kontaktiniu budu, like uzsiémimai
gali vykti nuotoliniu budu.
4.3.6. Paslaugy teikéjas, teikdamas paslaugas, turi vadovautis galiojanciais teisés aktais.
4.3.7. Teikiamos Paslaugos turi atitikti tarptautinius standartus, mokslo baze¢ bei geriausias
praktikas.
4.3.7. Jei Sioje techninéje specifikacijoje numatyty Paslaugy jgyvendinimo metu Paslaugy
teikéjui i8kilty poreikis atlikti tam tikrus papildomus darbus, kurie yra biitini numatyty Paslaugy
jgyvendinimui, taciau néra jvardinti Sioje techninéje specifikacijoje, Paslaugy teikéjas privalo
uztikrinti nenutrikstama veikly vykdyma savo 1€Somis (papildomo personalo samdymas ir pan.).
4.3.8. Paslaugy teik¢jas kiekvieny Techningje specifikacijos 6 punkte nurodyty veikly metu:
- koordinuoja nuotoliniy uzsiémimy eiga, t.y. sukuria prisijungimo nuorodas, jas iSsiuncia
dalyviams, uztikrina sklandzig uzsiémimo eiga;
- kontaktiniy mokymy metu Paslaugy teikéjas suteikia mokymams patalpas, kurios turi biiti
védinamos ir garantuoti visos grupés patogy darba, su visa uzsiémimas reikalinga jranga ir
(arba) technika (projektorius, ekranas, raSymo lenta ir pan.).

4.3.9. Uz suteiktas paslaugas bus atsiskaitoma pagal i§ anksto suderintg Tvarkarastj, kaip tai
apradyta Sios Techninés specifikacijos 4.1.1. punkte, atsizvelgiant j Techninés specifikacijos 6
punkte pateiktas Paslaugy teikimo apimtis. Tvarkaras¢io projektas su paskirtais specialistais,
tarpiniais (daliniais) atsiskaitymais, turi biiti parengtas visam sutarties (projekto) jgyvendinimo
laikotarpiui. Atliekant suderinto Tvarkarascio korekcijas, tikslinimus ir pan., jie teikiami Paslaugy
gaveéjui derinti likus ne maziau kaip 10 d. d. iki Paslaugy teikimo datos.

4.3.10. Mokymy eiga ir turinys gali koreguotis (biiti papildyta) po pirkimo, pagal eksperto
pasiilytus pokycius, taliau negali biiti nesilaikoma nurodyto pagrindinio tikslo ir (arba)
siektiny rezultaty.

S.

Paslaugy teikimo trukmé

Paslaugos turi biti suteiktos per 15 meén. nuo Saliy sutarties pasiraSymo dienos.

6.

Pirkimo objektui (keliami reikalavimai, temos, apimtys

KAZLU RUDOS SAVIVALDYBES GYVENTOJU SVEIKATOS STIPRINIMAS (TOLIAU - UZSIEMIMU) ORGANIZAVIMO

PASLAUGOS (TOLIAU — PASLAUGOS)

6.1.

Perkamu paslaugy
pavadinimas

Priklausomybés ligy prevencijos mokymai mokytojams, tévams ir vaikams




Perkamy paslaugy turinys

Paslaugy tikslas - ugdyti 12-14 mety paaugliy sveikos gyvensenos jgiidzius ir stiprinti jy
atsparuma psichoaktyviyjy medziagy (alkoholio, tabako, marihuanos ir kity narkotiky) vartojimui,
suteikiant mokiniams reikiamy Ziniy, gyvenimo jgtidziy ir kritinio mastymo gebéjimy.

Programag turi apimti:

1. 12 pamoky paaugliams po 2 ak. val. per 3 ménesius; Pamokos vaikams vienai grupei 12
uzsiémimy po 2 ak. val. Trukme — 12 pamoky per 3 mén. Vienos grupés dydis 27 dalyviai.
Planuojama 13 grupiy. Viso 351dalyviai.

2. 3 seminarai tévams po 1,5 val. Vienai grupei bus vedami 3 uzsiémimai iki 1,5 val. 1 grupés
dydis 27 dalyviai. Planuojamos 4 grupés. Viso 108 dalyviai.

3. Mokymai mokytojams, socialiniams darbuotojams, psichologams, visuomenés sveikatos
specialistams. Trukmé 2 dienos, (viso 16 ak. val.). Planuojamos 4 grupés (3 grupiy dydis
15 asmeny, 1 grupés 16 asmeny.). Viso 61 dalyvis.

Mokymy organizavimas turi biiti uZztikrintas vadovaujantis vadovu prevencijos specialistams
,EUROPOS PSICHOAKTYVIUJU MEDZIAGU VARTOJIMO PREVENCIIOS KOKYBES
STANDARTAI®“. Ypatingas démesys teikiamas Siy standarty atitik¢iai: 1 etapas ,,Poreikiy
vertinimas*®.

Mokymai turi biiti organizuojami vadovaujantis psichoaktyviyjy medziagy paklausos ir pasiiilos
mazinimo politika ir galiojanciais savivaldybés, nacionaliniais ir / ar tarptautiniais teisés aktais.

Priklausomybés ligy prevencijos programa turi buti organizuojama, remiantis geraja
praktika Programa ,,Atjungtas“ (angl Unplugged) — programa paaugliy mokymui, alkoholio,
tabako ir marihuanos vartojimo prevencijai
https://webgate.ec.europa.eu/dyna/bp-portal/best-practice/287

Paslaugy teikéjas:
1. suteikia eksperty/lektoriy paslaugas;
2. suteikia reikalingas priemonés veikly organizavimui;
3. koordinuoja nuotoliniy uzsiémimy eiga, t.y. sukuria prisijungimo nuorodas, jas i$siuncia
mokymy dalyviams, uztikrina sklandzig uzsiémimo eiga;



https://webgate.ec.europa.eu/dyna/bp-portal/best-practice/287

4. koordinuoja ir veda kontaktinius uzsiémimus.

Perkamy paslaugy: mokymy
apimtys

Tiksliné grupé — paaugliai 12-14 mety ir jy aplinkos nariai (tévai)

Dalyviai: paaugliai 12-14 m. — 351 asm.; tévai — 108 asm.; mokytojai, socialiniai darbuotojai,
psichologai, visuomenés sveikatos specialistai — 61 asm.

Viso: 520 asm.

Programos trukmé: 12 pamoky po 2 ak. val. per 3 ménesius., 3 seminarai tévams po 1,5 val., 2
dieny (16 ak. val.) mokymai mokytojams, socialiniams darbuotojams, psichologams, visuomenés
sveikatos specialistams.




Europos bendrasis viesuj irkim
dokul?'nentas (EBVPD) wu p "

I dalis. Informacija apie pirkimo procedura ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)

Perkanciosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatybé

Oficialus pavadinimas:

Kazly Rudos savivaldybés administracija
Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Proceduros tipas

Atvira

Pavadinimas:

Priklausomybés ligy prevencijos mokymy mokytojams, tevams ir vaikams
organizavimo paslaugos

Trumpas aprasymas:

Perkancioji organizacija - Kazly Rados savivaldybés visuomenés sveikatos biuras,
juridinio asmens kodas 305530393, adresas S. Daukanto g. 19-2 (lll aukstas).
Pirkima perkanciosios organizacijos vardu atlieka centriné perkancioji organizacija:
Kazly Rudos savivaldybés administracija, kodas 188777932, adresas Atgimimo
g. 12, LT-69443 Kazly Ruda. Sutartj pasirasys perkancioji organizacija. Perkancioji
organizacija, jgyvendindama Europos Sajungos strukturiniy fondy léSy bendrai
finansuojama projektg Nr. 24-508-P-0001 ,,Kazly Rudos savivaldybés gyventojy
sveikatos stiprinimas”, numato jsigyti numato jsigyti Priklausomybés ligy
prevencijos mokymai mokytojams, tévams ir vaikams organizavimo paslaugas.
Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiyjy pirkimo salygy 2 priede.



Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja
Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardé (jei fizinis asmuo):

Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:
Salis:

Interneto adresas (jei yra):

E. pastas:

Telefonas:

Asmuo ar asmenys rySiams:

PVM mokeétojo kodas, jei yra:

Jei PVM mokeétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacini
numerij (Lietuvoje - imonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

O Taip

O Ne

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné imone),



socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamu darbo grupiy
(neigaliuju socialiniy imoniy) uzimtumo programas?

O Taip

O Ne

Kokia yra atitinkama neigaliy ar nepalankioje padétyje esanciy
darbuotojy procentiné dalis?

Jei reikia, nurodykite, kuriai neigaliujy ar nepalankioje padétyje esanciu
darbuotojuy kategorijai ar kategorijoms priskiriami susije darbuotojai.

Jei taikoma, ar ekonominés veiklos vykdytojas itrauktas i oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojuy sarasa arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi ,, ne“

O Taip

O Ne

» Atsakykite j likusius Sio skirsnio, Sios dalies B skirsnio ir reikiamais atvejais
C skirsnio klausimus, uzpildykite V dalj (jei taikytina) ir bet kuriuo atveju
uzpildykite ir pasirasykite VI dalj.

a) Nurodykite atitinkama registracijos ar sertifikavimo numeri, jei
taikytina:

b) Jei registracijos ar sertifikavimo sertifikatas prieinamas elektroniniu
budu, nurodykite:

c) Pateikite nuorodas, kuriomis grindziama registracija ar sertifikavimas
ir, jei taikytina, klasifikavimas oficialiajame sarase:

d) Ar registracija ar sertifikavimas apima visus reikalaujamus atrankos
kriterijus?

O Taip

O Ne

» Be to, uzpildykite trukstamg informacijg IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami | konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:



e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata deél
socialinio draudimo imoky ir mokesciu mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios is$
valstybiy nariu nemokamos nacionalinés duomenuy bazés?

O Taip

O Ne

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo proceduroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasitilyma teikia akio subjektuy grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutartij

O Taip

O Ne

» Uztikrinkite, kad kiti susije asmenys pateikty atskirg EBVPD forma.

a) Nurodykite ekonominés veiklos vykdytojo vaidmenij grupéje
(vadovavimas, atsakomybé uz konkrecias uzduotis ir t. t.):

b) Nurodykite kitus ekonominés veiklos vykdytojus, kurie kartu
dalyvauja viesSojo pirkimo proceduroje:

c) Jei taikytina, dalyvaujancios grupés pavadinimas:

Jei pirkimas padalintas i dalis, nuoroda i pirkimo dalij (-is), dél kurios (-iu)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

« Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kitg asmenj pasiradyti
pasitlymag, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju del EBVPD pateiktos informacijos,



teikiamy kvalifikacija ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindzianciy
dokumenty, del pasitlymo ir pan.
Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti
ekonominés veiklos vykdytojui Sios pirkimo proceduros tikslais, vardg
ir pavarde ir adresg:

Vardas

Pavarde

Gimimo data

Gimimo vieta

Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Salis:

E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirti ir t. t.):

C. Informacija apie remimasi kity subjektuy pajégumais

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiuy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

O Taip

O Ne



« Dél kiekvieno iS susijusiy subjekty pateikite atskirg, ty subjekty tinkamai
uzpildyta ir pasirasytg EBVPD formg su informacija, kurios reikalaujama pagal
Sios dalies A ir B skirsnius ir Il dalj.

Atkreipkite démesj, kad reikéty jtraukti ir visus specialistus arba technines
jstaigas, nepriklausomai nuo to, ar jie tiesiogiai priklauso ekonominés veiklos
vykdytojo jmonei, pirmiausia atsakingus uz kokybés kontrole, o vieSojo
darby pirkimo sutarciy atveju - specialistus arba technines jstaigas, | kuriuos
ekonominés veiklos vykdytojas gali kreiptis, siekdamas atlikti darbg.

Jei svarbu pranesti apie konkrety pajéguma arba pajégumus, kuriais remiasi
ekonominés veiklos vykdytojas, IV ir V dalyse reikalaujama informacijg
pateikite apie kiekvieng susijusj subjekta.

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia

 (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treCiosioms salims?

O Taip

O Ne

Jei taip ir tiek, kiek Zinoma, iSvardykite siulomus subrangovus:

« Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiSkiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal sj skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujamg informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

111 dalis. Pasalinimo pagrindai

. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP| 46 str. 1 d. 1
p.)



Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavimg nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aisSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A2. Korupcija (VP| 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcijg, o nuosprendis priimtas pries ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sgjungos valstybiy nariy pareigunais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaciame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalinéje teiséje.

Jusy atsakymas
O Taip



O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A3. Sukciavimas (VP] 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukciavimg, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije
nusikaltimai (VP] 46 str. 1 d. 5 p.)



Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba

su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas priesS ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A5. Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP| 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
O Taip



O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

A6. Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos (VP| 46 str. 1 d. 7
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
zmonémis formas, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiciancios Tarybos pamatinj sprendima 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

Jusy atsakymas
O Taip
O Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

-10-



B. Su mokesciy ar socialinio draudimo imoky mokéjimu susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

B1l. Mokesciu mokéjimas VP] 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokeéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo Salis?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Susijusi Salis ar valstybé naré
Susijusi suma

Ar pareigy nevykdymas nustatytas kitais budais nei teismo ar administraciniu
sprendimu?

O Taip

O Ne

Jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar Sis
sprendimas yra galutinis ir privalomas?

O Taip

O Ne

Nurodykite nuosprendzio ar sprendimo data

Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo
laikotarpio trukme

Aprasykite taikytus budus

Ar ekonominés veiklos vykdytojas jvykdé savo pareigas sumokédamas mokescius
ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privalomag susitarima, kuriuo
isipareigoja sumokéti mokeétinus mokescius ar socialinio draudimo jmokas,
iskaitant, jei taikytina, susikaupusias palukanas ar baudas?

O Taip

-11-



O Ne
Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

B2. Socialinio draudimo imokuy mokéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokeéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
Salis?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Susijusi Salis ar valstybé naré

Susijusi suma

Ar pareigy nevykdymas nustatytas kitais budais nei teismo ar administraciniu
sprendimu?

O Taip

O Ne

Jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar Sis
sprendimas yra galutinis ir privalomas?

O Taip

O Ne

Nurodykite nuosprendzio ar sprendimo data
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Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo
laikotarpio trukme

Aprasykite taikytus budus

Ar ekonominés veiklos vykdytojas jvykdeé savo pareigas sumokédamas mokescius
ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privalomg susitarimg, kuriuo
isipareigoja sumokéti mokeétinus mokescius ar socialinio draudimo jmokas,
jskaitant, jei taikytina, susikaupusias palukanas ar baudas?

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C. Su nemokumu, interesu konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

C1. Pareigu aplinkos teisés srityje pazeidimas (VP| 46 str. 6 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, pazeidé savo pareigas
aplinkos teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalingje teiséje,
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24
straipsnio 2 dalyje.

Jusy atsakymas
O Taip
O Ne
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Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émeétés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C2. Pareigu socialinés teisés srityje pazeidimas (VP] 46 str. 6 d. 1 p.)
Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, pazeidé savo pareigas
socialinés teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinéje teiséje,
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24
straipsnio 2 dalyje.

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émeétés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C3. Pareigu darbo teisés srityje pazeidimas (VP] 46 str. 6 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, pazeidé savo pareigas darbo
teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinéje teiséje, atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24 straipsnio 2
dalyje.

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimuma (reputacijos
susigrgzinimas, ,, apsivalymas”)

O Taip
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O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C4. Bankrotas ar restrukturizavimas VP] 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bankrutaves, jam iSkelta restruktdrizavimo
ar bankroto byla?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C5. Nemokumas VPI] 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra nemokus, jam taikoma nemokumo ar
likvidavimo proceddra (inicijuotos ar pradétos likvidavimo proceduros)?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?
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O Taip
O Ne
URL

Kodas

Emitentas

C6. Susitarimas su kreditoriais VP] 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra sudares susitarima su kreditoriais?
JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C7. Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius istatymus VPI| 46
str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bet kokioje bankrotui prilygstancioje
situacijoje, susiklosciusioje dél panasSios nacionaliniuose jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatytos proceduros?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai
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Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C8. Likvidatoriaus administruojamas turtas VP| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojo turtg administruoja likvidatorius, nemokumo
administratorius arba teismas?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C9. Sustabdyta verslo veikla VP| 46 str. 6 d. 2 p.
Ar ekonomines veiklos vykdytojo verslo veikla yra sustabdyta arba apribota?
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JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Nurodykite priezastis, pagrindziancias, kad galite ivykdyti sutarti.

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

C10. Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta iSkreipti konkurencija (VP| 46 str. 4 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimuy, kuriais siekta iSkreipti konkurencijg atliekamame pirkime?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émétés priemoniy, kad jrodytumeéte savo patikimumag (reputacijos
susigrazinimas, ,apsivalymas*)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C11. Rimti profesiniai pazeidimai VP| 46 str. 4 d. 7 p., VP| 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
padares rimtg profesinj pazeidimag, kaip nurodyta Zzemiau?:
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a) yra padares finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimg ir

nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai; Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekéjas yra informuotas ir supranta, kad finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimu taip pat gali buti laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomy finansinés atskaitomybés
dokumenty Registry centrui ar juos pateikia nesilaikydamas privalomy
teisés aktu reikalavimu. ISsamiau: https://vpt.Irv.It/It/naujienos-3/

finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-

viesuosiuose-pirkimuose
b) neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 401 straipsnio 1 dalyje. Taikant
Sj tiekéjo pasalinimo is pirkimo procedulros pagrindg, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaiciuojant nuo Mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio

1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taciau visais atvejais Sie terminai

negali buati ilgesni negu 3 metai;

c) yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos

Respublikos konkurencijos jstatyme ar panasSaus pobudzio kitos valstybés teisés

akte, pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) yra padares bet kokj kitg rimtg profesinj pazeidima, nenurodytg auksciau, nuo

kurio padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu dél

sunkaus profesinio nusizengimo kaip nurodyta Zemiau?

I. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesini pazeidima, kai uz finansinés

atskaitomybés ir audito teisés aktuy pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo

vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos

Respublikos jstatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo

buvo paskirta Si sankcija, isiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé

administracini nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?

Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kuri nors viena i$ Zemiau nurodytuy

rimty profesiniy pazeidimu(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibréZzta kituose pirkimo

dokumentuose):

a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripazinimo nesilaikanciu

profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni metai;

b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés

apsaugos pazeidimas, uz kurj ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta

administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
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jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta Si sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
jivykdé administracinj nurodyma, jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;

c) draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panasaus pobUdzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatytg ekonomine sankcijg jsiteiséjimo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priezitros
organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar
ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripazintas kaltu dél tycinio bankroto, kaip jis apibréztas
Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme ar panasSaus pobudzio kity valstybiy teisés aktuose,

kai nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip 3 metai?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émeétés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumag (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C12. Interesuy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje (VPI| 46 str.
4d. 2p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalingje teiséje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo proceduroje?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant sia pirkimo
procedura (46 str. 4 d. 3 p.)
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Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkanciajg organizacijg ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C14. Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios
sankcijos (VP] 46 str. 4 d. 6 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusig Zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra itrauktas i
nepatikimuy tiekéjy sarasa ?

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar émetés priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimuma (reputacijos
susigrgzinimas, ,,apsivalymas”)

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

C15. Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamu dokumentuy ir su Sia procedura
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4 d.5p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacijg (pateikes melaginga
informacija), reikalinga patikrinti, ar néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;

b) slepe tokig informacija;
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c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) siekeé daryti neteisétg jtakg perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priemimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, del kurios
per pirkimo procedlra jgyty nepagristg pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

D. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

D1. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél nusikalstamo
bankroto (VP| 46 str. 1 d. 4 p.)

Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?
Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai:

a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriteriju,
nustatyty Lietuvos Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40?* straipsnio 1
dalyje ir dél to laikomas padariusiu Siurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

JUsy atsakymas
O Taip
O Ne

-22-



Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas

D2. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél paskirtos

baudziamojo poveikio priemonés (VP] 46 str. 21 d.)

Pirkimams pradétiems nuo 2025-02-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojui yra taikoma sglyga, kad jis yra neatlikes jam
paskirtos baudziamojo poveikio priemonés - uzdraudimo juridiniam asmeniui
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose?

Jusy atsakymas

O Taip

O Ne

Pateikite iSsamia informacija apie tai

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

O Taip

O Ne

URL

Kodas

Emitentas
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IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriterijy bendra nuoroda

Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

JUsy atsakymas

O Taip

O Ne

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad II-V dalyse pateikta

informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiSkai suvokiant didelio fakty

iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios isS valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonomineés veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacija (interneto
adresg, iSduodanciajg institucijg ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti
(pareikalavus del tokios prieigos turi bati pridétas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus iS ankstesniy (kity) pirkimo procedury.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkancigjai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipazinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio Europos bendrojo viesyjy pirkimy
dokumento Il ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar batina, parasas (-ai):

Data

Vieta

Parasas
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6 priedas ,,Pasiiilymo forma*

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja,
pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokesc¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokesc¢io
mokétojas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

) ) PASIULYMAS )
DEL PRIKLAUSOMYBES LIGU PREVENCIJOS MOKYMU MOKYTOJAMS, TEVAMS
IR VAIKAMS ORGANIZAVIMO PASLAUGU PIRKIMO
Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

I. INFORMACIJA APIE TIEKEJA (TIEKEJU GRUPES NARIUS)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy adresai/
Tiekéjo jmonés kodas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy jmonés kodai/
Tiekéjo PVM mokétojo kodas /Jeigu dalyvauja itkio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy PVM mokétojy kodai/
Tiekéjo banko rekvizitaiiJeigu dalyvauja ikio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy banko rekvizitai/
Telefono numeris /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy telefono numeriai/
El. pasto adresas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé,
surasomi visi dalyviy el. pasto adresai/

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis Pirkimo salygomis, nustatytomis:

1. pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose);

2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).

Taip pat patvirtiname, kad visa Miisy pasillyme pateikta informacija yra teisinga ir kad Mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti pirkimo dokumentuose.

Suprantame, kad iSaiSkéjus auksciau nurodytoms aplinkybéms biisime pasalinti i§ Sio pirkimo ir
miisy pateiktas pasitilymas bus atmestas.
PasiraS§ydami kvalifikuotu parasu CVP IS priemonémis pateikta pasiilyma patvirtiname, kad

dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.
II. PASIULYMO KAINA

ISnagrinéje¢ supaprastinto atviro konkurso biidu dokumentus, sitilome S$ias paslaugas uz
kaing, nurodyta lenteléje:

Eil. Pavadinimas Mato | Mokymy | Maksima | Salyginis
Nr. vnt. trukme lus jkainis
dalyviy | EUR, be
skaiCius PVM
1 2 3 4 5 6
1. Priklausomybés ligy prevencijos mokymy | akad. | 44,5 520
mokytojams, tévams ir  vaikams | val., akad. val. | dalyviy
organizavimo paslaugos dalyvi
ai




Salyginis 6 stulpelio jkainis pasitilymo vertinimui EUR be PVM (nurodoma
bendra pasiilymo suma skaiciais ir ZodZiais - jraso tiekéjas), EUR su PVM
(nurodoma bendra pasiiilymo suma skaiciais ir Zodziais - jraso tiekéjas).

I $i3 sumg jeina visos i§laidos ir visi mokesciai, taip pat ir PVM (nurodomas PVM ___ proc. -
jraso tiekéjas), kuris sudaro EUR (nurodoma bendra pasiilymo PVM suma
skaiciais ir ZodzZiais - jraso tiekéjas).

Tiekéjo pasitilyme nurodyti jkainiai, bus perkeliami j Sutartj, eurais su visais mokesciais ir

PVM.
*Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekeéjui nereikia moketi PVM, jis nurodo
priezastis, dél kuriy PVM nemoka:

Ekonomiskai naudingiausias pasiiilymas iSrenkamas pagal kainos kriterijy.
Tiekéjo pasitilyme nurodyti sglyginiai paslaugy jkainiai bus perkeliami j Sutartj.
PVM apskai€iuojamas pagal tuo metu galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus.
Pasitilyme tiekéjo nurodyta kaina turi buti pateikta dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.
Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka
techninés specifikacijos reikalavimus ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties
jvykdymui.
Sitlomos paslaugos visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.
Teikdami §j pasiiilyma, mes patvirtiname, kad i miisy sitilomus jkainius jskai¢iuotos visos
iSlaidos ir visi mokesciai, ir kad mes prisiimame rizikg uz visas islaidas, kurias, teikdami pasitilymag
ir laikydamiesi Perkanciosios organizacijos reikalavimy, prival¢jome jskaiciuoti j pasitilymo kaing.
Kartu su pasiilymu pateikiami Sie dokumentai (pasiraSydamas pasiilyma ar
kiekviena dokumenta kvalifikuotu elektroniniu paraSu patvirtinu, kad dokumenty
skaitmeninés kopijos yra tikros):
Eil. Nr. | Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
skaiCius

l. Dokumentas (jgaliojimas ar kitas dokumentas (pvz.,
pareigybés apraSymo)), patvirtinantis, kad asmuo,
kuris pasiras¢ pasitilymg (jei jis ne tiekéjo vadovas),
tur¢jo teis¢ ji pasiraSyti kopija (taikoma, kai
pasitiilyma pateikia ne jmonés vadovas, o jgaliotas
asmuo) (jei taikoma, jei netaikoma - istrinti)

2. Jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime
dalyvauja tkio subjekty grupé jungtinés veiklos
sutarties pagrindu) (jei taikoma, jei netaikoma -
iStrinti)

3. Jei tiekéjas pasitelkia ikio subjektus, kuriy
pajégumais remiasi, — jrodymai, kad Sie iStekliai bus
prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
laikotarpj (laisvos formos deklaracija) (jei taikoma,
jei netaikoma - istrinti)

4. Jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo laisvos
formos  deklaracija ar  kitas  dokumentas,
patvirtinantis jo sutikima biiti subtiekéju pirkime (jei
taikoma, jei netaikoma - istrinti)

5. Jei pasitelkiamas specialistas — kvazisubtiekéjas, jo
sutikimas atlikti sutartyje nurodytus darbus, jei jis
dirba kitoje jmongje (ne tiekéjo ar ukio subjekto,
kurio pajégumais tickéjas remiasi, jimonéje) ir tickéjo
ar ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi,
patvirtinimas, kad laimejes konkursa, jdarbins §j
kvazisubtiekéjg (tik tuo atveju, jei Sis specialistas




nesitilomas kaip iikio subjektas, kurio pajégumais
tiekéjas remiasi) (jei taikoma, jei netaikoma - istrinti)

6. Tiekéjui  kompetentingos institucijos iSduotas
dokumentas ar tiek¢jo patvirtinta deklaracija dél
atitikimo pirkimo bendryjy salygy 8.2 punkte
nurodytam statusui

7. Uzpildytas EBVPD (specialiyjy pirkimo salygy 5
priedas)
8. Pasiiilymo galiojimg uZztikrinantis dokumentas ir

pasiilymo  galiojimo  uZtikrinimo  mokéjimo
nurodymo kopija (jei taikoma) (pagal Specialiyjy
pirkimo salygy 7.1 punkta).

9.1r t.t.

I1II. KONFIDENCIALIOS INFORMACIJOS PATEIKIMAS

Si pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali (Perkancioji organizacija Sios
informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims):

Pateikto dokumento pavadinimas Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasitlymo

Eil. . .. lango eilutéje (,,Prisegti dokumentai arba
(rekomenduojama pavadinime . R e .
Nr. s o C »Kvalifikaciniai klausimai‘ prie atsakymo |
vartoti Zodj ,,Konfidencialu®) Klausi
ausima)
1 2 3

Pastaba. Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad
konfidenciali yra pasiilymo kaina arba, kad visas pasiillymas yra konfidencialus. Tiekéjui nenurodzius, kokia
informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiiillyme néra.

Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 86 str. 9 dalimi,
perkancioji organizacija laiméjusio dalyvio pasiiulymgq ir kitus pasiiulyme isvardytus dokumentus, sudarytq pirkimo
sutartj ir pirkimo sutarties pakeitimus, iSskyrus informacijq, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir
duomeny apsaugq reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo
komercinius interesus arba turéty neigiamq poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo
sutarties sudarymo ar jy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ji pradzios VieSyjy pirkimy
tarnybos nustatyta tvarka turi paskelbti turi paskelbti Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje. Todél
prasome aiskiai nurodyti su pasiulymu pateikty dokumenty konfidencialumq.

Pasiilymo dalis, kurios dalyvis nenurodé kaip konfidencialios, bus vieSinama Viesyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 19 d. jsakyme Nr. 1S-91 nustatyta tvarka.

IV. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBTIEKEJUS

Tiekéjas pasitlyme privalo iSvieSinti tkio subjektus (jei taikoma), kuriy pajégumais
remiasi:

Isipareigojimy dalis
(nurodant  konkrecius

Ukio subjekto(y), kurio (- pagal pirkimo sutartj

Eil. | iy) pajégumais remiamasi Ukio Ukio prisiimamus
Nr. (?oliz uJ % ikio sub'ekto)’ subjekto(-y), subjekto(-y) | isipareigojimus), kuriai
' ) adresas(-ai1) kodas(-ai) ketinama pasitelkti wikio

pavadinimas(-ai) subjekta (-us) ir

procentiné dalis nuo
pasitlymo kainos

1 2 3 4 5




Pastaba: Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — tiekéjo pirkimo sutarties
vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus.

Tiekéjas pasitlyme privalo iSvieSinti subtiekéjus (jei taikoma), kuriy pajégumais
nesiremia:

Isipareigojimy dalis
(nurodant konkrecius
Subtiekéjo (-y) pavadinimas | Subtiekéjo(-y) | Subtiekéjo(- | pagal pirkimo sutart]

(-ai) adresas (-ai) y) kodas(- prisiimamus
ai) Jsipareigojimus), kuriai
ketinama pasitelkti
subtiekéja (-us) ir
procentiné dalis nuo
pasiiilymo kainos

Eil.
Nr.

1 2 3 4 5

Pastaba: Subtiekéjas, kurio pajégumais tiekéjas nesiremia — tiekéjo pirkimo sutarties
vykdymui pasitelkiamas tre€iasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus

Tiekéjas pasitlyme privalo iSvieSinti kvazisubtiekéjus (jei taikoma), kuriy pajégumais
remiasi:

Kvazisubtiekéjas (-ai) — specialistas (-ai), kurio (-iy) | 1.
kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris (-ie) pasitilymo pateikimo

metu dar néra tiekéjo, tikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas 2.

remiasi, ar subtiekéjo darbuotojas (-ai), taciau jj (juos) ketinama | 3
jdarbinti, jei pasiiilymas bus pripazintas laiméjusiu.

4. 1r t.t.

V.  INFORMACIJA APIE TRECIUJU ASMENU PASITELKIMA

v v Informacija apie
. ey Treciosios Treciosios . .
Eil. | Treciosios salies (-y) salies (-y) salies (-y) pasirasytas sutartis,
Nr. | pavadinimas (-ai) adresas 1(}-ai) Kodas (-e?i) ketinimo protokolus ir
pan.
1 2 3 4 5

Pastaba: Tretieji asmenys, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia - tiekéjo pirkimo sutarties
vwkdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kuris tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidés prie pirkimo
vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objektq tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy, nevykdys dalies
darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo, neprisiims solidarios atsakomybés uz sutarties vykdymg ar
kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant pirkimo sutartj), pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas, isnuomos jrangq
ar pan. Teikdamas pasiilymgq, tiekéjas turi pareigq jrodyti, kad atitinkamomis konkreciomis treciojo
asmens priemonémis jis galés naudotis sutarties vykdymo laikotarpiu.

https://klausk.vpt.lt/he/It/articles/4410321960466-Ar-pirkimo-dokumentuose- rivaloma-nurodyti-kad-
tretieji-asmenys-kuri%C5%B3-paj%C4%97 gumais-kvalifikacija-nesiremiama-ir-kurie-n%C4%97ra-
subtiek%C4%97jai-b%C5%ABt%C5%B3-i1%C5%A 1vie%C5%A linti

Pasiiilymas galioja iki termino, nurodyto pirkimo dokumentuose.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)


https://klausk.vpt.lt/hc/lt/articles/4410321960466-Ar-pirkimo-dokumentuose-yra-privaloma-nurodyti-kad-tretieji-asmenys-kuri%C5%B3-paj%C4%97gumais-kvalifikacija-nesiremiama-ir-kurie-n%C4%97ra-subtiek%C4%97jai-b%C5%ABt%C5%B3-i%C5%A1vie%C5%A1inti
https://klausk.vpt.lt/hc/lt/articles/4410321960466-Ar-pirkimo-dokumentuose-yra-privaloma-nurodyti-kad-tretieji-asmenys-kuri%C5%B3-paj%C4%97gumais-kvalifikacija-nesiremiama-ir-kurie-n%C4%97ra-subtiek%C4%97jai-b%C5%ABt%C5%B3-i%C5%A1vie%C5%A1inti
https://klausk.vpt.lt/hc/lt/articles/4410321960466-Ar-pirkimo-dokumentuose-yra-privaloma-nurodyti-kad-tretieji-asmenys-kuri%C5%B3-paj%C4%97gumais-kvalifikacija-nesiremiama-ir-kurie-n%C4%97ra-subtiek%C4%97jai-b%C5%ABt%C5%B3-i%C5%A1vie%C5%A1inti




7 priedas ,,Sutarties
projektas*

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS

Kazly Riidos savivaldybés visuomenés sveikatos biuras, juridinio asmens kodas 305530393,
kurios buveing jregistruota adresu S. Daukanto g. 19-2 (III aukstas), Kazly Rida (toliau — Uzsakovas),
kuriai (-iam) atstovauja (pareigos, vardas, pavardé), veikiantis (-1) pagal (dokumentas, kurio pagrindu
veikia asmuo), ir

(Tiekéjas), juridinio asmens kodas (nurodomas kodas), kurio buveiné jregistruota adresu
(nurodomas adresas) (toliau — Tiekejas), kuriai (-iam) atstovauja (pareigos, vardas, pavarde),
veikiantis (-1) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo),

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ia sutartj (toliau —
Sutartis):

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didziaja raide raSomos sgvokos turi §ias nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama sgvoka ,,Paslaugos® apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, trilkumy Salinima, prekiy tiekimg bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikimg (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje
ar biitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugu perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultatg ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas gali buiti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy truikumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu, bet kuriuo kitu Sutarties
galiojimo metu ar Paslaugy garantinio termino galiojimo metu Pirkéjo ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti
Paslaugy teikimo ar rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimams, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebiity galima
naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy
naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus zinodamas, arba apskritai nebuty ty
Paslaugy pirkes, arba nebiity uz Paslaugas mokejes tokio dydzio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita faktiira, PVM



saskaita faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas
Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali buti
pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos® ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptariancios salygos (tokios
kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip
Salys, Paslaugos ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidziama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus
mokeséius ir i§laidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tieké¢jas, teikiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. UZsakymas — Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu praneSimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodyta informacing sistema ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. Uzsakymas
siunciamas Specialiosiose sglygose nurodytais biidais ir kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir
gautas Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy savoky reik§meés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos savokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti
jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reik§me arba artimiausig Sutarties
pobudziui specialigja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos priestarauja VPI ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VPI ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3.Diena Sutartyje reiskia kalendoring diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir §venciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutart] yra skaiCiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity tkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perziiira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.



1.2.7.Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas po paslaugos suteikimo ir perduodamas kartu
su Saskaita.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, pranesima, isp¢jimg arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg raStu arba pasirasSyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis,
18skyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirk$¢iai, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSme skaiciais ir Zzodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1.Sutart] sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus techning specifikacijg);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe prie§ pakeistgsias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarima dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity
to priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sarasa vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas ] priedy saraSa, jam
turi buti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkuma ir svarbg
(pavyzdziui, priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiek¢jas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumoketi Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje
nustatytomis saglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutart, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei



kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢ viena i§ Sutarties salygy nereiSkia ir negali
buti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba
kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty
Tiekejo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiek¢jas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasiiilymo salygas, biity kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiulymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (iskaitant tkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar¢iai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teis¢ turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiiilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy, aplinkosaugos ir (arba) socialiniy kriterijy (toliau —
kokybiniai kriterijai) reikimes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy laikymosi
tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinancius
dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi iikio subjekty pajégumais,
siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais tikio subjektais
uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.



3.2. Subtiekéju bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutart] Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties
veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose salygose.

3.2.3.Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame
Sutarties poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakei€ia esamg subtiekéja ir (ar) specialista, negaves
Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart] vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy del
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tieké&jo pasitilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams
kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose saglygose nustatyto dydzio bauda.
3.2.6. Tiekejas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomentis, jy atstovus.

3.2.8. Tiek¢jas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, gali keisti savo nuoziiira.
3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne veliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo paSalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiiti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j
subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja
Tiekéja apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekeja, kurio pajégumais Tiekéjas nesiréme
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti. Pirkéjui sutikus, Salys
pasiraso Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekejai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus



kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiiami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo iiking veikla ar kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiek¢jas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimuy;

3.2.10.3. Tiek¢jas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekeja, jei paaiskeéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekejy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biiti kei¢iami $iais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitikt] kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus;
3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiek¢jas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas, Tiekéjo praSymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus
reikalavimus.

3.2.13. Tiek¢jas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiek¢ejas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasSytinj praSyma pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialistg, paaiSkinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teis¢ papraSyti jrodymuy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekejo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitikt] reikalaujamiems kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams (jei taikoma), pasalinimo pagrindy
nebuvima ir atitikt] nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat
gyvenanCiu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma)
jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pakeisti subtiekéja,
kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira§o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutart] kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP]
ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme¢ nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés



sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas), Partnerio sunki finansiné bukle, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukimg i§ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teis¢ pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktirizavimo ar bankroto procediry, pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas
negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali buti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty
taikymo.

3.3.3. Tiek¢jas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekan¢iojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai
pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi buti ne Zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis
Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasiiilyme nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas
salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei
pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais,
pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo Partnerio paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj
nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turin¢iu
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg arba apie nesutikima
atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. Prie§ Susitarimo pasiraS§yma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar
esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dé¢l tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiek¢jams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
raStu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirké&jas ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos



informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg;
3.4.1.3. subtiek¢jas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiek¢jas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSal¢ sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
1vykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1.Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
1vykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar sglygoti jos pazeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliditis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms klifitims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz
Sutarties vykdyma (pavyzdZiui, Paslaugy rezultato priémima, Uzsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kitag asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numer;.
4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
dieng, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atlickandius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos
turi bti aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutart] turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas



privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po
mokymuy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas | mokymy ir
(arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
i8laidos tenka Tiekejui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui bitinus dokumentus vercia
savarankiskai, jis atsako uZ §iy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:

6.1.1.1. Tiek¢jas suteike visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiek¢jas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkejo personala, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasirasytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo
kurio pasiraS§ymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasiiilyme, kurios turi buti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uZzbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobudzio, teikiamos periodiskai arba pagal Pirkéjo
UZsakyma perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéjas
privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose sglygose nurodytu biidu ir terminais.
6.2.2.Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasirasomas saugiu elektroniniu para$u), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultata su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priémima pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trukumus ir ty trukumy paSalinimo
tvarka (toliau — Defekty aktas); arba



6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultata ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamy Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi buti nurodoma data, kada Tiek¢jas suteiké Paslaugas ir
pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy trukumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj, Pirkéjas
gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui
paSalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trikumy Salinimas®.
Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trukumy paSalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4
poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy® nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiun¢ia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms
pretenzijy neturi.

6.2.7.Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui 18
Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy pri€mimo momento.

6.2.8.Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasiraSymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anks¢iau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo terming, tac¢iau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neisStaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo
dienos taikomos Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiek¢jas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkreciame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose saglygose nurodyty
etapy eiliSkumo ir terminy.

6.3.2.Konkretiame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais
(iSskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po
viena kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy
perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo akta su salyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose saglygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekéjui suteikus Paslaugas konkreciame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinimg ir
privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy



perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraS§ydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo akta; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultata su iS§lygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo
akta ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudaryta Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy etapo priémimg pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trilkkumus ir ty
trikumy pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamai suteikty Sio etapo Paslaugy.

6.3.6.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi buti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkrec¢iame etape ir pateike visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, sudaryti Defekty akty ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Paslaugy trilkumus. Tiekéjas privalo paSalinti Paslaugy
trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu
»Paslaugy trikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy truikumy paSalinimo terminus,
taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trukumy‘
nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirké¢jas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreciame etape
priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiSkai pratesiamas, kai Pirkéjas nepasiraso ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto dél Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiek¢jas Paslaugas suteiké anks€iau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo etapo terming, taCiau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas S$iy trukumy neiStaiso iki
Specialiosiose salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy
suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis
terminas, kuris nurodytas Tiekéjo pasiiilyme, techningje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose.
Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.
7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu dél nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas del Paslaugy trukumy negali
naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies
atzvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato



naudojimo ar priezitiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra
Tiekejo kaltes dél tokiy Paslaugy truikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar priezitiros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trikumy

7.2.1.Pirkéjas, per garantinius terminus (jei taikoma) arba bet kuriuo Sutarties galiojimo metu nustatgs
Paslaugy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki
garantinio termino pabaigos, pareiksti rasyting pretenzija Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu
ju néra nustatyta Specialiosiose salygose, Paslaugy trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai paSalinti visus Paslaugy trikumus, uz kuriuos atsako Tiekejas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretls terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Paslaugy triikumy, kiekviena i3 Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti sitilomg eksperta) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiSkai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizes i§laidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirké¢jas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzija dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareigg
neatlygintinai paSalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trukumai gal¢jo buti
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugu trikumy Salinimas

7.3.1.Tiekéjas privalo nemokamai paSalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy trilkumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trilkumus, sutaisydamas prekes ar
ju dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinima, kad Tiekejas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumai Salinami prekiy
naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy tritkumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trukumy,
Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiskomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty prekes
dar kartg taisyti.

7.3.4.Pasalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su
Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skai¢iuoti nuo
tinkamai suteikty Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato trikumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,



Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po truikumy
pasalinimo. Tokie bandymai atlickami pagal anksc¢iau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie
visais atvejais turi buiti atlickami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalings visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Paslaugy trikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trukumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu
patvirtinti, kurie Paslaugy trilkumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumuy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teisg:

7.4.1.1. paSalinti Paslaugy trilkumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trukumy
Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusia permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy
trikumus pabaigos, jeigu tai neprieStarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas sumokéta
sumg bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutart] mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verte Pirkéjui del
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trilkumy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali biiti iSskaitoma i§ bendros Paslaugy vertés. | Paslaugy
vertés sumaz¢jimg, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trikumy
jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).
7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunkt] pareiksta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protingg terming.
7.4.4.Uz vélavimg paSalinti Paslaugy trokumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose saglygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tiekejas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi buti pazyméta, kurios Paslaugos gali biiti teikiamos lygiagreciai, o kurios
gali biti teikiamos tik numatytu eiliSkumu.



8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose,
Tiekéjui iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio netesybos.
8.2.2. Tiekejui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skaiiuojamos nuo
Paslaugy ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo
datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutart] yra priskaiciuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiCiuotas netesybas
vienasaliSkai iSskaiciuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atlickamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
pranesant Tieké&jui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uZtikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutart] jvykdymo uztikrinimo budais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kitag Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Sutarties jvykdymo uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali
nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekejas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riisies ir dydzio Sutarties
jvykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas ir pasiraSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uZz iSduotg laidavimo
draudimo rasta yra sumokéta), atitinkant] Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekejas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP]
nustatyta tvarka pasiiilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitilomg Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.



10.5. Sutarties jvykdymo wuztikrinime bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko pranesimo apie
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiSka jy nevykdyma arba netinkama
vykdyma gavimo dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta sumg, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas 1§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta del Tiekéjo kaltes. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo wuztikrinima, patvirtina, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi buiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
praSymui, turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekejas turi teisg¢ pateikti 1 (vienerius)
metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
terming arba pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Paslaugy suteikimo terminas yra prat¢siamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra
véluojama, Tiekejas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo wuztikrinimo galiojimg visg Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratesta Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto
dydzio netesyby uz kiekvieng pradelstg diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi |
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomag terming, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
ivykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui praneSimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.



10.16. Pirkejas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekejas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekejas per protingai nustatytg laikotarpi nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Paslaugy
trakumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekejo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose
sutarties salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliskai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties sglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaic¢iuojama, taikant kainos apskaiciavimo btidg ar
biidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad i Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo isipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekejui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose saglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis
dél Avanso iSmokéjimo, ne veliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
kartu su iSankstinio mokeéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinima — banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo raSta arba kita sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose praSomo Avanso dydzio sumai (toliau — Avanso
uZtikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose saglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Avanso uztikrinimg, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uZztikrinimo pateikimui, atitinkancius
jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.



12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uZztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sitiloma Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo pras§ymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
Jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukima del Tiekéjo kaltes, sumokeéti Pirkéjui suma, nevirSijancig iSmokeéto
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrovée) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZtikrinimo suma jam priklauso
del to, kad Tiekejas 1§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta del Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi buti
pateiktas vertimas ] lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrovée) negali
Ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny
pateikti nauja Avanso uztikrinima, tokiomis pa¢iomis saglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose salygose numatyta terming nuo
iSankstinio mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso
suma i$skaitoma 1§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gauta Avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal
paskirt] — grazinama ta Avanso dalis, kuri vir§ija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas
negrazina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei
nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose
nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpi nuo Avanso
iSmokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas isrago Saskaitg tik Salims pasira$ius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektroning saskaitg faktiirg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos 1 Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry
standartas), Tiekejas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektroning saskaitg faktiirg
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau
— SABIS priemonémis.



12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos SABIS priemonémis, i§skyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Tiekejas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirk¢jas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz moke¢jimy pagal Sutart] vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais aukS¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose saglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokéting sumg j subtiekéjo banko sgskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likutj
pervesti | Tiekéjo banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko sgskaita, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise¢ sumas, gautinas 1§ Tiekejo, iSskaityti i§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutart]
(vienaSaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios prieZasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy ] gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi moke¢jimai pagal Sutartj atlieckami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokandioji Salis privalo sumokeéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina §ig informacija naudoti jy darbo
tikslais, i§skyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems
butina, su salyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialia informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialiag informacija yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty



reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
apibreézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie butinybe arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavima atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uZ bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis, nepagrijstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity
teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobidj ir tikslg, asmens duomeny rasis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutart], jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises ] intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé,
pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy apribojimy, kurig
Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenimes,
jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybeés teisés negali biiti perduodamos
nuosavybés teise dél Paslaugy pobiidzio ar (ir) iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekgjas isipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, iskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraisky bet kurioms
minétoms teis€ms jregistruoti, autoriaus teis€s, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teises, firmy,
Jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini,
i§skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda d¢l Pirkéjo kaltes.



15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose saglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidZia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity prievoliy
pagal taikoma privating teise, viesaja teis¢, Europos Sajungos teise¢ arba tarptauting teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumentuy,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Né viena i3 Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turin¢ig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui,

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiek¢jas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;.
16.3. Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodama Paslaugy rezultata.
16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutart] laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teis€je, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5
priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uZ vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teis¢ gauti i$ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota didesné



suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zzala atsirado dél
konfidencialumo isipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty ar
intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i§ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo i$
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinan&io
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybeés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma tyc¢ia arba del didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybe¢, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleid?iamos nuo atsakomybés uz Sutarties paZeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti d¢l Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomyb¢ pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. d¢l nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,.Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. d¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj ivykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo praneti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane$ima, kai i$nyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku neissiun¢ia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i
patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménes] nuo
prane§imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai
prie§ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo



prievoles kontrahentams.
19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojan¢ig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
Jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekty, kokio buvo siekta susitariant d¢l negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisé€s akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygu 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarimg, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy ratu sutarta terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasiiilymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitimg kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra
laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;



21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas dél objektyviy
priezasCiy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiek¢jas del to negali vykdyti
Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskejo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne d¢l Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrijstoms kliGitims ar trukdymams, sukeltiems Tiekejui kity treciyjy asmeny
ne del Tiek¢jo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
]sipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo tritkkumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gin¢y su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susije¢s su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis saglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei
3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu,
kuris turi buti atlieckamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje
nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy isipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys
argumentai, objektyviis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas raStu informuoja Tiekéja apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teis¢ rastu
atsisakyti patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuota paaiSkinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra butina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termina,
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su
sustabdymu. Tiekéjas turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekejas savo saskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dé¢l kuriy kilo
bitinybé¢ stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiek¢jas, gaves Pirkéjo rastiSka praneSima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy



ar jy dalies vykdymg. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali
vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina raytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy paragais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkreCios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anks¢iau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anks¢iau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo data jformina
rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (juy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy ivykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, pra¢jus Siam terminui, viena Salis gali raSytiniu prane§imu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspé&jusi kita Salj
pries 10 (deSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teis¢ pareiksti
jai raSyting pretenzija, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu
kita Salis pazeidé bei nustatyti protingg terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti | pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis sieckdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje
nustatyta terming arba motyvuotai pasiilyti kitg pagrista terming. Tiekéjo teis¢ sidilyti kitg terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta termina priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakei¢ia
termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.



22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutarti, ispéjes Tiekéja rastu pries ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodyta Specialiosiose salygose ar
Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming
neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéja pries ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veikla ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tieké&jo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta paSalinimo pagrinda;
22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir d¢l tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2 4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir
Sutarties poreikis 1Snyksta;

22.2.2.5. Pirk¢jo valdymo organas priima sprendima, del kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirke¢jas i§ pirkimy priezitirg atliekanciy institucijy gauna nurodymg ar rekomendacija
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties ivykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekejas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty
apsaugos istatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui
uztikrinti strategiskai svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai 1§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.



22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne veliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia Sutartj
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy istatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, igyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekejui i§ esmes pazeidus Sutart] ar Tiekéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, Tieké&jas jsipareigoja
sumoketi Pirkéjui Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas
yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, Tieké&jas jsipareigoja Pirkéjui sumoketi likusig dalj
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavima
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sglygose (jei taikoma) ir
Istatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jsp¢jimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidima ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali buti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinimg ar iSnykusias aplinkybes,
dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiek¢jas turi teis¢ vienasSaliSkai nutraukti Sutartj, ispéjes Pirkéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20
(dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertes ir Pirkéjas, gaves Tiekejo pretenzijg, per 30 (trisdesimt)
dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiek¢jas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu pries ne trumpesnj nei 10
(desimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytingje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atvej].

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutart] tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik
tokj Susitarimg.



22.3.4. Tiek¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui i§ esmés pazeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukima terming Pirkéjas paSalina pazeidima
arba i8nyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali biiti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja Tiekéja apie
pasalintg pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procediira.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties sglygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esmeg lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik$ pretenzijy;

22.42.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekeés, Tiekéjas turi teisg keisti prekiy
modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiek¢jo pasitilyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmes sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar)
prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas
neatitinka VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos prekés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdzius,
pristatomos prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiek¢jas ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké Pirkéjui
raSytinj praSyma su keitimg pagrindzianc¢iais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikimg. Pirkéjas
turi teis¢ nesutikti su prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutart], jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy



pateikimas nepagrindzia kei¢iamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekés;

23.1.4. Salys sudaré ra$ytinj Susitarimg prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi buti pristatytos uz ne didesne nei
pasiiilyme nurodyta kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSver¢iamas ] kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé¢ teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranes$ima, ji visus remiantis Sutartimi siunciamus praneSimus ir informacijg turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio prane$imo, prane§imo issiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunciamas paStu ar per kurjerj, jis turi biiti
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta dieng.

24.4. Jeigu pranesimas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kit darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais buidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia gindo deryby biidu, tuomet toks gindas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i$ Sios Sutarties arba susij¢s su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.



UZsakovas:

Kazly Rudos savivaldybés visuomenés
sveikatos biuras

S. Daukanto g. 19-2 (III aukStas), Kazly
Riuda LT-69443 Kazly Ruda

Istaigos kodas 305530393

Telefonas +370 645 81340,

El. pastas vesta.stankeviciene@krvsb.lt

A.s. LT44 7300 0101 6221 7505

Swedbank, AB, banko kodas 73000

Direktoré
Vesta Stankeviciené

Tiekéjas:



PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties »Priklausomybés ligy prevencijos mokymai mokytojams, t€vams ir
pavadinimas vaikams‘ organizavimo paslaugas (toliau — Paslaugos)

Sutarties data

| Sutarties numeris

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Kazly Ridos savivaldybés
visuomenés sveikatos biuras

1.1.2. Juridinio asmens kodas

305530393

1.1.3. Adresas

S. Daukanto g. 19-2 (III aukstas),
Kazly Rida

1.1.4. PVM mokétojo kodas

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT447300010162217505

1.1.6. Bankas, banko kodas

AB Swedbank

1.1.7. Telefonas

+370 645 81340

1.1.8. El pastas

vesta.stankeviciene(@krvsb.It

1.1.9. Salies atstovas

Direktoré
Vesta Stankeviéiené

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

Istaigos nuostatai

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Juridinio asmens kodas

1.2.3. Adresas

1.2.4. PVM mokétojo kodas

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Paslaugy priémima,
Saskaity per informacine
sistema SABIS priémima

Direktoré
Vesta Stankeviciené

Tel nr. 0-645 81340

El. p. vesta.stankeviciene@krvsb.lt

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

pastq)

(nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, vardg, pavarde, tel., el.

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Paslaugos).

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis suteikti
,Priklausomybes ligy prevencijos mokymai mokytojams,
tévams ir vaikams* organizavimo paslaugas (toliau —



mailto:vesta.stankeviciene@krvsb.lt

ISsamus Paslaugy apraSymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné
specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

,Priklausomybés ligy prevencijos mokymai mokytojams,
tévams ir vaikams* organizavimo paslaugos (toliau — Paslaugos)
Nr. 1

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos 1éSomis
finansuojama projekta
arba Kkitg projekta

Europos Sajungos 1¢éSomis bendrai finansuojamo projekto pagal
2021-2030 m. plétros programos valdytojos Lietuvos
Respublikos sveikatos ministerijos Regioninés pazangos
priemonés 11-001-02-10-03 (RE) ,,Gerinti kokybisky
visuomengs sveikatos paslaugy prieinamuma regionuose*
finansavimo gairémis (Gairés), patvirtintomis Lietuvos
Respublikos sveikatos ministro 2023 m. geguzés 30 d. jsakymu
Nr. V-627 ,,Dél regioninés pazangos priemonés Nr. 11-001-02-
10-03 (RE) ,,Gerinti kokybisky visuomenés sveikatos paslaugy
prieinamuma regionuose* finansavimo gairiy patvirtinimo.

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO — PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos yra
vienkartinio pobudzio,
teikiamos periodiskai arba
pagal Pirkéjo UZsakyma

Paslaugos turi biti suteiktos per 15 mén. nuo Saliy sutarties
pasirasSymo dienos.

4.1. Paslaugy suteikimo
terminai, kai Paslaugos
teikiamos etapais

Tiekéjas jsipareigoja suteikti Paslaugas suderintame Paslaugy
teikimo grafike nurodyty etapy eiliSkumu, terminais ir
salygomis, Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“ 4.1.1.
punkte numatyta tvarka.

4.2. Paslaugu / ju dalies /
etapo / periodo suteikimo
termino pratesimas

Sutarties pratgsimas nenumatomas.

4.3. Uzsakymy teikimo
tvarka

Uzsakymai teikiami Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné
specifikacija® 4.2. ir 4.3. skyriuose numatyta tvarka.

4.4. Dél minimalios
UZsakymo vertés ar
apimties

Netaikoma

4.5. Pateikiami dokumentai

Turi buti pateikiami Sie dokumentai: Paslaugy perdavimas ir
priémimas jforminamas perdavimo-priémimo aktu, kuris
pateikiamas iki sekanc¢io ménesio 5 (penktos) dienos uz per
praéjusi menes] Pirkéjui suteiktas Paslaugas (smulkiau apraSyta
techningés specifikacijos 4.1.1. punkte).

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutar¢iai taikomas
kainos apskai¢iavimo budas

Fiksuoto jkainio kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuoto jkainio

Pradinés Sutarties verté yra 64 025,49 Eur (SeSiasdeSimt keturi
tikstanciai 25 eurai, 49 ct) be PVM.
PVM sudaro 13 445,35 Eur (trylika tikstan¢iy keturi Simtai




kainodara

keturiasdeSimt penki eurai, 35 ct).

Uzsakovas nejsipareigoja nupirkti paslaugy uz visg paslaugy
teikimo sutartyje numatyta sumg. Paslaugy kaina, kurig
Uzsakovas turés sumokéti Paslaugy tiekéjui, priklausys nuo
vykdant sutart] realiai suteikty Paslaugy kiekio (apimties),
kurios bus uzsakomos pagal Uzsakovo poreikj ir pateiktus
atskirus raStiSkus uzsakymus. Mokétina suma apskaiciuojama
taikant Sioje Sutartyje punkte nurodytus jkainius, bet ne daugiau
nei nurodyta pradiné Sutarties verte.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas
taikant perziiiros taisykles

Sutarties jkainiai bus perskai¢iuojami:
5.3.1. d¢l PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.3. dé¢l kainy lygio poky¢io.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging itaka Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams,
Sutarties kaina / jkainiai perskai¢iuojami nekeiciant Paslaugy
kainos / jkainio be PVM.

Perskaiciuota (-i) Sutarties kaina / jkainiai jforminama (-i)
Susitarimu ir turi biti taikoma (-1) nuo naujo PVM jvedimo
datos (nepriklausomai nuo to, kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél kity
mokesciy, lemianciy
Paslaugy kainos / jkainiy
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél kainy
lygio pokycio

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi
teis¢ inicijuoti Sutarties jkainiy perzitrg (keitimg) ne anksciau
kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo paskutinés pirkimo, kurio
Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perzitira jau buvo atlikta —
nuo Susitarimo dél paskutinio perskai¢iavimo pagal §j
Specialiyjy salygy punktg jsigaliojimo dienos), jeigu Vartojimo
prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiCiuotas kaip
nustatyta 5.3.3.6 punkte, vir§ija 5 procentus Sutarties perziiira
atliekama ne reciau kaip kas 6 (Se$i) ménesiai.

5.3.3.2. Sutarties jkainiai perziiirimi tik tai Sutarties daliai, kuri
néra iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra priimtos ir
apmokétos. Vélesné Sutarties kainos perziira negali apimti
laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta perzitra.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dé¢l Tiekéjo kaltés,
uzdelsty suteikti Paslaugy ikainiai néra perskai¢iuojami dél
kainy lygio kilimo (gali biiti mazinami, ta¢iau negali biti
didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos perziiirg Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos




portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. I8
kitos Salies nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés
duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir
paslaugy indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo
datg, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data,
kainy pokytj (k), perskaiCiuotg Sutarties kaing, perskaiciuota
Pradinés Sutarties vertg.

5.3.3.6. Nauja Sutarties jkainiai apskai¢iuojami pagal Zemiau
pateikta formule:

a;=a+ (% x a), kur a — jkainiai (Eur be PVM) (jei perzitira
jau buvo atlikta, tai po paskutinio perskaic¢iavimo)
ai — perskaiciuota (pakeista) jkainiai (Eur be PVM)
k — pagal vartotojy kainy indeksa (pasirinkamas bendras
,»Vartojimo prekiy ir paslaugy®) apskaiciuotas Vartojimo prekiy
ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumaz¢jimas) (%).
K reik§mé skaic¢iuojama pagal formulg:
o = Dnaassias 100 - 100, (proc.) kur

Indpradzia
Indnavjausias — kreipimosi dél kainos perzidiros iSsiuntimo kitai
Saliai diena paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy
indeksas (pasirenkamas bendras ,Vartojimo prekiy ir
paslaugy®).
Indpradgzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy
ir paslaugy indeksas (pasirinkamas bendras ,,Vartojimo prekiy ir
paslaugy‘). Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir
vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo
indekso reik§més meénuo.

5.3.3.7. Skaic¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k)
tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
(Valstybés duomeny agentiira pokycius skelbia apvalindama iki
vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o
apskaiCiuotas jkainis ,,a:“ suapvalinamas iki dvieju (jrasyti tiek
skaitmeny, kiek jkainiams nurodyti naudojama sudarytoje
sutartyje) skaitmeny po kablelio.

5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties kainos perziiiros, privalo rastu
kreiptis j kita Salj ir pra§yme pateikti visa reikalinga
informacija: Sutarties pavadinima, numerj, datg, neperduoty ir
neapmokéty Paslaugy sarasg su kiekiais, indekso reikSmes su
nuorodomis ] viesus Saltinius Valstybés duomeny agenttiros




Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius Saltiniy
duomenis, kita svarbi informacija. Pra§yme Salis neturi teisés
nurodyti kito indekso ar prasyti perskaiiavimo pagal kita
indeksa nei nurodytas Sioje procediiroje.

5.3.3.9. Susitarimas turi biti sudarytas per 1 (vieng) ménesj nuo
Salies pateikto tinkamo pragymo perskai¢iuoti Sutarties kaing
gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei
keitimas atliekamas pagal VP] nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél kainy
lygio pokycio pagal
Paslaugy grupiy kainy
pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskai¢iavimas
taikant Kiekio (apimties)

keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

Uz suteiktas paslaugas bus atsiskaitoma pagal 1S anksto
suderintg Tvarkarastj, atsizvelgiant | Techninés specifikacijos
pateiktas Paslaugy teikimo apimtis. Tvarkarascio projektas su
paskirtais specialistais, tarpiniais (daliniais) atsiskaitymais, turi
biiti parengtas visam sutarties (projekto) jgyvendinimo
laikotarpiui. Atliekant suderinto Tvarkarascio korekcijas,
tikslinimus ir pan., jie teikiami Paslaugy gavéjui derinti likus ne
maziau kaip 5 d. d. iki Paslaugy teikimo datos, t.y. Sutarties
priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“ 4.1.1. punkte numatyta
tvarka.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas Netaikoma
6.2. Terminas Paslaugy Netaikoma
trikumams pasalinti

6.3. Kokybiniy kriteriju Netaikoma

igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai
nepasitelkiami.

arba

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai
yra nurodyti Sutarties priede Nr. [...] ,,Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai*




8. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
ivykdymo uZtikrinimas

Sutarties jvykdymas wuztikrinamas Draudimo bendrovés
laidavimo rastas.

8.2 Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo galiojimo
terminas

Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas nurodytas
Sutarties specialiyjy salygy 4.1 punkte.

8.3. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimas

Tiekéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Sutarties pasiraSymo dienos turi pateikti UZsakovui 5 procenty
nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte, sutarties jvykdymo uZztikrinima:

8.3.1. Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruotos
draudimo bendrovés iSduotu laidavimo rastu. Jeigu Tiekéjas
pirkimo sutarties vykdyma darby atlikimo laikotarpiui uZztikrina
draudimo bendroveés iSduotu laidavimo draudimu, jis per 5
(penkias) darbo dienas nuo pirkimo sutarties pasiraSymo dienos
privalés perkancCiajai organizacijai pateikti deramai jforminta,
atitinkanciag Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus,
draudimo bendrovés besglygiska ir neatSaukiamg pirkimo
sutarties jvykdymo laidavimo rasta bei visus ji lydincius
dokumentus 5 (penkiy) proc. dydzio nuo sutarties vertés (EUR
su PVM) sumai. Kartu su draudimo bendroveés iSduotu
laidavimo draudimo dokumentu Tiekéjas privalo pateikti
jmokos sumoké¢jimg pagrindziantj dokumenta (mokéjimo
kopija). Draudimo bendrovés iSduotas laidavimo draudimas
jsigalioja laidavimo rasto iSdavimo dieng arba jame nurodyta
vélesne dieng ir turi galioti iki abipusiy sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo. Elektroniniu budu teikiamas dokumentas turi biiti
pasirasytas laidavimo draudimg iSdavusios draudimo bendrovés
saugiu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos
elektroninio paraSo jstatymo nustatytus reikalavimus. Draudimo
bendrovés saugy elektroninj parasag Perkancioji organizacija turi
galéti nekliudomai patikrinti.

8.3.2.Jeigu vykdant Sutartj Sutarties verté tampa didesné nei
Sutarties jsigaliojimu numatyta verté, Tiekejas privalo padidinti
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, kad ji buty ne mazesné,
negu Sutarties 8.3 punkte nurodytas procentinis dydis nuo
Sutarties kainos su PVM, ir pateikti ta patvirtinancius
dokumentus Uzsakovui per 10 darbo dieny nuo rastu sudaromo
papildomo susitarimo, pagal kurj padid¢ja Sutarties verte,
sudarymo dienos. Tiekéjas privalo tokia pacia tvarka padidinti
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma kiekvieng karta, kai
padidéja Sutarties verté. Taip pat tuo atveju, kai darby atlikimas
yra sustabdomas perkanciosios organizacijos nustatytam
terminui arba Teikéjas veluoja uzbaigti darbus, turi biti
atitinkamai pratgstas ir draudimo bendrovés laidavimo rasto
galiojimo terminas, uztikrinant Tiek&jo sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma likusiam darby atlikimo laikotarpiui.

8.3.3.Sutarties jvykdymo uZztikrinimg (draudimo bendrovés




laidavimo rasta) Tiekéjas privalo pateikti Uzsakovui ne véliau
kaip per 5 darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo. Jei Tiekéjas
per § laikotarp; Sutarties jvykdymo uZtikrinimo nepateikia,
laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart;. Uztikrinimo
suma nurodyta 8.3 papunktyje. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas
jo pateikimo Uzsakovui dieng privalo biiti jsigaliojes. Jei
Paslaugy suteikimo terminas yra prat¢siamas arba sustabdomas,
arba Tiekéjas veluoja suteikti Paslaugas, atitinkamai turi biiti
pratestas ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimas.
8.3.4.Sutarties jvykdymo uZztikrinimu garantuojama, kad
UZzsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsirad¢ dél to, kad Tiekéjas
nejvykdé jsipareigojimy pagal Sutart] ar vykdé juos netinkamai.
8.3.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dalykas: bet koks Tiekéjo
prievoliy pagal sutart] ir jos priedus paZeidimas, dalinis ar
visiSkas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas.

8.3.6. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinima iSdaves juridinis
asmuo negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Uzsakovas rastu turi
pareikalauti Tiekéjo per 10 darbo dieny pateikti nauja
uztikrinima.

8.3.7. Garantijos sumos iSmokejimo salygos ir tvarka: sutarties
jvykdymo uztikrinimas grazinamas Tiekéjui per 30 kalendoriniy
dieny po kartu su Preke pateikty dokumenty pagal 4.5 punkto
reikalavimus dienos, arba nuo pirmo rastiSko perkanciosios
organizacijos praneSimo garantui apie Tiekéjo pirkimo sutartyje
nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma
arba netinkamg vykdyma. Garantas neturi teisés reikalauti, kad
perkancioji organizacija pagristy savo reikalavima. Perkancioji
organizacija praneSime garantui nurodys, kad garantijos suma
jai priklauso dél to, kad Tiekéjas dalinai ar visiSkai nejvykdé
pirkimo sutarties saglygy ar kitaip pazeidé¢ pirkimo sutartj.

8.3.8. Jei perkancioji organizacija pasinaudoja pirkimo sutarties
1vykdymo uZtikrinimu:

8.3.8.1.draudimo  bendrovés laidavimo rastu, Tiekéjas,
sickdamas toliau vykdyti pirkimo sutarties jsipareigojimus,
privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie
pasinaudojimg draudimo bendrovés laidavimo rastu, pateikti
perkanciajai organizacijai nauja pirkimo sutarties jvykdymo
garantija 5 proc. dydzio nuo sutarties vertés (EUR be PVM)
sumai. Vélesni pirkimo sutarties ar kity su ja susijusiy
dokumenty pakeitimai, ar papildymai, neturés jtakos garanto
jsipareigojimy, pagal pirkimo sutarties jvykdymo garantija,
vykdymui ar apimciai ir neatleis Tiekéjo nuo pilnutinio
jsipareigojimy pagal pirkimo sutarties jvykdymo garantija
vykdymo.

8.3.9.Elektroniniu budu teikiamas dokumentas turi buti
pasirasytas pasitilymo galiojimo uztikrinimg i§davusio draudimo
bendrovés saugiu elektroniniu parasu, atitinkan¢iu Lietuvos
Respublikos  elektroninio  paraso  jstatymo  nustatytus
reikalavimus. Pasillymo galiojimo uZtikrinimo draudimo




bendrovés saugy elektroninj parasa Perkancioji organizacija turi
galéti nekliudomai patikrinti.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uZ mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiskas
Paslaugas per Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skaiCiuoja Pirkéjui 0,02 (dvi
Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos
sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo
kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dvi Simtosios)
procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo
laiku nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo kainos be PVM.

9.2.2. Tiekejas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 5
(penkias) dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby
suma néra iSskaitoma 1§ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiosiose sglygose, mokama 5 (penkiy)
procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo /
naujy subtiekéju
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

Netaikoma

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy kriteriju
nesilaikymo

Netaikoma

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
kokybiniy Kriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Netaikoma




9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

Netaikoma

9.9. Kitos netesybos

Netaikoma

10.

ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties
salygos

Sutarties dalykas, Sutarties kainos, apmokéjimo salygos ir
tvarka, Paslaugy teikimo kokybé, Paslaugy ar jsipareigojimy
ivykdymo terminai.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
isigaliojimas

11.1.2. Si sutartis jsigalioja nuo tada, kai ja pasira$o abi
Sutarties Salys ir tiekéjas per 5 darbo dienas nuo pirkimo
sutarties pasiraSymo dienos pateikia sutarties jvykdymga
uztikrinant] dokumenta ir jmokos sumoke¢jimo kopija, ir galioja
iki visiSky sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, arba iki tol, kol
iSnaudojama pradiné Sutarties verté nurodyta Sios Sutarties 5.2
punkte, arba kol Salys sutaria ja nutraukti. Sutarties galiojimo
pasibaigimas neatleidZia Saliy nuo visiS8ko Sutartimi prisiimty
isipareigojimy vykdymo.

11.1.3. Paslaugos turi biiti suteiktos per 15 mén.

11.2. Sutarties galiojimo
termino prat¢simas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali biiti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba
vienaSaliSkai, Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
Sutartyje nustatytg Sutarties kaing;

12.2.2. jeigu Tiekejas nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pratesimo ilgiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nuo galiojancio
Sutarties jvykdymo uztikrinimo termino pabaigos Bendrosiose
salygose nustatyta tvarka Sutarties jvykdymo uztikrinimg);

12.2.3. jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy,
kurie pasiiilymy vertinimo metu pirkimo dokumentuose buvo
nustatyti kaip pasiiilymy vertinimo kriterijai ir uz kuriuos
Tiekéjui buvo skiriamos reikSmés, kai pasiiilymas vertintas
pagal kainos / sgnaudy ir kokybés santykj ir Tiekéjas per 7
(septynias) dienas neistaiso pazeidimy;




12.2.4. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy
teikimo terminy 2 (du) kartus i$ eilés arba véluoja suteikti
Paslaugas daugiau nei 7 (septynias) dienas nuo Sutartyje
nustatyto Paslaugy suteikimo termino;

12.2.5. jeigu Tieké¢jas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir
priskai¢iuoty netesyby uz vélavima suma virSija 20 (dvideSimt)
proc. Pradinés sutarties vertes;

12.2.6. Tiekejas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél
Paslaugy suteikimo vélavimo Paslaugos tampa nebereikalingos;

12.2.7. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas,
kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatyty
reikalavimy Paslaugoms;

12.2.8. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancéia pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui butiny
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo
neatitinkancia dienos;

12.2.9. Tiekéjas pazeidzia Sios  Sutarties nuostatas,
reglamentuojancias konkurencija, intelektinés nuosavybés ar
konfidencialios informacijos valdyma;

12.2.10. Tiekeéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél
Sutarties vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekejy ir (ar)
specialisty / esamy subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo;

12.2.12. Tiekéjas 2 (du) kartus pazeidZia esmin¢ Sutarties
salyga.

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu
aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

13.1. Su perkamomis Atliekamas zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis

paslaugomis susije Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d.

aplinkos apsaugos jsakymo Nr. D1-508 ,,D¢l aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,

kriterijai vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo* 4.4.3.
punktu.

13.3. Rezervuota teisé Tiekéjas jsipareigoja atitikti ir visg pirkimo sutarties vykdymo
laikotarp; atitiks VP] 23 straipsnio 4 dalyje nustatytus
reikalavimus.

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1. | Netaikoma

15. SUTARTIES PRIEDAI
15.1. Priedas Nr. 1 Techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2 Tiekéjo pasiulymas




15.3. ir kt.

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS

TIEKEJAS

(parasas)

(parasas)




TIEKEJO DARBUOTOJY (SPECIALISTY) IR ASMENY, ATSAKINGY UZ SUTARTIES VYKDYMA SARASAS

Pirkimo salygy
8 priedas

Darbuotojo esama(-

Pozicija (darbo vieta,

Darbuotojo (specialisto) turima

Pridedami reikalaujami

Eil. Vardas, pavardé
Nr. os) darbovieté (-és)! pareigos), kuriai sitilomas kvalifikacija, patvirtinanti darbuotojo (specialisto)
darbuotojas (specialistas) specialiyjy pirkimo sglygy 6 kvalifikacijg patvirtinantys
priede nurodytus darbuotojui dokumentai
(specialistui) keliamus
reikalavimus

1 2 3 4 6 7

1 Projekty vadovas

2 Ekspertas

! Jei specialistas — kvazisubtiekéjas dirba kitoje jmonéje, t. y. ne tiekéjo ar Gkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, jmonéje, kuri dalyvauja konkurse, turi
bati pateikiamas specialisto - kvazisubtiekéjo sutikimas teikti/atlikti sutartyje nurodytas (-us) paslaugas/darbus ir tiekéjo / Gkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi,

patvirtinimas, kad laiméjes konkursg jdarbins $j specialistg — kvazisubtiekéja.



Pirkimo salygy

9 priedas
1. SUTEIKTY PASLAUGY SARASAS
Pateikiame per paskutinius 3 metus iki pasiilymo pateikimo termino pabaigos, suteikty paslaugy sarasa:
Eil. Suteikty paslaugy Bendra Savo Paslaugy UZsakovo Uzsakovy pazymos
pavadinimas, sutarties jégomis suteikimo identifikavim (atsiliepimai) apie
Nr apibadinimas (naujos verté EUR | suteikty? tiksli data o duomenys tinkamai suteiktas
statybos, ir/arba be PVM paslaugy (vykdymo paslaugas®
rekonstravimo, ir/arba verté (Eur pradzia ir (pridedama/nurodomas
kapitalinio remonto) be PVM) pabaiga, pridedamo dokumento
per nurodant pavadinimas)
lentelés5 | metus, ménes;j,
skiltyje diena)
nurodyta
(-us)
laikotarpj
(-ius)?

1 2 3 4 5 6 7
1
2
3

1 pazymetina, kad vertinama tik ta suteikty paslaugy dalis, kurig tiekéjas, tiekéjo grupés partneriai, Gkio subjektai, kuriy
pajégumais tiekéjas remiasi, atliko patys savo jégomis, t. y., turi bati vertinami batent konkretaus Gkio subjekto, dalyvaujancio
vieSajame pirkime, suteiktos paslaugos, jy apimtis, kiekiai, o ne visas vykdytos sutarties objektas (t. y., ne visos pagal sutartj suteiktos
paslaugos, ne visa sutarties apimtis, kiekiai). Tiekéjui nedraudziama remtis sutartimi, kurig tiekéjas vykdé ne vienas, bet kartu su
kitais Ukio subjektais.

2 Nurodoma per lentelés 5 skiltyje nurodyta laikotarpj suteikty paslaugy (paslaugos, kurias tiekéjas, tiekéjy grupés partneriai,
dkio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, atliko savo jégomis) verté Eur be PVM. Tiekéjui, tiekéjy grupés partneriui, Gkio
subjektui, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, nedraudZiama remtis sutartimi, kurig jis vykdé ne vienas, bet kartu su kitais Ukio
subjektais. Taciau tokiu atveju turi bati nurodomi bitent konkretaus subjekto, dalyvaujancio vieSajame pirkime, suteiktos paslaugos,
jy apimtis, verté, o ne visas vykdytos sutarties objektas.

3 Sgrase nurodyta informacija turi sutapti su uzsakovy pazymose pateikta informacija apie tiekéjo suteiktas paslaugas.
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